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Uvod

Srdac¢no &estitamo na kupnji Vase
nove baterijske sabljaste pile (u dalj-
njem tekstu uredaj ili elektricni alat).
Time ste se odlucili za vrlo kvalitetan
proizvod. Ovaj uredaj je tijekom pro-
izvodnje provjeren u pogledu kvalite-
te i podvrgnut krajnjoj kontroli. Funk-
cionalnost Vaseg uredaja time je za-
jamcena.

A

Upute za uporabu predstavljaju sas-
tavni dio ovog uredaja. One sadrze
vazne napomene za sigurnost, ruko-
vanje i zbrinjavanje. Pazljivo procitaj-
te upute za uporabu. Upoznajte se s
upravljackim dijelovima i ispravnim
nac¢inom uporabe uredaja. Uredaj ko-
ristite samo na opisani nacin i za na-
vedena podrucja primjene. Dobro sa-
Cuvajte upute za uporabu i u sluc¢aju
predaje uredaja tre¢im osobama, pre-
dajte i svu dokumentaciju.

Izjava o sukladnosti za ovaj pro-
izvod dostupna je na internet stranici
www.lidl.hr.

Namjenska uporaba

Uredaj je namijenjen iskljucivo za slje-

dece namjene:

¢ Piljenje plastike, drveta i lakog me-
tala s ¢vrstim osloncem.

e Rad isklju¢ivo u suhim prostorija-
ma.
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Obratite pozornost na napomene u
vezi s listovima pile.

Svaka druga uporaba, koja u ovim
uputama za uporabu nije izricito do-
pustena, moze predstavljati ozbilju
opasnost za korisnika i dovesti do
oStecenja uredaja. Operater ili korisnik
uredaja odgovorni su za nesrece, Ste-
te i ozljede drugih ljudi i njihovog vlas-
nistva. Uredaj je namijenjen za upora-
bu u uradi-sam okruZenjima. Nije kon-
cipiran za trajni pogon u gospodar-
skim okruzenjima. U slu¢aju komerci-
jalne uporabe jamstvo prestaje vaziti.
Proizvodac ne jamci za Stete uzroko-
vane protunamjenskom ili pogreSnom
uporabom.

Uredaj je dio serije X 20 V TEAM

i moze biti pogonjen baterijama

X 20 V TEAM serije. Baterije serije

X 20 V TEAM smijete puniti samo s
punjac¢ima serije X 20 V TEAM.

Opseg isporuke/pribor

Raspakirajte uredaj i provjerite opseg

isporuke.

Materijal ambalaze zbrinite na odgo-

varajuci nacin.

e Aku sabljasta pila

e 1 List pile za drvo HCS (Swiss
made)

e 1 List pile za rezanje metala BIM
(Swiss made)

e KovcCeg za Cuvanje

® Prijevod originalnih uputa

e Baterija i punjac s uputama za
uporabu

Pregled

o | llustracije uredaja nalaze
se na prednjoj preklopnoj

stranici.

1 Podnozje
2 Stezna glava
3 LED radno svjetlo

4 Dodatna rucka

Prekidac¢ za uklju€ivanje / iskljugi-
vanje

Blokada ukljucivanja
Rucka

Indikator ,Povezano®
Drzac baterije
Baterija

Tipka (Indikator stanja napunje-
nosti)

12 Indikator stanja napunjenosti
13 Deblokada baterije

14 Poluga

15 Punjac

16 KovCeg za Cuvanje

17 List pile za drvo

18 List pile za rezanje metala

(63}
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Opis funkcija

Sabljasta pila je ru¢na pila s listom pi-
le koji se pomic¢e naprijed-nazad.

Rad upravljackih elemenata opisan je
u nastavku.

Tehnicki podaci

Aku sabljasta pila .. PSSAP 20-Li D5

Nazivni napon U .......ccccceeennees 20V =
TeZina s baterijom (4,0 Ah Smart)
................................................. ~2,2 kg
Broj hodova u praznom hodu
....................................... 0-3000 min~"'
Duljina hoda ......cccovvveeieieineeennes 22 mm
Dubina reza

—dIVO e < 150 mm
— CeliK v <15 mm
— obojeni metal ......cccceeenns <20 mm
— metalna Cijev .......cccceeunn. <100 mm

Razina zvu¢nog tlaka (Lpp)
............................... 84,3 dB; Kpa=5 dB

Razina zvuénog ucinka (Lya)
—izmjereno .......... 95,3 dB; Kya=5 dB
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Vibracija (an): drvena greda
....................... 9,400 m/s?; K=1,5 m/s?
Vibracija (ap): ploC¢a

....................... 7,200 m/s?; K=1,5 m/s?

Baterija ....coooeeiii, Li-lon
Temperatura .......cccooecvvveeeennnn. <50 °C
— Postupak punjenja ............ 4-40°C
—Pogon ..., -20-50 °C
— Skladistenje ........ccccveeeenn. 0-45°C

PARKSIDE Performance Smart
baterija Smart PAPS 204 A1/

Smart PAPS 208 A1/

Smart PAPS 2012 A1

— frekvencijski pojas
............................... 2400-2483,5 MHz
- prijenosna snaga .............. <20 dBm

A OPREZ! Ostecéenje sluha! Nosite
zastitu za sluh.

Vrijednosti buke i vibracija izmjerene
Ssu prema normama i odredbama na-
vedenima u izjavi o sukladnosti.
Navedene ukupne vrijednosti vibraci-
ja i navedene vrijednosti emisije bu-
ke izmjerene su prema normiranom
postupku provjere i mogu se koristiti
za medusobnu usporedbu elektri¢nih
alata. Navedene ukupne vrijednosti
vibracija i navedene vrijednosti emisi-
je buke takoder se mogu Koristiti za
uvodnu procjenu izlozenosti.

& UPOZORENUJE! Emisije buke i vi-
bracija mogu tijekom stvarne upora-

be elektri¢nog alata odstupati od na-
vedenih vrijednosti, ovisno o nacinu
uporabe elektricnog alata. Potrebno
je da se odrede sigurnosne mjere u
svrhu zastite posluzitelja, koje su mje-
re temeljene na procjeni optereéenja
uslijed vibracija tijekom stvarnih uvje-
ta koristenja (pritom morate obrati-

ti pozornost na sve sastavne dijelo-
ve ciklusa rada, primjerice razdoblja u
kojima je elektricni alat iskljuCen i ona,
u kojima je uklju€en ali radi bez opte-
recenja).

Vremena punjenja

Preporucujemo da ovaj ure-

daj isklju€ivo pogonite sa slje-

decim baterijama: PAP 20 B1,

PAP 20 B3, Smart PAPS 204 A1,
Smart PAPS 208 A1,

Smart PAPS 2012 A1

Preporucujemo, da ove baterije puni-
te sljedec¢im punjac¢ima: PLG 20 A3,
PLG 20 A4, PLG 20 C1, PLG 20 C2,
PLG 20 C3, PDSLG 20 A1,

Smart PLGS 2012 A1

Tehnicki podaci o bateriji i punjacu:
Vidi posebne upute.

Vrijeme punjenja podlijeze utjecajima
kao Sto su temperatura okruzenja i
baterije, kao i postojec¢i mrezni napon,
te moZze odstupati od navedenih vri-
jednosti.
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PAP 20 A3

PAP 20 A1 PAP 20 B3
Vrijeme punje-| PAP 20 A2 Smart Smart Smart
nja (min.) PAP 20 B1 PAPS 204 A1 | PAPS 208 A1 | PAPS 2012 A1
PLG 20 A1
PLG 20 A4 60 240 380
PLG 20 C1
PLG 20 C2 45 165 260
PLG 20 A2
PLG 20 A3
PLG 20 C3 35 120 210
PDSLG 20 A1
PDSLG 20 B1
PLG 201 A1 135 500 900
Smart
PLGS 2012 A1 35 50 90

Sigurnosne napomene

Ovaj odjeljak obraduje oshovne sigur-
nosne napomene prilikom uporabe
uredaja.

A UPOZORENJE! Ozljede i oStece-
nja uslijed nepravilnog rukovanja ba-
terijom. Obratite pozornost na sigur-
nosne napomene i napomene za pu-
njenje i ispravnu uporabu u uputama
za uporabu VasSe baterije i Vaseg pu-
njaca serije X 20 V TEAM. Detaljan
opis postupka punjenja i dodatne in-
formacije mozete pronaci u ovim za-
sebnim uputama za uporabu.

A OPREZ A

UPOZORENJE: Moguc¢nost strujnog
udara! Ne otvarati kuciste proizvodal!

Znacenje sigurnosnih
napomena

A OPASNOST! Ako ne postujete ovu
sigurnosnu napomenu, doc¢i ¢e do ne-
srece. Posljedica je teSka tjelesna oz-
lieda ili smrt.

A UPOZORENJE! Ako ne postujete
ovu sigurnosnu napomenu, do¢i ¢e

mozda do nesrece. Posljedica moze
biti tjelesna ozljeda ili smrt.

A OPREZ! Ako ne postujete ovu si-
gurnosnu napomenu, doci ¢e do ne-
srece. Posljedica moze biti laksa ili
srednje teSka ozljeda tijela.
NAPOMENA! Ako ne poStujete ovu
sigurnosnu napomenu, doci ¢e do ne-
srece. Posljedica moze biti predmet-
na Steta.

Slikovne oznake i simboli
Slikovne oznake na uredaju

Proditajte upute za uporabu

D Indikator ,,Povezano”

Elektriéni uredaji ne spadaju u
kuéni otpad.

Opca sigurnosna
upozorenja za elektricni alat

A UPOZORENUJE! Proéitajte sva si-
gurnosna upozorenja, upute, ilus-
tracije i specifikacije koje ste dobili
uz ovaj elektri¢ni alat. Nepostivanje
svih dolje navedenih uputa moze uz-

/Il PARKSIDE’ 7

PERFORMANCE



rokovati strujni udar, pozar i/ili ozbilj-
ne ozljede. Sacuvajte sva upozore-
nja i upute za ubuduce.

Izraz ,elektriCni alat” u upozoreniji-
ma odnosi se na vas elektri¢ni alat s
mreznim napajanjem (s kabelom) ili
alat s napajanjem na baterije (bez ka-
bela).

1.

a)

c)

S

c)

SIGURNOST RADNOG PROSTO-
RA

Odrzavajte radni prostor cCistim

i dobro osvijetljenim. Neuredna
ili mracna podrucja dovode do ne-
sreca.

Ne rukujte elektricnim alatima u
eksplozivnoj atmosferi, primjeri-
ce u prisutnosti zapaljivih teku-
¢ina, plinova ili prasine. Elektric-
ni alati stvaraju iskre koje mogu za-
paliti prasinu ili pare.

Djecu i ostale osobe u blizini dr-
zite podalje dok rukujete elek-
triénim alatom. U slu¢aju odvra-
¢anja paznje mozete izgubite kon-
trolu.

ELEKTRICNA SIGURNOST
Utikaci elektricnog alata mora-
ju odgovarati uti¢nici. Nikada ne
mijenjajte utika¢ ni na koji nacin.
Ne koristite adapterske utikace
s uzemljenim elektri¢nim alati-
ma. Nepromijenjeni utikaci i odgo-
varajuce uti¢nice smanijit ¢e rizik
od strujnog udara.

Izbjegavajte tjelesni kontakt s
uzemljenim povrSinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednja-
ci i hladnjaci. Ako je vase tijelo
uzemljeno, postoji povecan rizik
od strujnog udara.

Elektricne alate ne izlazite kiSi

ili vlaznim uvjetima. Ulazak vode
u elektrini alat povecava rizik od
strujnog udara.

Ne zloupotrebljavajte kabel. Ni-
kada ne koristite kabel za no-

K

Senje, povlac¢enje ili iskljuciva-
nje elektri¢nog alata. Kabel dr-
zite podalje od topline, ulja, oS-
trih bridova ili pokretnih dijelova.
Osteceni ili zapetljani kabeli pove-
¢avaju rizik od strujnog udara.
Kada koristite elektri¢ni alat na
otvorenom, koristite produz-

ni kabel prikladan za uporabu
na otvorenom. Koristenje kabe-

la prikladnog za uporabu na otvo-
renom smanjuje rizik od strujnog
udara.

Ako je rukovanje elektri¢nim ala-
tom na vlaznom mjestu neiz-
bjezno, koristite napajanje za-
sticeno zastitnim uredajem dife-
rencijalne struje (FID sklopka).
KoriStenje FID sklopke smanijuje ri-
zik od strujnog udara.

OSOBNA SIGURNOST

Budite oprezni, pazite Sto radi-
te i koristite zdrav razum pri ru-
kovanju elektricnim alatom. Ne
koristite elektri¢ni alat dok ste
umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak ne-
paznje tijekom rada s elektricnim
alatima moze uzrokovati ozbiljne
ozljede.

Koristite osobnu zastitnu opre-
mu. Uvijek nosite zastitu za oci.
Koristenje zastitne opreme kao $to
su maska za prasinu, neklizaju¢e
sigurnosne cipele, zastitna kaciga
ili zastitne sluSalice, u odgovara-
juéim uvjetima smanijit ¢e osobne
ozljede.

Sprijecite nenamjerno pokreta-
nje. Provijerite je li prekidac u is-
klju¢enom polozaju prije spa-
janja na izvor napajanija i/ili pri-
klju€ivanja baterije, podizanja ili
noSenja alata. NoSenje elektri¢nih
alata s prstom na prekidacu ili us-
postavljanje napajanja elektri¢nih
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alata koji su uklju¢eni uzrokuju ne-
srece.

Prije uklju€ivanja elektricnog
alata uklonite sve kljuceve. Klju¢
koji je ostao pri¢vrséen na rotiraju-
¢i dio elektricnog alata moze uzro-
kovati ozljede.

Nemojte se prenaprezati. U sva-
kom trenutku odrzavajte pra-
vilan stav i ravnotezu tijela. To
omogucuje bolju kontrolu elektri¢-
nog alata u neocekivanim situaci-
jama.

Prikladno se obucite. Ne nosi-
te Siroku odjecu ili nakit. Kosu i
odjecu drzite podalje od pokret-
nih dijelova. Pokretni dijelovi mo-
gu zahvatiti Siroku odjecu, nakit ili
dugu kosu.

Ako su predvideni uredaji za
spajanje na usisivac i sakup-
ljanje prasine, provjerite jesu li
spojeni i koriste li se ispravno.
Koristenje sakupljanja prasine mo-
Ze smanijiti opasnosti povezane s
prasinom.

Ne dopustite da zbog poznava-
nja alata steéenog ¢estim kori-
Stenjem postanete samouvjere-
ni i zanemarite nacela sigurnosti
uporabe alata. Nepazljivo djelova-
nje moze uzrokovati teSke ozljede
u djelicu sekunde.

UPORABA | ODRZAVANJE
ELEKTRICNOG ALATA

Ne silite elektri¢ni alat. Koristite
elektri¢ni alat koji odgovara na-
mjeni. Ispravan elektricni alat oba-
vit ¢e posao bolje i sigurnije brzi-
nom za koju je dizajniran.

Ne koristite elektri¢ni alat ako
ga prekidac¢ ne ukljucuje i isklju-
Cuje. Svaki elektri¢ni alat kojim

se ne moze upravljati prekidacem
opasan je i mora se popraviti.
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Izvadite utikac iz izvora napaja-
nja i/ili bateriju, ako se moze iz-
vaditi, iz elektricnog alata prije
bilo kakvog podeSavanja, pro-
mjene pribora ili spremanja elek-
tricnog alata. Takve preventivne
sigurnosne mjere smanjuju rizik od
slu¢ajnog ukljucivanja elektricnog
alata.

Elektri¢ni alat u stanju mirova-
nja cuvajte izvan dohvata djece i
ne dopustite osobama koje nisu
upoznate s elektricnim alatom

ili ovim uputama da rukuju elek-
triénim alatom. ElektriCni alati su
opasni u rukama neobucenih ko-
risnika.

Odrzavajte elektri¢ne alate i pri-
bor. Provjerite neuskladenost ili
zaglavljivanje pokretnih dijelo-
va, lom dijelova i bilo koje drugo
stanje koje moze utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je oSte-
éen, elektri¢ni alat treba popra-
viti prije uporabe. Mnoge su ne-
srece uzrokovane loSe odrzavanim
elektri¢nim alatima.

Odrzavajte rezne alate ostrima i
Gistima. Ispravno odrzavani rezni
alati s ostrim reznim rubovima ma-
nje ¢e se zaglavljivati i njima ¢e se
lakSe upravljati.

Koristite elektri¢ni alat, pribor

i nastavke, itd. u skladu s ovim
uputama, uzimajuci u obzir rad-
ne uvjete i posao koji treba oba-
viti. KoriStenje elektri¢nog alata za
radnje drugacije od predvidenih
mozZe uzrokovati opasne situacije.
Drzite rucke i povrsine za hvata-
nje suhima, ¢istima i o¢iSéenima
od ulja i masnoce. Skliske rucke i
povrsine za hvatanje ne omogucu-
ju sigurno rukovanije i kontrolu nad
alatom u neocekivanim situacija-
ma.
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UPORABA | ODRZAVANJE
ELEKTRICNOG ALATA NA BA-
TERIJE

Punite samo punjac¢em koji je
odredio proizvodacé. Punja¢ koji
je prikladan za jednu vrstu paketa
baterija moze uzrokovati opasnost
od pozara ako se koristi s drugim
paketom baterijom.

Koristite elektricne alate samo
sa za to posebno odredenim pa-
ketima baterijama. KoriStenje
drugih paketa baterija moze uzro-
kovati opasnost od ozljeda i poza-
ra.

Kada se paket baterija ne koris-
ti, drzite ga podalje od drugih
metalnih predmeta, poput spa-
jalica, novcéic¢a, klju¢eva, ¢avala,
vijaka ili drugih sitnih metalnih
predmeta koji mogu uspostavi-
ti vezu izmedu terminala. Kratki
spoj terminala baterije moze uzro-
kovati opekline ili pozar.

U uvjetima zloporabe, tekucina
moze biti izbacena iz baterije; iz-
bjegavati kontakt. Ako slu¢ajno
dode do kontakta, isperite vo-
dom. Ako tekuéina dode u dodir
s o€ima, dodatno potrazite lijec-
ni¢ku pomo¢é. Tekucina izbacena
iz baterije moze uzrokovati iritaciju
ili opekline.

Ne koristite oStecene ili izmije-
njene alate ili pakete baterija.
Ostecene ili izmijenjene baterije
mogu se ponasati nepredvidivo,
Sto moze uzrokovati pozar, eksplo-
Ziju i opasnost od ozljeda.

Alat ili paket baterija ne izlazite
vatri ili previsokoj temperaturi.
Izlaganje vatri ili temperaturama iz-
nad 130 °C moze uzrokovati eks-
ploziju.

Slijedite sve upute za punjenje

i ne punite paket baterija ili alat

izvan temperaturnog raspona
navedenog u uputama. Nepravil-
no punjenje ili punjenje pri tempe-
raturama izvan navedenog raspona
moze ostetiti bateriju i povecati ri-
zik od pozara.

SERVIS

Elektri¢ni alat mora servisirati
osoba kvalificirana za popravak,
i pritom koristiti samo identi¢ne
rezervne dijelove. Time se osigu-
rava odrzavanje sigurnosti elektri¢-
nog alata.

Nikada ne servisirajte oStecene
pakete baterija. Servisiranje pa-
keta baterija smije obavljati samo
proizvodag ili ovlasteni serviser.

Sigurnosne napomene
za pile koje se pomicu
naprijed-nazad

Elektri¢ni alat drzite za izolira-
ne povrsine za hvatanje prilikom
obavljanja zahvata pri kojima pri-
bor za rezanje mogu do¢éi u kon-
takt sa skrivenim zicama. Pribor
za rezanje u kontaktu sa zicom pod
naponom mogu pod napon staviti
izlozene metalne dijelove elektri¢-
nog alata, i uzrokovati strujni udar.
Koristite stezaljke ili druge prak-
ticne nacine osiguravanja i pot-
pore izradaka na stabilnoj plat-
formi. Pridrzavanje izratka rukom ili
uz tijelo €ini ga nestabilnim i moze
uzrokovati gubitak kontrole.
Koristite samo dijelove pribora
koje je preporucio PARKSIDE.
Neprikladni dijelovi pribora mogu
dovesti do strujnog udara ili poza-
ra.

Dodatne sigurnosne napomene za
pile koje se pomicu naprijed-nazad
¢ Dlanove drzite podalje od podru-

¢ja rezanja. Ne zahvacajte pod iz-
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radak. U slu¢aju kontakta s listom
pile postoji opasnost od ozljeda.
Elektri¢ni alat mora biti ukljucen
prilikom pomicanja po izratku. U
protivnom postoji opasnost od po-
vratnog udara u slu€aju zaglavljiva-
nja alata u izratku.

Pazite da podnozje prilikom pi-
lienja uvijek sigurno nalijeze. Za-
glavljen rezni list se moze slomiti ili
dovesti do povratnog udara.
Nakon zavrSetka rada iskljucite
elektric¢ni alat i list pile izvucite iz
izratka tek kada se potpuno za-
ustavi. Na taj ¢ete nacin izbjeci po-
vratni udar i moci sigurno odloziti
elektri¢ni alat.

Koristite samo neosteéene, bes-
prijekorne listove pile. Iskrivljeni
ili tupi listovi pile mogu puknuti, ne-
gativno utjecati na red ili uzrokovati
povratni udar.

Nakon iskljucivanja, list pile ne
kocite bo¢nim pritiskanjem. List
pile se moze oStetiti, puknuti, ili uz-
rokovati povratni udar.

Koristite stezaljke ili druge prak-
ticne nacine osiguravanja i pot-
pore izradaka na stabilnoj plat-
formi. Pridrzavanije izratka rukom ili
uz tijelo Cini ga nestabilnim i moze
uzrokovati gubitak kontrole.

Pilom koja radi ne dodirujte dru-
ge predmete ili pod. Postoji opas-
nost od povratnog udara.

Cvrsto drzite elektriéni alat obje-
ma rukama dok radite i osiguraj-
te siguran stav. Elektricnim alatom
upravlja se sigurnije s obje ruke.
Uredaj odmah iskljucite ako se
list pile zaglavi. RaSirite rez i pa-
zljivo izvucite list pile. MoZze doci
do gubitka kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Koristite prikladne detektore ka-
ko biste ustanovili postojanje

skrivenih opskrbnih vodova ili za
pomo¢ kontaktirajte lokalnu ko-
munalnu tvrtku. Kontakt s elek-
tricnim kabelima moze uzrokovati
pozar i strujni udar. OStecéenje plin-
skih vodova moze uzrokovati eks-
ploziju. Probijanje vodovodnih cije-
vi uzrokovat ¢e materijalnu Stetu.

¢ Uvijek pricekajte da se elektricni
alat potpuno zaustavi prije nego
ga odlozite. KoriSteni alat se moze
zaglaviti i uzrokovati gubitak kon-
trole nad elektri¢nim alatom.

Preostali rizici

Cak i ako ispravno rukujete ovim ure-

dajem, i dalje postoje preostali rizici.

Sliedec¢e opasnosti mogu se pojaviti u

vezi s dizajnom i konstrukcijom ovog

uredaja:

e (OStecenje sluha ako se ne nosi
prikladna zastita za sluh.

o Stete po zdravlje koje proizlaze iz
vibracija Sake i ruke, ako uredaj ko-
ristite duze vrijeme ili ga ne navodi-
te i ne odrzavate na odgovarajuci
nacin.

¢ Posjekotine

A UPOZORENJE! Opasnost uslijed

elektromagnetnog polja koje se stva-

ra dok je uredaj u pogonu. Ovo po-
lie moze pod odredenim okolnostima
ometati aktivne ili pasivhe medicin-
ske implantate. Kako bi se smanijio ri-
zik od ozbiljnih ili smrtonosnih ozlje-
da, preporucujemo osobama s medi-
cinskim implantatima da se prije ruko-
vanja uredajem posavjetuju sa svojim
lije€nikom ili proizvodacem implanta-
ta.

Priprema

A UPOZORENJE! Opasnost od oz-
lieda zbog nezeljenog pokretanja ure-
daja. Bateriju umetnite u uredaj tek
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kada je uredaj potpuno spreman za
rad.

Upravljacki dijelovi
Prije prvog pogona uredaja upoznajte
njegove upravljacke dijelove.
¢ Prekida¢ za ukljucivanje / isklju-
Civanje (5)
e UkljuCivanje: Pritisnite
¢ Beskonacno promijenjiv broj ho-
dova: Sto dalje pritisnete preki-
dac¢ za uklju€ivanje / iskljuciva-
nje, to je broj hodova visi.
e |[skljuCivanje: Pustite
¢ Blokada ukljucivanja (6)
e Otkljuavanje: Pritisnite
e ZakljuCavanje: Pustite

Montiranje i demontiranje
lista pile

A OPREZ! Opasnost od ozlje-
da u slu€aju dodirivanja lista
pile. Prilikom postavljanja lista
pile nosite zastitne rukavice.

Pretpostavke
e List pile ima univerzalni prihvat od

2" kao prilozeni listovi pile (17, 18).

e List pile je prikladan za obradivani
materijal.U opseg isporuke uredaja
spada jedan list pile s grubim zup-
cima za drvo i jedan list pile s finim
zupcima za metal i plastiku.

e U steznoj glavi nema krhotina ili
drugih ostataka materijala.

Montiranje lista pile (slika B)

1. Okrenite steznu glavu (2) koliko
god je moguce O (gledano sprije-
da) i drzite je Evrsto u tom poloza-
ju.

2. Umetnite list pile (17, 18) u steznu
glavu (2).

3. Otpustite steznu glavu (2).

4. Pazite da je list pile (17, 18) isprav-
no ucvrséen i da zupci pokazuju
prema dolje.

Demontiranje lista pile (slika B)

1. Cvrsto drite list pile (17, 18).

2. Okrenite steznu glavu (2) koliko
god je moguce O (gledano sprije-
da) i drzite je ¢vrsto u tom poloza-
ju.

3. lzvadite list pile (17, 18) iz stezne
glave (2).

4. Otpustite steznu glavu (2).

PodeSavanje podnozja

Napomene

e Opasnost od ozljeda! Demontirajte
list pile.

e Uredaj nikada ne koristite bez pod-
nozja.

Postupak (slika A)

1. Otklju¢avanje podnozja (1): Okreni-
te polugu (14) prema dolje.

2. Postavite podnozje (1) u zeljeni po-
lozaj.

3. Zaklju€avanje podnozja (1): Okre-
nite polugu (14) prema gore.

Provjera stanja
napunjenosti baterije
LED indikatori  Znacenje

crven, narancast,
zelen

crven, narancast

Baterija napunjena

Baterija je djelo-
mi¢no napunjena
Baterija treba biti
napunjena
1. Pritisnite tipku (11) pored indikato-
ra stanja napunjenosti (12) na ba-
teriji (10).
LED indikatori na indikatoru stanja
napunjenosti pokazuju stanje na-
punjenosti baterije.

crven
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2. Napunite bateriju (10) kada svijetli
samo jos crveni LED indikator sta-
nja napunjenosti (12).

Punjenje baterije

Vidi i upute za uporabu punjaca.

Napomene

e Zagrijanu bateriju prije punjenja os-
tavite da se ohladi.

e Bateriju ne izlazite duze vrijeme
snaznom utjecaju sunceve svje-
tlosti i ne odlazite je na radijatore
(maks. 50 °C).

Punjenje baterije

1. Izvadite bateriju (10) iz uredaja.

2. Gurnite bateriju (10) u otvor za pu-
njenje na punjacu (15).

3. Prikljucite punjac baterije (15) u
utiCnicu.

4. Nakon uspjesnog punjenja odvojite
punjac baterije (15) od mreze.

5. lzvucite bateriju (10) iz punjaca
(15).

Pogon

Upute za piljenje

Opce napomene

e Ne koristite tupe, savijene ili na
drugi nacin os$tecene listove pile.

e Prije piljenja provjerite izradak kako
biste ustanovili skrivena strana tije-
la kao Sto su Cavli ili vijci. Izvadite
ih.

e Koristite samo listove pile s iden-
ticnom drskom lista pile kao i ispo-
ruceni list pile.

e Uredaj drzite Cvrsto za rucku.

e Postavite podnozje na izradak.

e Ne pritiScite previSe u smjeru reza-
nja. Ostavite uredaju da obavi rad.

e Uredaj odmah iskljucite ako se list
pile zaglavi. RaSirite rez i pazljivo
izvucite list pile.

¢ Prije nego odlozite uredaj, iskljucite
ga i pricekajte da se potpuno zaus-
tavi.

e Prilikom rada uvijek stanite bo¢no
od pile.

® |zbjegavajte prekomjerno napreza-
nje uredaja tijekom rada.

uranjajuci rezovi

Pretpostavke

e Mekani materijali, kao drvo, gazira-
ni beton, gipsane ploce, itd.

Postupak

1. Uredaj s donjim rubom podnozja
(1) postavite na izradak. List pile
(17) ne dodiruje izradak.

2. Uronite list pile (17) u izradak tako,
Sto Cete uredaj nagnuti prema na-
prijed sve dok uredaj ne stoji oko-
mito.

3. Pilite duz Zeljene linije reza.

Umetanje i vadenje baterije
A UPOZORENJE! Opasnost od oz-
lieda zbog nezeljenog pokretanja ure-
daja. Bateriju umetnite u uredaj tek
kada je uredaj potpuno spreman za
rad.
NAPOMENA! Opasnost od oStecenjal
Pogresna baterija moze oStetiti uredaj
i bateriju.
Umetanje baterije
1. Gurnite bateriju (10) duz Sine vodi-
lice u drzac¢ baterije (9)..
Baterija se ¢ujno zaklju¢ava.
Vadenje baterije
1. Pritisnite i drzite deblokadu bateri-
je (13) na bateriji (10).
2. lzvucite bateriju iz drzaga baterije
9).
Ukljucivanje i iskljucivanje
Ukljucéivanje
1. Umetnite bateriju u uredaj.
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2. Uredaj drzite za rucku (7) i dodat-
nu rucku (4) (izolirane povrsine za
hvatanje).

3. Pritisnite blokadu ukljucivanja (6).

4. Pritisnite i drzite prekidac¢ za uklju-
Civanje / iskljucivanje (5).

5. Pustite blokadu ukljucivanija (6).

6. PriCekajte da uredaj postigne puni
broj hodova.

Iskljucivanje

1. Pustite prekidac za uklju€ivanje/is-
kljucivanje (5).

2. List pile izvucite iz reza tek kada se
potpuno zaustavi.

3. lzvadite bateriju iz uredaja ako ure-
daj ostavljate bez nadzora ili kada
zavrSite s radom.

Aplikacija PARKSIDE

S pomocu aplikacije PARKSIDE mo-

zete nadzirati uredaj i upravljati odre-

denim funkcijama. Funkcije se mogu
promijeniti azuriranjem aplikacije i fir-
mvera. Za viSe informacija o aplikaciji

PARKSIDE pogledajte prirucnik za pa-

metnu bateriju.

Pretpostavke

Da biste uredaj pronasli u aplikaci-

ji PARKSIDE, moraju biti ispunjeni

sljedeci preduvijeti:

e Na vasem pametnom telefonu ins-
talirana je aplikacija PARKSIDE i
aktiviran je Bluetooth®.

e U uredaj je umetnuta sljedeca ba-
terija: PARKSIDE Performance
Smart baterija PAPS 204 A1 ili
PAPS 208 A1. Ta je baterija ve¢
povezana s aplikacijom PARKSIDE.
Uredaj komunicira s aplikacijom
preko baterije.

Povezivanje uredaja s aplikacijom
PARKSIDE
1. Umetnite pametnu bateriju (10).

2. Pritisnite prekida¢ za uklju€ivanje /
iskljucivanije (5).

Indikator ,Povezano” (8) treperi tri
puta. Kada je uredaj povezan, indi-
kator ,,Povezano” trajno svijetli.

3. Otvorite aplikaciju PARKSIDE.

4. & ¥ Vvasi alati.

Uredaj se prikazuje na popisu.
Ako se uredaj ne prikazuje na po-
pisu, dodajte ga ru¢no.

Nadzor uredaja i upravljanje njime

1. &% vasi alati.

2. & Odaberite uredaj na popisu.
Prikazuje se stranica pregleda ure-
daja.

3. & Odaberite Zeljenu postavku na
stranici pregleda.

& @ U sludaju dvojbe odaberite
pomoc.

Prikazuje se dijaloski okvir s opi-
som doti¢ne postavke.

Transport

Napomene

e |[skljucite uredaj.

¢ Provjerite da su svi pokretni dijelovi
potpuno zaustavljeni.

e |zvadite bateriju.

¢ Uklonite umetnuti alat.

e Uredaj uvijek nosite za rucku (7).

Ciséenje, odrzavanje i
skladisStenje

& UPOZORENJE! Opasnost od oz-
lieda zbog nezeljenog pokretanja ure-
daja. Zastitite se tijekom radova odr-
zavanja i Cis¢enja. Iskljucite uredaj i
izvadite bateriju (10).

Radove na odrzavanju i popravke koji
nisu opisani u ovim uputama za upo-
rabu mora obaviti nas servisni centar.

14 /Il PARKSIDE’

PERFORMANCE



Koristite samo originalne rezervne di-
jelove.

Ciséenje

A UPOZORENUJE! Strujni udar! Nika-

da ne prskajte uredaj vodom.

NAPOMENA! Opasnost od ostec¢enja.

Kemijske tvari mogu ostetiti plasti¢ne

dijelove uredaja. Ne koristite sredsta-

va za CiS€enje niti otapala.

e Otvore za ventilaciju, kuciste moto-
ra i rucke drzite Cistima. Za CiscCe-
nje koristite vlaznu krpu ili Cetku.

Odrzavanje

Uredaj ne treba odrzavati.

Skladistenje

Skladistite uredaj i pribor uvijek:

e (Cisto

e suho

e zasti¢eno od praSine

e U prilozenom kov¢egu za ¢uvanje
(16)

e jzvan dohvata djece

Uredaji s baterijom:

e Temperatura skladisStenja baterije i
uredaja iznosi izmedu 0 °C i 45 °C.
Izbjegavajte ekstremne hladnoce ili
vrucine tijekom skladistenja, kako
baterija ne bi izgubila u€inkovitost.

e Prije duzeg skladistenja (npr. tije-
kom zime) bateriju izvadite iz ure-
daja (obratite pozornost na odvoje-
ne upute za uporabu baterije i pu-
njaca).

Zbrinjavanje / zastita
okolisa
Izvadite baterije iz uredaja i uredaj,

bateriju, pribor i ambalazu reciklirajte
na ekolo$ki prihvatljiv nacin.

Elektri¢ni uredaji ne spadaju u
kucni otpad.
|

Simbol prekrizene kante za smece na
kotacCi¢ima znaci da se ovaj proizvod
ne smije odlagati kao nerazvrstani ko-
munalni otpad na kraju njegovog vije-
ka trajanja.
Smjernica 2012/19/EU o elektric-
nim i elektronskim starim uredaji-
ma:
Potro$aci imaju zakonsku obvezu
elektriCne i elektronske uredaje na
kraju njihovog radnog vijeka zbrinuti
kroz ekolo$ki ispravnu reciklazu. Na
taj nacin se osigurava iskoriStavanje
neskodljivo za okolis i resurse.
Ovisno o tome koje se nacionalno
pravo primjenjuje mozete imate slje-
deée mogucnosti:
e vratiti na prodajno mjesto,
e predati na sluzbenom sabirnom
mjestu,
e poslati natrag proizvodacu/distri-
buteru.
To se ne odnosi na dijelove pribora
prilozene starim uredajima, niti na po-
mocne dijelove bez elektronskih sas-
tavnih dijelova.

Napomene o zbrinjavanju
baterije

Bateriju ne bacajte u ku¢ni ot-
pad, u vatru (opasnost od eks-
ton  plozije) ili u vodu. Ostecene
baterije mogu ostetiti okoli$ i
zdravlje ljudi uslijed istjecanja
otrovnih plinova ili tekucina.
Baterije zbrinite prema lokalnim pro-
pisima. Defektne ili istroSene bateri-
je moraju biti reciklirane. Baterije pre-
dajte na sabirnom mjestu za baterije,
gdje ¢e se ekoloSki ispravno reciklira-
ti. Za pitanja se obratite lokalnom po-
duzecu za zbrinjavanje otpada ili na-
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S§em servisnom centru. Baterije zbrini-
te u ispraznjenom stanju. Preporuca-

mo da polove prekrijete ljepljivom tra-

Trazenje gresSke

Tablica u nastavku pomoci ¢e Vam ukloniti smetnje:

Problem

Moguci uzrok

kom u svrhu zastite od kratkog spoja.
Ne otvarajte bateriju.

Otklanjanje

Uredaj se ne pokrece

Baterija (10) nije umetnuta Umetanje baterije,

S. 13

Neispravan prekidac za
ukljucivanje / iskljucivanje
(5)

Obratite se servisnom
centru.

Neispravan motor

Obratite se servisnom
centru.

Baterija (10) ispraznjena

Napunite bateriju (vidi za-
sebne upute za rukovanje
baterijom i punjacem)

Uredaj radi s prekidima

Interni nestabilan kontakt

Obratite se servisnom
centru.

Neispravan prekidac za
uklju€ivanje / isklju€ivanje

)

Obratite se servisnom
centru.

Slab ucinak piljenja

List pile (17, 18) nije prik-
ladan za izradak koji se
obraduje

Umetnite prikladan list pi-
le (17, 18)

List pile (17, 18) je tup

Umetnite novi list pile (17,
18)

Pogresna brzina piljenja

Prilagodite brzinu piljenja

Smanijeni ucinak baterije

Napunite bateriju (vidi za-
sebne upute za rukovanje
baterijom i punjacem)

List pile brzo otupljuje

16

List pile (17, 18) nije prik-
ladan za izradak koji se
obraduje

Umetnite prikladan list pi-
le (17, 18)

Koristi se pretjerani priti-
sak

Smanijite pritisak

Prevelika brzina piljenja
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Servis

Garancija

Dragi kupci,

Na ovaj proizvod dobivate jamstvo u
trajanju od 5 godina od datuma kup-
nje. U sluc¢aju nedostataka ovog pro-
izvoda u odnosu na prodavaca pro-
izvoda imate zakonska prava. Ta za-
konska prava se ne ograniCavaju pre-
ko naseg u nastavku navedenog jam-
stva.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kup-
nje. Molimo dobro sacuvajte original-
ni blagajnicki racun. Ovaj dokument
je potreban radi dokaza kupnje. Ako
unutar pet godina od datuma kup-
nje ovog proizvoda dode do pogre-
Ske u materijalu ili u izradi, mi ¢emo
proizvod - po nasem izboru - besplat-
no popraviti ili zamijeniti. Ovo jams-
tvo pretpostavlja, da unutar petogo-
diSnjeg roka neispravan uredaj i do-
kaz o kupniji (blagajnicki racun) predo-
Cite i pismeno ukratko opiSete u Cemu
se sastoji greska i kada se pojavila.
Ako je kvar pokriven nasim jamstvom,
primiti ¢ete popravljeni ili novi pro-
izvod. Popravkom ili zamjenom pro-
izvoda ne zapocinje novi vremenski
rok jamstva.

Jamstveni rok i zakonska prava za
nedostatke

Jamstveni rok zbog jamstva nece biti
produzen. To vrijedi i za zamijenjene i
popravljene dijelove. Eventualno ve¢
za vrijeme kupnje prisutne Stete i ne-
dostaci moraju biti javljene odmah na-
kon raspakiranja. Popravci nakon iste-
ka jamstvenog roka se moraju platiti.
Opseg jamstva

Proizvod je proizveden sukladno stro-
gim smjernicama za kvalitetu i prije is-
poruke je briZljivo kontroliran.

Jamstvo vrijedi za greSke u materijalu
ili u izradi. Ovo jamstvo se ne odnosi
na dijelove proizvoda, koji su izloze-
ni normalnom troSenju i stoga se mo-
gu smatrati potro$nim dijelovima (npr.
List pile za drvo, List pile za rezanje
metala) niti na oStecenje lomljivih dije-
lova.

Ovo jamstvo propada, kada dode do
ostecenja ili nenamjenske uporabe
proizvoda ili kada se ne vrsi odrzava-
nje proizvoda. Za namjensku uporabu
proizvoda morate to¢no postivati sve
naputke navedene u uputama za upo-
rabu. Namjenske uporabe i radnje,
koje se u uputama za uporabu izri¢ito
ne preporucuju ili na koje se upozora-
va, obavezno trebate izbjegavati.
Proizvod je namijenjen samo za pri-
vatnu, a ne za komercijalnu upora-
bu. Jamstvo prestaje vrijediti u slu¢a-
ju zlouporabe i nestru¢nog rukovanja,
upotrebe sile i intervencija koje nije iz-
vrSio nas ovlasteni servis.

Obrada u sluéaju jamstvenog

zahtjeva

Da bi bila osigurana brza obrada Va-

Seg problema, molimo slijedite ove

napomene:

e Molimo da za sve upite blagaj-
ni¢ki racun i broj artikla (npr.

IAN 483723_2404) drzite priprem-
liene kao dokaz o kupniji.

e Broj artikla mozete pronadi na tip-
skoj plo€i proizvoda, na gravuri na
proizvodu, na naslovnoj stranici
uputa za uporabu (dolje lijevo) ili
na naljepnici na straznjoj ili donjoj
strani proizvoda.

e Ako dode do funkcionalnih greSaka
ili drugih nedostataka, molimo prvo
telefonski ili koristite nas obrazac
za kontakt, koji moZzete pronacdi na
parkside-diy.com u kategoriji Uslu-
ga kontaktirajte servisni centar na-
veden u nastavku.
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e Nakon konzultacije s nasim servis-
nim centrom, proizvod koji je evi-
dentiran kao neispravan, uz pri-
laganje racuna o kupniji (racun) s
naznakom o kakvom se kvaru radi
i kada je nastao, mozete besplatno
poslati na adresu servisa koju ste
dobili. U svrhu izbjegavanja pro-
blema prijema i dodatnih trosko-
va obavezno koristite samo adre-
su koju ¢emo Vam priopditi. Uvje-
rite se da posiljka nije skupna, glo-
mazna, ekspresna ili neka druga
posebna roba. Molimo Vas da pro-
izvod posSaljete zajedno sa svim
prilikom kupnje prilozenim dijelovi-
ma pribora i da se pobrinete za do-
voljno sigurnu transportnu ambala-
Zu.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ove i mnoge druge priru¢nike
mozete pogledati i preuzeti na
parkside-diy.com. Ovaj QR kéd vodi
vas izravno na parkside-diy.com.
Odaberite svoju drzavu i potrazite
upute za uporabu pomocu obrasca

za pretrazivanje. Unosom broja artikla
(IAN) 483723_2404 mozete otvoriti
svoje upute za uporabu.

Servis popravka

Za popravke koji nisu obuhvace-

ni jamstvom, obratite se servisnom

centru. Tamo ¢e Vam rado izraditi

predracun troskova.

e Mozemo obraditi samo uredaje,
koji su dovoljno pakirani i koji su
poslani uz plac¢anje postarine.
Napomena: Molimo posaljite nam
Vas uredaj oCis¢en uz opis nedos-
tatka na adresu navedenu od stra-
ne servisnog centra.

e Nece biti primljeni uredaji koji se
Salju uz obavezu plac¢anja - eks-
presno ili drugim oblicima slanja.

e Mi zbrinjavamo vase poslane de-
fektne uredaje besplatno.

Service-Center

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 805933
Kontakt obrazac na

parkside-diy.com
IAN 483723_2404

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da
sljedec¢a adresa nije servisna adresa.
Prvo kontaktirajte gore navedeni ser-
visni centar.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

NJEMACKA

www.grizzlytools.de
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Rezervni dijelovi i pribor

Rezervne dijelove i pribor dostupni su na www.grizzlytools.shop. Ukoliko
u postupku vase narudzbe dode do problema, molimo kontaktirajte nas pre-
ko naSe online trgovine. U slu¢aju dodatnih pitanja obratite se: Service-Center,
S. 18

Poz.br. Ime Narudz-
ba br

1 Podnozje 75118254

14 Poluga 75118255

17 List pile za drvo 13800419

18 List pile za rezanje metala 13800420

Prijevod originalne EU izjave o sukladnosti

Proizvod: Aku sabljasta pila
Model: PSSAP 20-Li D5
Serijski broj: 000001-042800

Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o
uskladivanju:

2006/42/EC  2014/30/EU  2011/65/EU & (EU) 2015/863
Proizvod s baterijom Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1: 2014/53/EU

Gore opisan predmet izjave u skladu je s Direktivom 2011/65/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2011. O ograni¢avanju uporabe odredenih opas-
nih tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi.

Kako bi se osigurala sukladnost, primijenjeni su sljedeci uskladeni standardi,
kao i nacionalni standardi i propisi:

EN 62841-1:2015+AC:2015+A11:2022 ¢ EN 62841-2-11:2016/A1:2020
EN IEC 63000:2018 * EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN 62471:2008 * IEC 62471:2006
Proizvod s baterijom Smart PAPS 204 A1/

Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1:

EN 301 489-1 V2.2.3:2019 ¢ Draft EN 301 489-17 V3.2.5:2022
EN 300 328 V2.2.2:2019 ¢ EN 50663:2017

Ova izjava sukladnosti izdaje se na isklju¢ivu odgovornost proizvodaca:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstadter Str. 20 4/ -
63762 GroBostheim
NJEMACKA Christian Frank

11.11.2024 Ovlasteni predstavnik za dokumenta-
ciju
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Mo3ppasneHns 3a nokynkara Ha Ba-
LuaTa HoBa aKymynaTopHa HOXXOBKa
(HapwyaH no-gony ypen unn enekTpo-
WNHCTPYMEHT).

Bue cTe nsbpann eguH BUCOKOKayec-
TBEH ypepn. To3u ypeq e 6un npose-
psiBaH OTHOCHO Ka4eCTBOTO MO Bpe-
Me Ha NPOoV3BOACTBOTO U € 6UN Noj-
JIOXKEH Ha KpariHa npoBepka. Mo To3u
Ha4vH PyHKLUMOHaNHoCTTa Ha Bawns
Ypeq e rapaHTpaHa.

AD

PbKkoBOACTBOTO 3a eKkcrnnoaraums e
HepasfernHa 4acT OT To3u ypea. To
CbAbprKa BaXKHN YKasaHus 3a 6e30-
nacHocTTa, ynoTpebara n usxsbpis-
HeTo Ha ypepa. NpoyeTeTe BHMMa-
TEeNHO PbKOBOACTBOTO 3a eKcnoa-
Taumsi. 3anosHanTe ce ¢ YacTuTe 3a
yrnpasfieHne 1 npasunHaTa ynorpe-
6a Ha ypepfa. Vanonasalite ypepa ca-
MO KaKTO € OMMcaHo 1 3a NOCOYEeHN-
Te obnacTu Ha npunoxxeHue. Nasete
0obpe PLKOBOACTBOTO 3a eKcnoa-
Taumsa 1 NnpeganTe BCUYKN AOKYMEHTH

20 /Il PARKSIDE’

PERFORMANCE



3aefHo C ypeaa npu npenpeaasaHe-
TO My Ha TpeTu nuua.

YnoTtpe6a no npepHas-
HavYeHune
YpenbT € npegHasHayeH equHCTBEHO
3a cnegHUTe NPUIOXKEHNS:
e PgazaHe Ha nnacTtMaca, ObpBo 1
CTOoMaHa npuv ctabunHa ynopa.
e Ekcnnoarauus camo B Cyxu nome-
LeHus.
CnasBanTe ykasdaHusiTa 3a OTAENHN-
Te BNAOBE HOXXOBE 3a NPo6oaHN Tpu-
OHWU.
Bcsika gpyra ynotpeba, KoAaTo He e
JonycHaTa n3pu4Ho B ToBa PbKO-
BOACTBO 3a eKcnjoaTauusi, MOXe fga
npeacTaBfsiBa CEPUO3HA ONaCHOCT
3a noTpebuTens u goseae Oo LWeTun
no ypega. OnepatopbT nam noTpe-
OUTENsT Ha ypeda € OTroBOpeH 3a
3M10MOSIYKN UNW LLETN 3a Apyrn nmua
WNn TAXHaTa COOCTBEHOCT. YpeanT €
npegHasHayeH 3a genHocTn Tun ,0o-
MaLleH manctop”. Ton He € KOHCTPY-
npaH 3a npomuLLneHa ynotpeba. Mpwu
KoMepcuanHa ynotpeba, rapaHums-
Ta e HeBanvgHa. lNMpons3BoanTensaTt He
HOCW OTFOBOPHOCT 3a LLEeTU B Pesyr-
TaT Ha ynotpeba He Mo NpegHasHave-
HUe U HernpasuIIHO OB6CNy>KBaHe.
YpennT e 4acT oT cepusTta
X 20 V TEAM n moxe pa ce us-
nonasa ¢ 6arepum OT cepusiTa
X 20 V TEAM. AkymynaTtopHuTe 6a-
Tepum oT cepusta X 20 V TEAM
Tpsi6Ba fa ce 3apexxaar camo CbC
3apsifgHN YCTPONCTBA OT cepusTa
X 20V TEAM.

OKOMMNIeKToBKa
Ha pgocTtaBkarta/
NPUHaANEXHOCTU

PasonakoBaiite ypega 1 npoeepeTe
OKOMM/EKTOBKATa Ha focTaBKara.

V3xBbprieTe onakoBbYHKS MaTepuan

MO NOAXOASALL HAYUH.

e AKymynaTopeH cabneH TPMOH

¢ 1 HoxoBska 3a gbpBo HCS (Swiss
made)

e 1 HoxxoBka 3a metan BIM (Swiss
made)

e Kycap 3a cbxpaHeHune

e [IpeBopg Ha opurnHanHarta UHCT-
pyKuMs

e AkymynatopHa 6atepus 1 3apsgHo
YCTPOWCTBO C PLKOBOACTBO 3a eK-
cnnoarauusi

Mpernep,

° |p2 M3o6paxkeHnsTa Ha ype-
1 [a e HamMepuTe BbpXy
npegHaTa pasrbBalla ce

cTpaHuua.

OcHoBHa nno4a

3areraTteneH NaTPoOHHNK
CeeTognogHa paboTHa CBETANHA
JonbnHuTenHa pbkoxeaTka

MpeBkntoyBaTen 3a BKoYBaHe/
N3KJtoYBaHe

Brnoknposka cpelLy Bkto4BaHe
PbkoxBaTka

MNMokazaHue ,,CBbp3aH
Obp>xay 3a akymynarop
AkymynaTtop

ByToH (MIHgmKaTop 3a CbCTOSAHU-
€TO Ha 3apeXxgaHe)

12 VHpmkaTop 3a CbCTOSAHNETO Ha
3apexpaHe

13 ByToH 3a gebnokupaHe Ha aky-
mMynaTtopa

14 Jloct

15 3apsgHo yCTponCcTBO
16 Kydap 3a cbxpaHeHune
17 HoxxoBka 3a gobpBO

18 HoxxoBka 3a meTan

’
2
3
4
5

- O © 0o N O

—_
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OnucaHue Ha hbyHKUUUTE
HoxkoBKaTa e pbYeH TPUOH C ABUXKE-
L@ ce Hanpep 1 Has3ag HOX.
q)yHKLLVIHTa Ha KOHTPOJIHUTE efnieMeH-
TN LWe OTKpUETE B cefsaLmTe onum-
caHus.

TexHu4ecKn faHHn

AkymynaTtopeH cabneH TPUOH
.................................. PSSAP 20-Li D5
HomuHanHo HanpexkeHne U ....20 V =
Terno c 6atepus (4,0 Ah Smart)

................................................. =~2,2 kg
Bpoli xoooBe Ha NpaseH xop
....................................... 0-3000 min™
ObmKnHa Ha XOAa ..ceeveeeeeeeeenes 22 mm
ObnboymHa Ha psidaHe

el 11=] 0] =0 R < 150 mm
— CTOMAHA ..cevvvvneeeaeeeeeenaannn <15 mm
— UBETHU METANMM .ceeuunnnnnnnes <20 mm
— MeTanHa Tpboa ........ceeeeee. <100 mm

HvBo Ha 3BYKOBO HansiraHe Lo
............................... 84,3 dB; Kpa=5 dB
HwnBo Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly

— VBMEPEHO .......... 95,3 dB; Kya=5 dB
Bubpauun ay,: gbpBeHa rpega
....................... 9,400 m/s?; K=1,5 m/s?
Bubpauun ay,: obckd

....................... 7,200 m/s?; K=1,5 m/s?

AKYMYNATOP e Li-lon
TeMnepaTypa ....ccevvevveeeeeenenns <50 °C
- lNpouec Ha 3apexpaHe ..... 4-40°C
— Ekcnnoatauus .............. -20-50°C
— CbXPaHEHNE .....oeveeeeaannee 0-45°C

PARKSIDE Performance Smart
6atepus Smart PAPS 204 A1/

Smart PAPS 208 A1/

Smart PAPS 2012 A1

—YyecToTHa neHTa .. 2400-2483,5 MHz
— npegasaHa MOLLHOCT ....... <20 dBm

A NOBULLEHO BHUMAHMUE! YB-
pexaaHe Ha cnyxal HoceTe 3awuTa
3a cnyxa.

CronHocTuTe Ha Wwyma 1 Buépaumn-
Te ca onpeaeneHn cnopen HopmMuTe
1 NpegnvcaHusTa B feknapauuata 3a
CbOTBETCTBUE.

[NocoyeHaTta ob6Lia CTONHOCT Ha BUG-
pauunTe 1 noco4veHarta CTOMHOCT Ha
LLYMOBUTE EMUCUN Ca N3MEPEHW MO
cTaHOapTM3npaH MeTod Ha UsnuTea-
He 1 MoraT fa 6baaT U3non3BaHn 3a
CPaBHEHWE Ha edVH eNeKTPUYECKN
WHCTPYMEHT ¢ gpyr. NocoyeHaTta 06-
LLia CTOMHOCT Ha BnbpaummTe 1 noco-
YyeHaTa CTOMHOCT Ha LLYMOBUTE eMU-
CUN MOXKe CbLLIO Aa Ce 13MnoN3Ba 3a
npenBapuTenHa oLeHKa Ha HaToBap-
BaHeTo.

A NPEAYNPEXXOEHMUE! EMucuuTe
Ha B1OpauunTe 1 LWyma no Bpeme Ha
nelictenTenHara ynotpeba Ha enek-
TPOUHCTPYMEHTa Morar fa ce pas-
finyaBaT OT MOCOYEHUTE CTOMHOCTH

B 3aBMCUMOCT OT Ha4yunHa, Mo KONTo
Ce 13M0/13Ba e/IEKTPONHCTPYMEHTLT.
Heobxogumo e pa ce onpepensaT npe-
LOXpaHUTEeNHM MEPKM 3a 3aluuTa Ha
06CNY>KBALLOTO JIMLE Bb3 OCHOBA Ha-
TOBapBaHETO C BMOpAaLMN Npu SENCT-
BUTENHA ynoTpeba (Tyk cnefsa ga ce
B3emart Mof BHUMaHWE BCUYKKN eTanu
Ha paboTHMS LMK, HAaMp. BPEME, B
KOETO eNIEKTPUYHECKUSIT UHCTPYMEHT €
N3KJIIOYEH, 1 BpeMe, KoraTo e BKJIo-
YeH, HO paboTu 6e3 HaToBapBaHe).

BpemeHa 3a 3apexaaHe

MNpenopbvyBame Bu ga nsnonsea-
Te TO31 Ypeq, caMo CbC CregHnTe
akymynatopHu 6atepun: PAP 20 B1,
PAP 20 B3, Smart PAPS 204 A1,
Smart PAPS 208 A1,

Smart PAPS 2012 A1
MpenopbvuBame Bu ga 3apex-

hare Te3n akymynaTopHu 6arte-

pUN CbC CnegHUTe 3apsaHN yCT-
porictea: PLG 20 A3, PLG 20 A4,
PLG 20 C1, PLG 20 C2, PLG 20 C3,
PDSLG 20 A1, Smart PLGS 2012 A1
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TexHUYeCKn XxapakTepUCTVKN Ha 6a-
Tepusita 1 3apsEHOTO YCTPOWCTBO:
BuxTe oTaenHoTo pbKOBOACTBO.
BpemeTo 3a 3apexxnaaHe ce Bnvisie
OT (hakTopu KaTo TeMnepartyparta Ha

OKoJHaTa cpefa n akymyniatopa, Kak-
TO N MPEXOBOTO HanpexeHune, n cne-
[oBaTesIHO MOXKe fla Ce OTKJ/IOHABA OT
NMOCOYEHNTE CTONHOCTH.

PAP 20 A3
Bpewme 3a PAP 20 A1 PAP 20 B3
3apexpaHe PAP 20 A2 Smart Smart Smart
(MuH.) PAP 20 B1 PAPS 204 A1 | PAPS 208 A1 | PAPS 2012 A1
PLG 20 A1
PLG 20 A4 60 120 240 380
PLG 20 C1
PLG 20 C2 45 165 260
PLG 20 A2
PLG 20 A3
PLG 20 C3 35 120 210
PDSLG 20 A1
PDSLG 20 B1
PLG 201 A1 135 500 900
Smart
PLGS 2012 A1 35 50 90

Yka3aHua 3a
6e3onacHoCT

Tosu pasgen onncea OCHOBHUTE YKa-
3aHus 3a 6e30MacHoOCT npn n3nons-
BaHETO Ha ypepaa.

A NMPEQYNPEXAEHMUE! Haparsisa-
HWUSi Ha Xopa 1 MaTepranHun WeTu no-
pagy HenpasuIHO 6opaBeHe C aky-
MynaTopHaTta 6atepus. Cnassante
yKasaHusita 3a 6€30MacHOCT U1 yKa-
3aHuATa 3a 3apexaaHe 1 npasunHa
ynoTtpeba, NOCOYEHN B PbKOBOACTBO-
TO 3a eKcnsioaTauus Ha akymynaTop-
HaTta 6aTepus 1 3apsAHOTO YCTPONC-
T80 OT cepust X 20 V TEAM. lNogpo6-
HO ornuncaHue Ha npoLeca Ha 3apex-
AaHe 1 Jomb/HUTEeNHa Hhopmaums
LLle HAMEPUTE B HACTOALLOTO OTAESTHO
PBKOBOACTBO 3a NOTpebuTens.

3HayeHuMe Ha yKa3aHuAaTa 3a
6e3onacHocCT

A OMACHOCT! Ako He criaseare To-
Ba yKasaHue 3a 6e30MacHOCT, Lie ce
cny4yu anononyka. MocneacTemeTo

€ TEXXKO TeNecHo HapaHsaBaHe unm
CMBPT.

A NPEAYNPEXOEHMUE! Ako He
cnassare ToBa ykasaHue 3a 6esonac-
HOCT, € Bb3MOXXHO Aia Ce Clyyu 3/10-
nonyka. lNocnencTeMeTo e BeposiT-
HO TEXKO TEeJIECHO HapaHsiBaHe Unu
CMBPT.

A NMOBULLEHO BHUMAHMUE! Axo
He cnasBaTe TOBa ykasaHue 3a be-
30MacHOCT, LLe Ce Cry4u 3M10MnosykKa.
MocnencTBMETO € BEPOSTHO NIEKO UM
CpefHO TEXKO TeNIeCHO HapaHsiBaHe.
YKA3AHWE! Ako He cnasBaTe To-

Ba yKasaHue 3a 6€30MacHOCT, Le ce
cny4n 3nononyka. lNocneacTeneTo e
BEPOSITHA MaTepuanHa LieTa.
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nI/IKTOFpaMVI N CUMBOJIN
CumBonu BbpXy ypena

MpoyeTeTe PLKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauust

Q) lMokasaHue ,,Cebp3aH”

EnekTpoypenuTe He ce 13x-
BbPJISAT C GUTOBMTE OTNaAbLY.

O6wu npepynpexapeHus 3a
6e30nacHOCT Ha eNneKTpo-
MHCTPYMEHTUTE

A NPEAYNPEXAEHUE! MNpoyeTe-
Te BCUYKU npeaynpexpeHusi 3a 6e-
30MacHOCT, MUHCTPYKLUN, UtocTpa-
uum n cneundukauum, npegocra-
BEHM C TO3M €NIeKTPOUHCTPYMEHT.
HecnassaHeTo Ha BCUYKN NHCTPYK-
uun, n36poeHN No-Aony, MoXe Aa
Josefe 0o TOKOB yAap, noxap n/unu
CEPUO3HO HapaHsiBaHe. 3anaseTte
BCUYKM NpeaynpeXXaeHns n NHCT-
PYKuuu 3a 6baeLum cnpaBKu.
TepMUHBLT "eNneKTPOVHCTPYMEHT" B
npegynpexneHusaTa ce oTHacs Ao Ba-
LUMS eNEKTPOMHCTPYMEHT, 3axpaHBaH
OT MpeXkaTa (C kaben), unn enexkTpo-
WHCTPYMEHT, 3axpaHBaH OT aKymyna-
TopHa 6atepus (6e3>Kn4eH).

1. BESOMACHOCT HA PABOTHO-
TO MACTO

a) MopavprxanTte paboTHOTO MSIC-
TO 4YUCTO 1N fo6pe OCBETEHO.
3agpbCTEeHNTE NN TbMHU 30HU ca
npeanocTaska 3a NHUUOEHTU.

b) He paboTeTe ¢ eneKTpoONHCTpPY-
MEHTU BbB B3pMBOONacHa ar-
moccepa, Hanpumep NpU HaNU-
YyMe Ha 3anajMmu TeYHOCTW, ra-
30Be unu npax. EnektponHcTpy-
MEHTUTE Cb3[aBaTt NCKPU, KOUTO
Morar fa Bb3MniamMeHsT npaxa unm
n3napeHuaTa.

c) OokaTo paboTute C eNneKTPouH-
CTPyMeHTa, He flonycKanTe geua
M cTpaHW4HM nuua. PasceliBaHe-
TO MOXe a aoBefe Ao 3aryba Ha
KOHTPOJ.

2. EJIEKTPUYECKA BE3OINAC-
HOCT

a) Llencenute Ha eNeKTPOUHCTPY-
MeHTUTe TpsibBa Aa CbOTBETCT-
BaT Ha KOHTakKTa. Hukora He mo-
anduvuupanTe wencena no Ka-
KbBTO U Aia € Ha4uH. He usnons-
BaliTe aganTepu CbC 3a3eMeHMN
eNleKTPOMHCTPYMEeHTU. Hemoau-
drumpaHnTe Wencenn 1 noaxons-
LLNTE KOHTaKTU LLe HamMandaTt pucka
OT TOKOB yfap.

b) N36saresanTe KOHTaKT Ha TANOTO
CbC 3a3eMeHU NOBbPXHOCTHU, Ka-
TO Tpb6U, paguaTopu, NEYKn n
XnaguiaHvugyu. C‘bLI.LeCTByBa noBu-
LLIEH PUCK OT TOKOB yaap, ako Ts-
JIOTO BU € 3a3eMeHO.

c) He nsnarante eneKTponHcTpy-
MEeHTUTEe Ha OAbXA Wiu Bnara.
HaBnunsaHeTo Ha Bofa B €NeKTpo-
WMHCTPYMEHTa yBenyaBa pucka ot
TOKOB yaap.

d) He 3noynoTtpe6siBanTte c Kabe-
na. Hukora He nsnonssaiiTe Ka-
6ena 3a npeHacsiHe, AbpnaHe
WU U3KJloYBaHe Ha eNeKTPOUH-
cTpymeHTa. [lpbXTe Kabena aa-
Jey oT TOM/IMHA, Macno, OCTpu
pbbOBE NN ABMXXELLU Ce HYacTu.
[MoBpeneHnTe Nnn 3anneTeHn Ka-
6env yBennyaear pricka OT TOKOB
ynap.

e) Korato pa6otute ¢ eNieKTPOUH-
CTPYMEHT Ha OTKPUTO, U3MNON3-
BalTe yaAbJDKUTES, NOAXOASILL,
3a ynortpe6a Ha oTKpuTo. /3non-
3BaHETO Ha Kaben, noaxoasiy, 3a
yrnoTpeba Ha OTKpUTO, Hamansiea
pucka oT TOKOB yaap.
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f)

Ako pa6oTaTa C eNleKTpOUHC-
TPYMEHTa Ha BJIaXKHO MSICTO €
Heus6exxHa, usnon3sanTte 3ax-
paHBaHe, 3alWMTEHO C YCTPOMCT-
BO 3a 3alyuTa OT OCTaTb4eH TOK
(RCD). NsnonseaHeTo Ha RCD Ha-
MansiBa pucka oT TOKOB yaap.

JINYHA BE3OMNACHOCT
BbpeTe Hawpek, BHUMaBanTe
KakKBO nNpaBuTe U u3nonssante
3apas pa3ym, Korato pabotute
C eNIeKTPOMHCTPYMeEHT. He uns-
rnosi3BanTe eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta, KOraTto cTe yMOPEHU unu nog
Bb3[4EeNCTBMETO Ha HapPKOTULN,
ankoxon unu megukameHTn. Mo-
MEHT Ha HEBHMMaHUe No BPEME Ha
paboTa C eNeKTPOUHCTPYMEHTM
MOXXe [a [oBede OO CEPUO3HN Te-
NECHW noBpeu.

M3nonssanTe nu4HN NnpepnasHn
cpepcTBa. BuHarn HoceTe npep-
nasHu o4yuna. 3awmTHOTO 060-
pygBaHe, Kato NpoTMBONpaxosa
Macka, HexJTb3raluy ce npegnasHim
06yBKU, TBbpAA LLanka nam aHTu-
OHN, N3MONA3BAHO NP NOAXOANA-
LM YyCNOBUSA, LLie HaMann HapaHs-
BaHusATa.

MpepoTBpaTsiBaHe Ha HEBOJI-

HO cTapTupaHe. YBepeTe ce, 4e
NPEeBK/IIOYBATENAT € B U3KJIH0Ye-
HO MOJI0XKEeHue, Npeaun aa CBbp-
3BaTe KbM U3TOYHUKA Ha 3ax-
paHBaHe u/unu akymynatopHarta
6atepus, na sauraTe unm npe-
HacsATe UHCTpymeHTa. [peHa-
CSIHETO Ha €NEKTPONHCTPYMEHTH

C NPBLCT BbPXY NPEBKIoYBaTens
W BKJIKOYBAHETO Ha €IEKTPOUHC-
TPYMEHTU, YMNTO NPEeBKIOYBaTEN
€ BKJItOYEH, BOAN A0 VHUMAEHTN.
Mpeav aa BknounTE €NEKTPO-
VHCTPYMEHTA, M3BafieTe BCUYKMN
perynupaiyu Ki4oBe wim ra-
€4YHU KnroYvoBe. [[aeyeH KoY 1nm
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KJTH04, OCTaBeH MPUKPENEH KbM
BbpTSLLA Ce YacT Ha eNIEKTPOUHC-
TPYMEHTa, MOXe Aa foBeae A0 Ha-
paHsiBaHe.

He npeBuwiaBanTe Bb3MOXXHOC-
TuTe cu. NMopabpxanTe npaBun-
Ha CToliKa u paBHOBecue npe3
usanoTo Bpeme. ToBa No3sonsisa
no-go6bp KOHTPOJ Ha ENEKTPOVH-
CTPYMEHTa B HEOYaKBaHW CUTya-
uumun.

O6neueTe ce nopgxopgsauwo. He
HoceTe cBO6GOAHM Apexu unm 6um-
XyTa. [lpbXKTe Kocarta u ppexm-
Te cu Aaned oT ABMKeLwuTe ce
yacTtu. CBo60aHN apexu, brxyTa
WM gbnra Kkoca morat ga nonag-
HaT B AB/XELLMTE Ce 4acTu.

AKo ca npeABUAEHUN YCTPOWCT-
Ba 3a CBbpP3BaHe Ha CbOpbXe-
HUA 3a U3BNIN4aHe U cbbupaHe
Ha npax, yBepeTe ce, 4ye Te ca
CBbpP3aHu U ce U3non3Bar npa-
BUJIHO. /13non3BaHeTOo Ha npaxoy-
JIOBUTENM MOXKE [ia Hamanu onac-
HOCTUTE, CBbP3aHn C npaxa.

He no3sonsBanTe Ha NO3HaHN-
€eTo, Npuao6MUTO OT 4YECTOTO U3-
rnoJsi3BaHe Ha MHCTPYMEHTUTe, Aa
BUW NO3BOJIN fjla CTaHEeTe camo-
[OBOJIHU U fa NpeHe6perHeTe
npuHuunuTe 3a 6e3onacHoOCT Ha
VMHCTpyMeHTuTe. EqHO HeBHUMA-
TENHO OericTBME MOXE [a foBeae
00 TEXKN HapaHABaHNS B pamMKnTe
Ha 4YacT OT cekyHaaTa.

U3MOJISBBAHE U TPUXKA 3A
ENNEKTPOUHCTPYMEHTA

He HacunBanTe enekTpoVHCTPY-
meHTa. U3nonseaite nogxoas-
LWMS eNEeKTPOUHCTPYMEHT 3a Ba-
LweTo npunoxxeHue. [pasniHu-
ST €NEKTPONHCTPYMEHT LLIE CBbP-
L paboTtara no-gobpe u rno-6e-
30MacHO CbC CKOPOCTTA, 3a KOATO
€ NpoeKTMpaH.
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He u3nonsBaiitTe enekKTpouHc-
TPyMeHTa, aKo NnpeBKoYBaTe-
NAT He o BK/IOYBA U U3KJ04Ba.
Bcekun enekTpoOMHCTPYMEHT, KOWTO
He MOXKe Ja Cce ynpasssiBa C NpeBs-
Kno4BaTens, € onaceH u Tpsioesa
[a ce pemMoHTMpa.

Mpepn aa nssbpLUBaTE KAKBUTO
n ga 6uno HacTpomnku, ga cme-
HATE aKkcecoapu Wim pga cbxpa-
HABaTe €NIeKTPOUHCTPYMEHTuUTe,
U3KJlo4eTe Wencena ot U3Tou-
HUKa Ha 3axpaHBaHe u/unu ns-
BageTe akymynaTtopHarta 6arte-
pus, ako ce usBaxkga, oT enek-
TPOMHCTPYMEHTa. Te3un npesaH-
TUBHU MEpPKM 3a 6€30MacHOCT Ha-
MansBaT pucKa OT CllyyaliHo cTap-
TVpaHe Ha eNeKTPONHCTPYMEHTA.
CbxpaHsiBaliTe HepaboTewmTe
eJIeKTPOMHCTPYMEHTU Ha MsiC-
TO, HeAOCTBIHO 3a Aeua, U He
no3BosisiBalTe Ha NvLUa, KOUTO
He ca 3arno3HaTu C eNeKTPOUH-
CTPYMEHTA WIN C TE€3U UHCTPYK-
uun, ga paboTtsaT ¢ Hero. EnekT-
pUYECKNTE NHCTPYMEHTM ca onac-
HW B pbLETe Ha HEOOYYEHN NOTpe-
ovTtenn.

MopAabp)kaHe HA eNeKTPOUHCT-
pymeHTn n akcecoapu. lNpose-
psiBaiTe 3a pa3amMuHaBaHe unu
CBbp3BaHe Ha ABMXeluuTe ce
YacTu, cyyrnBaHe Ha YacTu u
BCSIKaKBU ApYyru ycnoBusi, Koum-
TO MoraT ga noBAusasT Ha pabo-
TaTa Ha eNleKTPOMHCTPYMEHTA.
MonpaBeTe eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta npeau ynortpe6a, ako e nos-
pepeH. MHoro 3nononyku ce npu-
YMHSABAT OT JIOLLO MOAAbPXKAHN
€N1EKTPONHCTPYMEHTMN.
MopabpxanTte pexxewwmTe MHC-
TPYMEHTU ocTpu 1 unctu. lNpa-
BUNHO nogabp XaHUTe pexxeLln
WNHCTPYMEHTM C OCTPU PeXeLLM

pBbOOBE € NO-Masiko BEPOSATHO Aa
Ce 3aKneLdT 1 ca No-necHn 3a yn-
paBneHue.

N3non3BanTe eneKTpPOUHCT-
pyMeHTa, NpUuHagie)XXHOCTUTE,
HaKpaI7IHVIL|,I/ITe U T.H. B CbOTBeT-
CTBUe C Teé3n MHCTPYKLUUU, Kato
ce cbobGpassiBaTe C ycnoBusiTa
Ha paboTa n usBbpLUBaHaTa pa-
60Ta. /13non3saHeTo Ha eNneKkTpo-
WHCTPYMEHTa 3a onepauuu, pas-
JINYHM OT NpeaBuaeHNTE, MOXe Aa
[OBefe [0 onacHa cutyauus.
MopabpXkanTe APBHXKKUTE U MO-
BbPXHOCTUTE 3a XBallaHe CyXu,
4yncTu n 6e3 macna n MasHuHW.
Xmb3raBuTe APBHXKKU 1 MOBBbPX-
HOCTU 3a XBallaHe He No3BonsBaT
6e3onacHoO 6opaBeHe 1 ynpasine-
HVMe Ha UHCTPYMEHTa B Heo4aKBa-
HU cUTyauun.

MN3NOJNISBAHE U TPMXKA 3A
AKYMYJIATOPHUTE UHCTPY-
MEHTU

3apexpanTe camo CbC 3apsif-
HOTO YCTPONCTBO, MOCOYEHO OT
npousBoauTens. 3apsagHoOTO YCT-
PONCTBO, KOETO € NoAXOAsLLO 3a
€0VH TN akymynaTtopHa 6atepus,
MO>XKe Ja Cb34aZie puCcK OT noxkap,
KoraTo ce us3nonasa c Apyr Tun
akymynaTtopHa 6artepusi.
N3non3Bante eneKTpoOUHCTPY-
MEHTU camO CbC CrneLnanHo
npegHasHa4eHu 3a uenTta Komn-
NIEKTN aKymynaTopHu 6aTtepun.
M3non3BaHeTo Ha gpyru akymyna-
TOpHW 6aTepun MOXXe Aa AoBeae
[0 PVCK OT HapaHsiBaHe 1 nox<ap.
KoraTo akymynaTtopHaTta 6ate-
pus He ce U3NoN3Ba, s APbXTe
Aaned oT Apyru meTasiHi npepj-
MeTU, KaTo Ksiamepu, MOHeTn,
KJo4oBe, MMPOHU, BUHTOBE UIKN
APYr1 Mankv meTanHu npegme-
TU, KOUTO MOraT fa ce CBbpXKaT
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OT efiHa Knema Kbm gpyra. Cbe-
ONHSIBAHETO HAKBbCO Ha KNemnTe
Ha akymynaTopHarta 6aTepusi MO-
>Xe Aa gosefe 4O M3rapsaHus nam
noxxap.

Mpwu He6GnaronpuaTHWM ycnosusi
OT aKymynaTopHarta 6atepusi
MOXXe fla Ce U3XBbPJIN TEYHOCT;
n3b6sireanTe KOHTAKT C Hes. Mpu
CJ/lyYaeH KOHTaKT U3MJiakHeTe ¢
Boga. AKO Te4HOCTTa nonagHe

B O04MTE, AOMBJIHUTEJIHO MOTHP-
ceTe MeauUUHCKa nomMoly,. Tey-
HOCTTa, U3XBbpPJIEHA OT aKyMyna-
TopHaTa 6aTtepus, MOXe aa npu-
YYHW OpasHEHe NN U3rapsiHus.
He nsnonsBanite nakeT akymy-
naTopHu 6aTepumn Uin MHCTPY-
MEHT, KOUTO ca NOBPEeAEHUN Unun
moaucbuumpann. lNospeneHn nnm
MoanduumpaHn akymynaTopHm
6aTepun moraT ga umart Henpeac-
Kasyemo rnosefeHre, KOeTo ga go-
Befe 0O Nnoxkap, eKCcniosnst unm
PVCK OT HapaHsiBaHe.

He nanarante akymynatopHara
6aTtepusa UM MHCTPYMEHTA Ha
OrbH UK NPeKoMepHa Temnepa-
Typa. VI3naraHeTo Ha orbH unn Ha
TemnepaTtypa Hag 130°C moxe pga
npenuaBrka ekcrnnosusi.
CnasBanTe BCUYKN MHCTPYKLUN
3a 3apeXxgaHe v He 3apexaante
akymynatopHarta 6aTtepusa unm
MHCTPYMEHTa U3BbH Temnepa-
TYypPHUSA Avana3oH, NOCOYEH B
VMHCTpYyKUuuTe. HenpasnnHoTto
3apexxgaHe Unm 3apexxgaHeTo npu
TemnepaTypu U3BbH MOCOYEHUS
OVanasoH MOXXe [ia MOBpeaun aky-
MynaTopHaTta 6aTepusi 1 fa yBenu-
4M prcka OT noxkap.

CEPBU3HO OBCJ1Y>XKBAHE
Bb3noxeTte cepBu3HoTO 06C-
JNly)KBaHe Ha eJNIeKTPOUNHCTPY-
MeHTa Ha KBanuduuupaH cepsu-
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3€eH cneuuanucT, KOUTo n3nosn-
3Ba camMO MAEHTUYHU pe3epPBHU
yacTu. o To3M HauvH Le ce ra-
paHTMpa 6e3onacHoOCTTa Ha enek-
TPOVHCTPYMEHTA.

Hukora He o6cnyXxBainTe noBpe-
AEeHN aKymynaTopHu 6aTtepun.
CepBn3HOTO 06CNy>KBaHe Ha aKy-
MynaTopHuTe 6atepun Tpsbea ga
Ce M3BbpLUBa CamMo OT NPON3BOAU-
Tens UM oT OTOPU3MPaHN CEPBU-
3u.

Yka3zaHusa 3a 6e3onacHoOCT
3a peBepCUBHU TPUOHMU

ApbXXTe eNneKTPOUHCTPYMEHTAa
3a u3onmpaHuTe NOBbPXHOCTU
3a 3axBallaHe, KoraTto u3Bbplu-
BaTe onepauus, Npu KOATo pe-
XKELWMAT HaKpanHUK morart aa
BJIA3aT B KOHTAKT CbC CKPUTO
okabensiBaHe. PexeLumaT Hak-
panHVK ce gonupart 4o NpoBoj-
HUK MOZA, HanpeXXeHne, KoeTo Mo-
>Xe Ja Hanpasu OTKpUTUTE MeTal-
HW 4acTu Ha eNeKTPONHCTPYMEHTa
"nop HanpexxeHne" 1 ga npu4nHn
Ha onepartopa TOKOB yAap.
N3nons3BanTe ckobu nnu ppyr
npakTU4YeH HauYMH 3a 3aKpenBa-
He N noaabplKaHe Ha o6paboT-
BaHWA feTann Bbpxy ctabuiHa
nnatdopma. JbpxxaHeTo Ha ge-
Tanna c pbka Unm cpeLly TAnoTo
ro nNpaBun HeCTabuUeH N MOXe aa
posefe fo 3aryba Ha KOHTpoI.
U3snons3Baiite camo akcecoapm,
npenopbyaHu ot PARKSIDE. He-
noaxoasLmMTe akcecoapu morat
0a MPUYNHAT TOKOB yaap uian no-
xap.

Apyru ykasaHusi 3a 6e3onacHoCT
3a peBepCUBHM TPUOHU

Ma3eTe pbueTe cu OT o6nacTra
Ha psasaHe. He 6bpkaiTe nog 06-
paboTBaHus geTain. MNMpu KOHTaKT
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C HOXKOBKarTa CblLLlecTByBa onac-
HOCT OT HapaHsiBaHe.
MopgHacsanTe eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa camMo BKJIlOYEH KbM 00-
paboTBaHus geTtaun. B npoTtueeH
cny4ai cblUecTByBa OMNacHOCT OT
OTKaT, aKO CMEHSIEMUAT NHCTPY-
MEHT ce 3akneLum B o6paboTBaHus
neTann.

BHumaBawTe 3a ToBa, OCHOBHAa-
Ta nsioya npwv psizaHe BMHaru ga
npunsira MTbTHO. HaknoHeHa Ho-
>KOBKa MOXe fja ce cyynv unm ga
JoBefe [o oTkar.

Cnep npukiio4BaHe Ha paboT-
HUA NpoLeC U3KIYeTe eNneKkT-
POUHCTPYMEHTa U n3BageTe Ho-
)KOBKaTa OT pa3pe3a efBa Tora-
Ba, KOraTo T8 € JOCTUrHana cbce-
TOosiHMe Ha NoKoMu. [1o To3n Ha4uH
npegoTBpaTsaBaTe OTKaT U MOXe
[a ocTaBuTe eIeKTPOUHCTPYMEHTa
no 6e3onaceH HayuH.
U3nonsBsaiiTe camo HeyBpeaeHu,
6e3ynpeyvyHn HOXOBKMW. VI3Kkpuse-
HW M N3TbMEHN HOXXOBKIM MoraT
Ja ce cUynsT, Aa NoBAUsIST OTpU-
LaTeNHO Ha psisaHeTo UK ga npe-
OV3BMKAT OTKaT.

Cnep u3kno4BaHe He cnupan-
Te HOXKOBKaTa 4pe3 CTpaHu4eH
HaTucK. HoxxoBkaTa Moxe ga ce
nospeawn, CHynu Wnn ga NnpeamsBun-
Ka oTKar.

MN3nons3Bante ckobu nnu gpyr
nNpakTU4eH Ha4YMH 3a 3aKpenBa-
He 1 noaabp)KaHe Ha o6paboT-
BaHUs AeTaln Bbpxy cTabuiHa
nnatdopma. [bpxxaHeTo Ha ge-
Talna c pbKa Ui cpeLly TSa0To
ro NpaBu HecTabuneH N Moxxe aa
posefe fo 3aryba Ha KOHTpOr.

He pokocBauTe npegmeTy nunm
3emsaTa ¢ paborewmsa TpuoH. Cb-
LLleCTBYyBa OMACHOCT OT OTKar.

e [pu pa6oTa gpbXKTE €NEeKTPOUH-
CTPyMeHTa 34paBo C ABeTe Pb-
Lie U ce NorpmkeTe 3a CUrypHa
cTouKa. ENeKTponHCTPYMEHTBLT ce
BOAV NMO-CUIYPHO C ABE pblie.

* UsknroyeTe ypepa BegHara, ako
HOXXOBKaTa ce 3aknuHu. Pa3Tteo-
peTe HanpaBeHUs1 pa3pes U n3-
BajeTe BHUMATEJIHO HOXKOBKaTa.
ToBa MOXe ga foBege 4o 3aryba
Ha KOHTPON Haf, ENeKTPOUHCTPY-
MeHTa.

¢ WM3non3sanTte nogxoasau ge-
TeKTopM, 3a Aa onpegenvre aa-
NN Ma CKPUTU 3axpaHBaLyy nu-
HUN, UNIN CEe CBbPXKETE C MEeCT-
HaTa KOMMaHusi 32 KOMyHaJHU
ycnyru 3a cbpencTeme. KoHTak-
TbT C ENEKTPUYECKIN Kabenn Moxxe
Aa NpuYnHN NoXkap 1 TOKOB yaap.
[MoBperkgaHeTo Ha rasonpoBoau-
Te MOXKe fa AoBefde A0 eKCro-
3us. C4ynBaHeToO Ha BOOOMNPOBOA-
HWU TPBOW NPUYNHSBA MaTepuanHn
weTu.

e BuHarm usyakBamTe NMbJIHOTO
cnupaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta, npeau ga ro ocrasute. VIHc-
TPYMEHTBLT 3a NPUSIOKEHNE MOXKE
Aa 3acefgHe n ga naryburte KOHT-
pon Haf eNeKTPOVHCTPYMEHTA.

OcTaTtb4HM pUCKOBe

Lopu n npu ynoTtpeba cbrnacHo yka-

3aHusTa Ha To3u ypep, BUHaru octa-

BaT OCTaTbyHu puckose. CnegHute

OMacHOCTU Morar fa HacTbMAT BbB

BPb3Ka C U3MbJIHEHNETO U N3PaboT-

BaHeTO Ha To3n ypeq:

* YBpexAaaHe Ha Cnyxa, ako He ce
HOCK noaxopsLo obopyasaHe 3a
npegnassaHe Ha cryxa.

* YBpexaaHe Ha 3paBeTo, NPons-
TM4YaLLlo OT BMbpaumm pbka-pamo,
ako ypefbT ce 13nonasa 3a no-gb-
JTbI Nepuopg, OT BpeMe 1 He ce
N3Mnon3Ba 1 Nogabpxa NpasuiHO.
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e HapaHsiBaHe 4pes nopsA3BaHe

A NPEAYNPEXAEHMUE! OnacHocT
OT eNeKTPOMarHUTHOTO MoJe, KOeTo
ce reHepuipa gokaTto ypenbT € B eKc-
nnoatauus. MNMpu onpeaeneHn o6¢To-
SATEeSICTBa TOBa MoJjie MOXE fa NoB/un-
sie OTpMLAaTeNIHO Ha aKTUBHU UNK Na-
CUBHW MeOMLUWHCKKN nMmnnaHTu. 3a ga
Cce Hamanu onacHocTTa OT Cepros-
HU NN CMbPTOHOCHU HapaHAaBaHUA,
Hue npernopbyBamMe Ha nmuarta ¢ Me-
OVILMHCKM UMMNAIAHTX Ja Ce KOHCYNTU-
paT cbC CBOSI leKap unun npons3soam-
Tensda Ha MeanuMHCKUA nMnniadT, npe-
OV oa nsnonseat ypega.

MoarortoBka

A NPEAYNPEXAOEHMUE! OnacHocT
OT HapaHsiBaHe B pe3ynTar Ha HeBOJI-
HO BKto4BaHe Ha ypepa. [NocTase-
Te akymynatopHaTa 6arepus B ype-
[a efBa Toraea, Korato ypeabT € Ha-
Mb/IHO rOTOB 3a ynoTpeba.

KOHTpOﬂHI/I eJNieMeHTU
3anoaHariTe ce C KOHTPONHUTE ene-
MEHTUN Npeamn aa nycHeTe ypena B ek-
cnnoarauus 3a Mbpsu MbT.
¢ [IpeBkntoyBaTen 3a BKJOYBaHe/
uskntoyBaHe (5)
e Bkno4saHe: HatnckaHe
¢ [1naBHO perynupaHe Ha 6pos
xofose: KonkoTo noseye Ha-
THCKaTe NpeBKIoYBaTenNs 3a
BKJIIO4BaHE/N3KJII04YBaHE, TOJKO-
Ba MO-BUCOK € BPOSAT XOA0BeE.
e 3knouBaHe: NyckaHe

e BnokupoBKa cpelly BKJlloUBaHe
(6)
e OrtkntouBaHe: HatuckaHe
e Bnokupane: lNyckaHe

MoHTaX n feMOoHTaXx Ha
HOXXOBKaTta

A NMNOBULLEHO BHUMA-
HUE! OnacHocT oT HapaHsiBa-
He Npu JOKOCBaHe Ha HOXKOB-
karta. [lpyn NnocTaBsaHETO Ha HO-
>KOBKaTa HoceTe npegnasHun
pbKaBuLM.

Ycnosus

e Ho)xoBkaTa uma yHmsepcasneH
Oobpxkad 2", kato Hanpumep Joc-
TaBeHuTe HoxxoBku(17, 18).

e Ho)xoBkaTta e nogxofsila 3a Cb-
OTBETHWS MaTepuan. B okomnnek-
TOBKaTa Ha focTaBKara € BKJo-
YeHa HOXXOBKa C rofsieMu 3b6u 3a
ObpPBO N HOXKOBKA C (Pp1HM 360U 3a
MeTan u nnacrtMmaca.

e 3areratefnHuAT NaTPOHHWK € YACT
OT TPECKM U Apyrn ocTarbLUy OT
mMaTepwuarn.

MoHTaxHa HoxxoBkaTta (Pwur. B)

1. 3aBbpTeTe 3aTArawus NaTPOHHNK
(2), KONKOTO € Bb3MOXXHO Hanpeq
O (nornegHato oTnpen), 1 ro 3ag-
PBbXXTe B TOBA MOJIOXKEHME.
MocTaBeTe HoXxoBKaTa (17, 18) B
3aTeraresiHust NaTPOHHIIK (2).

3. OcBobopeTe 3aTArallmsi NaTpoH-
HUK (2).

4. YBepeTe ce, 4e HoxoBkaTa (17,
18) e NpaBuNHO 3akpeneHa 1 3b-
6uTe ca Haco4eHn Hagony.

AemoHTa)k Ha HoXXoBKaTa (®dwur. B)

1. OpbxTe 3apaBo HoxoBkaTa (17,
18).

2. 3aBbpTeTe 3aTAralims NaTpoHHUK
(2), KONKOTO € Bb3MO>XHO Hanpen
O (nornegHato oTnpen), 1 ro 3ag-
PBXTE B TOBA MOJIOXKEHNE.

3. N3BapeTte HoxoBkaTa (17, 18) oT
3aTerarefiHus NaTPOHHYIK (2).
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4. OcBobopeTe 3aTaralusi NaTpoH-
HUK (2).

HactpounBaHe Ha ocHOBHaTa
nnoya

YkasaHusa

e OnacHocT oT HapaHsiBaHe! [JeMoH-
TUpanTe HoXXoBKaTa.

e Hwukora He nanonasarite ypena 6e3
OCHOBHa nJova.

Mpoueaypa (Pwr. A)

1. Je6noknpaHe Ha ocHOBHaTa njo-
ya (1): 3aBbpTeTe nocta (14) Hago-
ny.

2. HacTtpowTe ocHoBHaTa nnoya (1)
Ha >KenaHaTa nosuyus.

3. bnokupaHe Ha ocHoBHara nso4a
(1): BaBbpTeTe nocta (14) Harope.

NMpoBepka Ha cTeneHTa Ha
3apexpaHe Ha 6aTepus
CeeToguogum 3HaveHune

YepBeH, OpaHXes, AKyMynaTopbT e

3erieH 3apefeH

4YepBeH, opaHXeB AKyMynaTopbT €

3apefeH 4acTu4Ho

AKymMynaTopbT

TpsibBa oa 6bae

3apefqeH

1. HatucHete 6yToHa (11) go nHam-
KaTopa 3a CbCTOSIHUETO Ha 3a-
pexpaaHe (12) Ha akymynaTtopa
(10).

CeeTogmopunTe Ha nHaMKaropa 3a
CbCTOSIHMETO Ha 3apexpaHe Mno-
KasBaT CTeneHTa Ha 3apexxaaHe
Ha akymynaropa.

2. 3apepete akymynatopa (10), ko-
raTo ocTaHe fa CBeTM camo 4ep-
BEHUSIT CBETOQMOL Ha MHAMKATO-
pa 3a CbCTOSIHMETO Ha 3apexaaHe
(12).

YyepBeH

3apexpaaHe Ha
akymynartopa

Bx. CbLLO PbKOBOACTBOTO 3a €KCr-
foatauusi Ha 3apsigHOTO YCTPOWCTBO.

YkaszaHusa

e (QOcTaBeTe 3arpenus akymynatop
[a ce oxnaaw Npeaun 3apexpaHe.

e He nanarante akymynaropa 3a no-
ObIro BPEME Ha CUSTHO CITbHYEBO
JTbY4€HVEe 1 He ro NoCcTaBsinTe Bbp-
Xy otonnutenHu Tena (makc. 50°C).

3apexpgaHe Ha akymynartopa

1. U3BageTte akymynatopa (10) ot
ypena.

2. BkapanTe akymynartopa (10) B oT-
BOpa 3a 3apexxjaHe Ha 3apsaHoOTO
YCTPOWCTBO 3a akymynatopa (15).

3. BkntoyeTe 3apsgHOTO YyCTPONCTBO
3a akymynartopa (15) B KoHTakTa.

4. Cnep npoueca Ha 3apexiaHe n3K-
JIl0YeTE 3apAgHOTO YCTPOWCTBO 3a
akymynaropa (15) ot mpexara.

5. N3BapgeTe akymynatopa (10) oT 3a-
PSOHOTO YCTPOWCTBO 3a akymyna-
Topa (15).

EkcnnoaTtauus

YKasaHus 3a psizaHe

06w ykasaHusi

e He nanonsearite Tbnu, NU3KPUBEHN
1y NoBpPefeHn No Apyr HayvH Ho-
>KOBKM.

e [lpepun pssaHe npoBepeTe 0bpa-
60TBaHNs geTann 3a CKPUTA YyxX-
[V Tena KaTo NMPOHU U BUHTOBE.
OtcTpaHeTe ru.

¢ |l3nonsBaliTe camMo HOXOBKMU C
MOeHTNYHa onallka Ha HOXKOoBKaTa
KaTo BK/tOYEHaTa B OKOMMJIEKTOB-
KaTa Ha focTaBKaTa HOXKOBKaA.

e [lpbXXTe ypena 34paBo 3a OpbXK-
KaTa.
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® [locTaseTe ornopHaTa nsioya Bbpxy
obpaboTBaHns geTann.

e He ynpaxHsiBanTe npekaneHo ro-
JISIM HaTUCK B MOCOKaTa Ha psizaHe.
OcTaBeTe yCTPOWCTBOTO Aa CBbP-
wn paboraTta.

e I3kno4eTe ypena segHara, ako
HOXXOBKaTa ce 3aknunHu. Pasteope-
Te HanpaBeHus paspes 1 n3BageTe
BHVMATESHO HOXXOBKAaTa.

e [lpeau oa ocTaBuTe YCTPONCTBOTO,
M3K/OYEeTe Mo 1 n3vakanTe, goka-
TO Crpe fa ce ABVXM.

e [lpn paboTa BnHaru 3acrtaeanTte
OTCTPaHu Ha TpMoHa.

e |136areaniTe npeToBapBaHe Ha
ypena no spemMe Ha paboTa.

MoTbBawm cpesoBe

YcnoBusa
e Meku maTtepranu Kato gbpBo, No-
pPecT 6EeTOH, MMNCOKapTOH 1 Op.

Mpouenypa

1. lMocTaseTe ypena ¢ 4onHUA puo
Ha ocHoBHaTa nnoya (1) Bbpxy ge-
Tanna. Hoxoskara (17) He fokoc-
Ba getanna.

2. MNotoneTte HoXoBKaTa (17) B ge-
Tanna, KaTto HaknoHuTe ypeaa
Hanpen, AOKaTo ypeabT 3acTaHe
BEPTUKASTHO.

3. PexeTte Hanpep no >kenaHara nu-
HMS Ha paspesa.

lNMocTaBsiHe U cBansiHe Ha
akymynartopa

A NPEAYNPEXXAEHME! OnacHocT
OT HapaHsiBaHe B pe3yfiTaT Ha HEeBOJ-
HO BKJIlOYBaHe Ha ypepa. [locTase-
Te aKkymynaropHara 6arepus B ype-
[a efBa Toraea, Korato ypegbT € Ha-
Mb/IHO rOTOB 3a ynoTpeba.
YKABAHUE! OnacHocT ot nospepgal
peweH akymynaTtop MoXe fa rnos-
penv ypepa v akymynaropa.

MocTaBsiHe Ha akymynaTopa

1. Mnb3HeTe akymynatopa (10) no
BoJellaTa LyHa B Obprkada 3a
akymynartopa (9).
AKyMynaTopbT ce pmkecmpa ¢ oT-
YeTNUBO LLpaKBaHe.

U3BaxxpaHe Ha akymynaTopa
HaTtucHeTe n 3agpbXXTe 6710KU-
poBKaTa Ha akymynartopa (13)
Bbpxy akymynartopa (10).

2. N3BapgeTe akymynaropa oT gbp-
»xaya Ha akymynartopa (9).

BknroyBaHe n nsknro4saHe

BkniouBaHe

1. MNocTaBeTe akymynartopHaTta 6arte-
pus B ypega.

2. [pbXTe ypepa 3a pbKkoxsaTkara
(7) v 3a ponbAHUTENHATA PBbKOX-
BaTKa (4) (M3onnpaHn NoBbPXHOC-
TV 3a XBallaHe).

3. HatucHeTe 6noknpoBkarta cpeLly
BKJIto4BaHe (6).

4. HartncHeTe n 3agpbXXTe NpeBK-
noyBaTens 3a BKIHYBaHE/N3K-
ntousate (5).

5. OTnycHeTe 6n0KMpoOBKaTa cpeLLy
BK/tO4BaHe (6).

6. WN3vakanTe, gokaTo ypeabT 4oc-
TUrHE MakKcuMasiHUs 6pPOoi XOO0BeE.

U3kniouBaHe

1. OcBob6opfeTe npeBkoYBaTeNs 3a
BKJtOUBaHe/u3kntoysaHe (5).

2. VIsBapgeTe HOXOBKaTa OT paspesa
efBa ToraBea, Kkorarto Ts € JOCTWUr-
Hana CbCTOSIHNE Ha MOKOA.

3. AKo ocTaBsTe ypena 6e3 Habno-
OeHne nnm CTe rotoBu ¢ paboTaTa,
n3Bagete 6atepusaiTa oT ypeaa.
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MpunoxxeHne
PARKSIDE

C npunoxeHuneto PARKSIDE moxxe-
Te fa HabnopgasaTte yCTPONCTBOTO U
[a ynpasnsiBaTe onpefeneHn (yHk-
ummn. OyHKLMUTE MoraT fa ce npome-
HST NpY akTyanm3auum Ha NpuIoXxe-
HMeTO 1 bpmyepa. 3a NoBeYe NH-
chopmaLsi OTHOCHO MPUSIOXEHNETO
PARKSIDE BmxTe MHCTpyKUMSTa 3a
Smart akymynartopa.

Ycnosusa

3a ga HamepuTe ypega B npuso-

»xeHneto PARKSIDE, TpsibBa fa ca

N3MbJIHEHN CNEeOHNTE N3NCKBaHNS:

¢ Ha Bawwwms cmapTdoH € uHcTanu-
paHo npunoxeHneto PARKSIDE n
Bluetooth® e akTuBMpaH.

e B ypena e noctaseH cnegHu-

AT akymynatop: PARKSIDE
Performance Smart 6atepus

PAPS 204 A1 nnn PAPS 208 A1.
AKyMynaTopbT € CBbp3aH Beye C
npunoxeHneto PARKSIDE.
YpennsT ce cBbp3Ba C NMPUSIOXKEHN-
eTo Ypes akymynaropa.

CBbp3BaHe Ha ypeaa c npusnoxxe-

Hueto PARKSIDE

1. lMocTaBeTte Smart akymynatopa
(10).

2. HatuncHete npeBkno4BaTens 3a
BKJItOYBaHe/n3kntoyBaHe (5).
MHpoukatopbT ,,CBbp3anH” (8) mura
Tpy NbTU. KoraTto ypeabT € CBbp-
3aH, nHgukatopsT ,,CBbp3aH" cBe-
TV HEMPEKbCHATO.

3. OTBOpETE NPUSIOXKEHNETO
PARKSIDE.

4. &Y TBouTe MHCTPYMEHTH.
YpenbT ce nokassa B CUCHKa.

AKO ypeabT He ce nokassa B Crnu-
CbKa, gobaBeTe ypena pbyHO.

KoHTpon v ynpaBneHue Ha ypeaa
1. &% Teoute nHcTpymeHnTn.

2. & N36epeTe ypena B crivicbka.
[MokasBa ce cTpaHuuaTa 3a nper-
nep Ha ypepa.

3. & ls6epeTe xenaHata HacTpoiika
BbPXy CTpaHuuara 3a nperneg,.

& @ Axo He cTe curypHu, nsbepe-
T€ MNOMOLLL.

Mokasea ce Ananoros NPo3opeL|

C OMuMcaHne 3a CboTBEeTHaTa HacT-
poiKa.

TpaHcnopT

YkasaHusa

e [3kntoyeTe ypena.

e YBepeTe ce, Ye BCUYKN OBVKELN
Ce 4YacTu ca gOCTUrHanm CbCTos-
HME Ha MbfleH NMOKOWA.

e OTcTpaHeTe akymynaropHaTa 6a-
Tepus.

e OTcTpaHeTe paboTHUSA NHCTPY-
MEHT.

e BuHarmn HoceTe ypefna 3a pbKox-
Batkara (7).

MouuncTBaHe,
TexXHn4ecka
noaapbXKa u
CbXpaHeHune

A NPEOQYNPEXXAEHMUE! OnacHocT
OT HapaHsiBaHe B pe3yNTaT Ha HeBOJ-
HO BKJIOYBaHe Ha ypepa. [1aseTe ce
npu padoTy No nogapbXKarTa u no-
yucTBaHeTo. W3kntoveTe ypepa u ns-
BapeTe akymynatopa (10).

Heka peMOHTHV AeNHOCTY U AenHOC-
TV NO NOAAPBXKATA, KOUTO He ca
onuncaHn B ToBa PbKOBOACTBO, 6b-
0aT U3BBbPLUBAHN OT HaLLUWSi CEPBU3EH
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LEeHTbp 3a nogapbXxka. Vsnonseainte
camMo OpUrMHaNHN Pe3epBHY YacTu.

MouncrTBaHe

A NMPEAYNPEXAEHME! Tokos
yoap! Hukora He npbckanTe ypena ¢
Boda.

YKABAHUIE! OnacHocT oT noBpega.

XumMmundecknte cybcTtaHumm morat ga

noBpeasaT niacTMacoBuUTe 4YacTu Ha

ypepa. He nsnonasante nouncreaiym
npenapartun Ui pasTBoOPUTENN.

e [lopgabp>KaniTe BEHTUNALNOHHUTE
oTBOpWY, KOpryca Ha MoTopa U pPb-
KOXBAaTKUTE Ha ypefa ynicTu. 3a
LenTa u3nonssaiTe BNaxHa Kbpna
Un YeTka.

Mopppbxka

YpenwbT He ce Hy>Kaae OT NoaapbX-
Ka.

CbxpaHeHue

CbxpaHsBanTe ypefa 1 NpuHagnex-

HOCTUTE BUHAru:

® 4yuCcTn

® Ha Cyxo

® 3allNTeHn OT Npax

e B npepoctaBeHus Kygap 3a Cbx-
paHeHue (16)

® 13BbLH focera Ha geua

YcTpoicTea ¢ akymynartop:

o AKyMynaTopbT 1 ypeabT Tpsi6-

Ba [ja Ce CbXxpaHsABaT npu Temne-
patypu mexay 0 °C n 45 °C. lNo
BPEME Ha CbXpaHeHne n3bsarsamnte
€KCTPEeMEH CTyA, Unu ropeLymnHa, 3a
Ja He 3arybu akyMynatopbT CBOS
KanauuTert.

e [Ipean NO-NpoAbLIKUTENHO CbXpa-
HeHue (Hanp. npesnMyBaHe) n3Ba-
JeTe akymynaropa oT ypefa (cnas-
BalTe OTAENHUTE NHCTPYKLUMK 3a
ekcnnoarauus Ha akymynaropa u
3apsiAHOTO YCTPOWCTBO).

NpepaBaHe 3a
oTnaabuu/OnasBaHe
Ha OKOJIHaTa cpeaa

M3BapeTe akymynaTtopHata 6arepus
OT ypena u npeparite ypeaa, akymy-
naTopHaTta 6aTepusi, NpUHaaIeXXHoCc-
TUTE N ONaKoBKaTa 3a eKoSIorocbob-
pasHO peuunKImpaHe.

hi¢

EnekTpoypepnute He ce n3x-
BbPJIAT C OBUTOBUTE OTNAagbLM.

CuMBOTBLT Ha 3a4epKHATUS KOHTEN-
Hep C Konenua o3Ha4yaea, 4e To3u
NPOAYKT He TpsibBa Aa ce U3XBbPJis
KaTo HecopTuMpaHu GUTOBU OTNagbLY
B Kpasi Ha NMoJIe3HNSI My XKNBOT.

AvpekTusa 2012/19/EC oTHOCHO
oTnagbLuTe OT eNIEKTPUYECKO U
eNleKTPOoHHO o6opyaBaHe:
MoTpebuTenuTe 3a 3aKOHOBO 3afbJ1-
>KEeHW [a npefaBaT efleKTPOHHNTE
ypenu B Kpasi Ha TEXHUSI NMONE3EH XXU-
BOT 3a €KONOrocbo6pasHO peLnKIImn-
paHe. Mo To31 Ha4MH ce rapaHTpa
€K0oJIorocbobpasHo U LWaasLlo pe-
cypcu npegaBaHe 3a oTnagbLy.
B 3aBUCMMOCT OT npunaraHeTo B Ha-
LMOHASIHOTO 3aKOHOAATENCTBO, Ma-
Te cnegHUTE onuuu:
e BpbLUaHe Ha MSACTO Ha Npopax6ba,
® npepasaHe B oduumaneH coebrpa-
TENeH NyHKT,
® uy3npawaHe o6paTtHO KbM NPON3-
BOOUTENS/ANCTpUbyTOpPA.
OT TOBa N3MCKBaHe He ca 3acerHatu
NPUKpPeneHnTe KbM CTapuTe ypeaun
NPUHAANEXHOCTW 1 MOMOLLHW Cpeac-
TBa 6€3 eNeKTPNYECKN CbCTaBHU Yac-
™.
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MHCTpYKUMM 3a U3XBbpnsiHe
Ha aKkymynaTopHu 6aTtepumn

He na3xsbpnsinte 6atepusita
B AiOMalLHaTa CMeT, B ObH

Liln”  (OMACHOCT OT €KCMI03U1s) Uin
BbB Boga. [oBpeaeHn 6atepun
Morar Aa HaBpefsT Ha OKoJl-
HaTa cpefa u BalleTo 34pase,
aKo M3nu3art OTPOBHY n3nape-
HWS NN TEYHOCTN.

V3xBBbpNsanTe akymynaropu cbrnac-
HO MecTHUTe nNpeanucaHns. dedekT-
HV UN N3pasxodBaHn akyMynaTopu

TpsibBa pga ce peuuknupart. MNpepan-
Te aKymMynaTopuTe B MyHKT 3a CbOu-
paHe Ha cTapu akymynaTopu, Kbae-
TO Te We 6baaT peumknmpaHmn no wa-
[sLL, OKoJiHaTa cpefa HayvuH. 3a uen-
Ta nonuTarTe BawaTa mecTHa dup-
Ma 3a cbbupaHe Ha oTnagbLUy Unn
Hall cepBM3€eH LUeHTbp. VI3xBbpasan-
Te aKymynaTtopuTe B paspeneHo Cbe-
TosiHMe. C Len 3awmTa oT KbCO Che-
OVHeHVe npenopbyBame ga nokpuete
nostocuTe ¢ neneHkn. He oTeapsiite
akymynaropa.

TbpceHe Ha rpeLwkKu

Ta6nuuaTta no-gony Lie B MOMOrHe Aa OTCTPaHUTe Manku HeUsnpaBHOCTY:

Mpo6nem

Bb3mo)kHa npuynHa

OTcTpaHsaBaHe Ha NpPo6-
nema

YpeabT He cTapTupa

AkymynatopbT (10) He e
nocTaBeH

lNocTaBsiHe Ha
akymynatopa, Ctp. 31

LedekTeH npeBkoYBa-
Ten 3a BKIoYBaHe/N3K-
no4BaHe (5)

O6bpHETE Ce KbM cep-
BU3HISA LIEHTBP.

MoBpeneH asurarten

O6bpHETE Ce KbM cep-
BU3HUS LIEHTBP.

AkymynatopbT (10) e 13-
TOLLEH

3apepeTe 6atepusTa
(BMDKTE OTOENHOTO PBHKO-
BOLCTBO 3a ekcnoara-
Lums 3a batepusTa n 3a-
PAOHOTO YCTPOWNCTBO)

YpepwT pabotu ¢ npe-
KbCBaHUs

34

BbTpelueH HecurypeH
KOHTaKT

O6bpHeTE Ce KbM cep-
BU3HIS LIEHTBP.

LedekTeH npeBko4Ba-
Ten 3a BKJI0YBaHe/N3K-
ntoysaHe (5)
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Mpo6nem

OTcTpaHsiBaHe Ha Npo6-
nema

Bb3moxxHa npunynHa

Huncka mowHocT Ha psiga- Hoxoskara (17, 18) He e  MocTaBeTe nogxopgsiia

He

nooxopasi(a) 3a o6paboT- Hoxxoska (17, 18)
BaHWs geTann

M3TbneH(a) HoxxoBka (17, lNMocTaBeTe HOBa HOXXOB-

18) ka (17, 18)
pellHa CKOPOCT Ha psi-  HacTpoiiTe ckopocTTa Ha
3aHe HO>KOBKaTa

Hwucka molHocT Ha aKy-

Mynatopa

3apepgeTe 6atepusTa
(BUXKTE OTAENHOTO PbKO-

BOACTBO 3a ekcroaTta-
uusa 3a 6atepusita u 3a-
PSAOHOTO YCTPOMCTBO)

Ho>xoBkata ce n3tbnsisa
6bp30

HoxxoBkarta (17, 18) He e [MocTaBeTe nopgxopsiia
nogxogasii(a) 3a o6paboT- HoxxoBka (17, 18)
BaHWA getann

I'Ipvmara ce rnpekaneHo HamaneTe HaTucka

rosamM HaTUCK

CKOpOC'I'I'a Ha Ho)koBKaTta Hamanete CKOpOCTTa Ha

e TBbpAe BUCOKa

CepBU3HO
ob6cny)xBaHe

MapaHuyusa

YBarkaema r-xo KnmeHt, ysaxkaemu
r-H Knuenr,

3a 1031 NpoayKT nonyyasate 5 rogu-
HW rapaHuusa oT gatara Ha NnoKynka-
Ta. B cny4an Ha pedekTn B TO3M nNpo-
OYKT, MaTe 3aKOHHW npasa CrnpsiMo
npogasaya Ha npopykKTa. Tesun 3ako-
HOBM NpaBa He ca OrpaHU4eHn oT Ha-
Liata rapaHuusi, Kakto e Noco4eHo
no-gony.

FapaHUuMoHHM ycnoBus
MapaHUMOHHUAT Nepuog, 3ano4sa aa
Teye OT gaTara Ha nokynkata. Mons,
naseTe OpuUrMHanHnA Kacos 60H Ha
CUTYPHO MACTO. TO3M AOKYMEHT ce
N31CKBa KaTo AoKasaTesncTBo 3a no-
Kynka. AKO B paMKuTe Ha neT rogu-
HW OT AartaTa Ha 3akynyBaHe Ha TO3U

HO>XOBKaTta

NPOJYKT Bb3HNKHE OedeKT B MaTepu-
ana nnu uspadoTtkaTa, NpoayKTbT —
no Hawl n3bop — e 6bae PEMOHTU-
paH nnM cMeHeH 6eannartHo 3a Bac.
Tasun rapaHuuoHHa ycnyra npegnona-
ra B paMKuTe Ha NeTrofmMLLIHNS CPOK
Tps6Ba ga Hu 6bAAT NpencTaBeHn
NoBpPeneHUST ypen 1 foKas3aTescT-
BO 3a 3aKyrnyBaHeTO (kacoB 60H), Kak-
TO 1 KpaTKO MUCMEHO onucaHue, B
KaKBO Ce CbCTOU MoBpeaaTa u Kora e
Bb3HUKHanNa.

AKO noBpefarta ce Nokpuea oT Halla-
Ta rapaHuus, e nonyynTe peMoHTU-
paHus Unn HOoB NPOAYKT obpaTHo. C
PEMOHTa UM CMsiHaTa Ha NPoAyKTa
He 3ano4Ba HOB rapaHLMOHEH Nepu-
of.

MapaHUMOHEH CPOK U 3aKOHOBM
peknamauum 3a gecdekTu
apaHuusaTa He yabrxasa rapaHum-
OHHMS CPOK. ToBa BaXKM 11 32 CMEHe-
HV UM PEMOHTUPAHN YacTu. Bb3HUK-

/Il PARKSIDE’ 35

PERFORMANCE



Hanm eBeHTyasIHO OLe Npu NOKyrnKa-
Ta nospean nnu gedexktn Tpsabsa aa
6boaT cbobLUeHN BegHara cnep pa-
3onakoBaHe. /3BbpLueHuTe cneg ns-
TU4aHe Ha rapaHUMOHHNA CPOK pe-
MOHTW Ce 3annawiar.

O6xBaT Ha rapaHuusiTa

[MpogyKTbT € BHUMaTenHo nponsse-
O€EH B CbOTBETCTBME CbC CTPOr yKa-
3aHu1s 3a Ka4eCTBO W BHUMATESHO
NpoBepPeH Npeaun gocTaekaTa.
["apaHumoHHaTa ycnyra Baxku 3a Ma-
TepuanHu gedexkTn 1 Npon3BoaCcTBe-
HW rpewkn. Tasm rapaHums He rnok-
pvBa 4acTu OT NpofyKTa, KOUTO ca
npegmMeT Ha HOPManHO N3HOCBAaHE 1
cnepoBaTeniHO MOXKE a ce cuuTaT 3a
n3HoceaLly ce 4Yactu (Hanp. Hoxxos-
Ka 3a obpBO, HoXXOBKa 3a meTan) nnm
noBpean Ha 4ynavBn HYacTu.

Tasw rapaHuus 0Tnaga, ako nNpoaykK-
TbT € 6Un NoBpeaeH, 6un e N3nons-
BaH HeENpPaBWUJIHO UMK He € 6un nNoa-
Obp>XaH. 3a NpaBUIHOTO U3MO3BaHe
Ha NpoAyKTa BCUYKU MOCOYEHN B Pb-
KOBOACTBOTO 3a ekcrnioarauunst UHc-
TPyKLUMK TpsibBa ga ce cnassar Tou-
Ho. NpegHasHaveHns n oencTBns, Ko-
UTO He ca npenopbYaHn B pbkOBOAC-
TBOTO 3a eKcrnnoarauus Ui 3a KouTo
€ npegynpeneHo N3pNYHO, 3a0b/mKu1-
TenHo TpsibBa fa ce u3bsrear.
MpooyKTLT e NpegHa3Ha4veH camo 3a
JINYHA, a He 3a TbProscka ynoTpeoba.
"apaHumATa oTnaga B cny4vain Ha 30-
ynotpeba 1 HenpasuiHO 60paBeHe,
N3NoN3BaHe Ha cuna n UHTEpPBEHLUNN,
KOUTO He ca 61 N3BbpLLEHMN OT Ha-
LUMSA OTOpU3NpaH CepBus.

O6paboTka Npu rapaHLMOHEH

cny4amn

3a pa ce rapaHTupa 6bp3a 06paboT-

Ka Ha BaluaTta 3asBKa, Monsi, cnep-

BalTe yKasaHusTa no-gony:

e 3a BCYYKU 3anuTBaHWs, MOs,
nogroTeeTe Kacosusi 6OH 1 KaTa-

noxxHus Homep (IAN483723_2404)
KaTo [oKasaTescTBO 3a NOKynka-
Ta.

e KaTtano>Husit Homep LLie Hame-
puTe BbpXy TUnosaTta Tabenka Ha
npoaykTa, rpaBnpaH BbpXy Npo-
OYKTa, Ha 3arnaBHaTa cTpaHuua
Ha pPbKOBOACTBO 3a paboTa (gony
BNSABO) UM Ha CTUKepa Ha rbpba
Unn oTOONY Ha NpopdyKTa.

¢ [lpy Bb3HWKHANN (PYHKLNOHATHN
rpeLUKun nnu gpyru nospeau, Mo-
N1, CBbPXKETE CE MbPBO C NocoYe-
HVS MO-A0My CepBU3EH LIeHTbP Mo
TenecoHa nnn n3non3eante Ha-
waTta dhopma 3a KOHTaKT, KOATO
MO>KeTe fa HamepuTe Ha parkside-
diy.com B kateropusi O6¢cny>xBa-
He.

e (Crnep KOHCynTaums C Hawms cep-
BM3EH LEHTbP, Brie MOXEeTe fia 13-
npaTtnTe fedeKTeH NPoJyKT Ha no-
COYEeHNS BM CEPBU3EH afpec 6e3n-
laTHO, KaTo MPUOXNTE KacoBaTa
6enexka (kacosa 6enexxka) 1 onuv-
LeTe NogpobHOCTH 3a eCTECTBOTO
Ha gedekTa n Kora € Bb3HMKHaU.
3a pa nsberHete npobnemu ¢ npu-
€MaHeTO 1 OOMbHUTENHN Pasxo-
OV, € HaNOXXUTENTHO fa MU3nosnsBaTe
camo agpeca, KOMTO B/ € JafeH.
YBeperTe ce, Ye npaTtkara He e uan-
paTteHa [0 NoUCKBaHe, KaTto o6em-
Ha, ekcnpecHa unu apyr Bug cre-
umanHa npatka. Mons, nanparete
npoayKTa C BCUYKMW BKIIKOHEHN KbM
Hero NpUHagIeXXHOCTN NPU NOKYyn-
Karta 1 ce NorpwxeTe 3a JocTaTby-
HO CUrypHa TpaHCMopTHa OMnakoB-
Ka.

MapaHuyus

YBakaema r->xo KnmeHr,

YBaxkaemu r-H KnuenT,

3a TO3U NPOAYKT nosy4asate 5 rognH
N rapaHunsi oT gaTara Ha NoKymnka-
Ta. B cny4ai Ha HECbOTBETCTBIME Ha
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npoaykTa ¢ Jorosopa 3a npopgaxba
Bure umate 3aKoHHO npaso aa npe-
OsBUTE peknamauuns npeq npogasa-
Ya Ha NPOAyKTa Npwu yCrnoBusTa n B
CPOKOBETE, ONpefeneHn B rnasa Tpe-
Ta, pasgen Il v lll v rnasa 4eTBLPTA
OT 3akoHa 3a NpefocTaBsHe Ha uud-
POBO CbAbpPXXaHue 1 LnugpoBm ycny-
ri 1 3a npogaxota Ha cToku (3MLC-
Lyncy-.

BawwTe npaBa, nponsTuyally ot no-
coyeHunTe pasnopenobu, He ce orpa-
HU4aBaT OT HawuaTa no-gony Npeac-
TaBeHa TbProBcKa rapaHuus, He ca
CBbp3aHu C pasxoau 3a noTpebuTe-
JINTE N HE3aBNCMMO OT Hes Npoaasa-
YbT Ha NPoAyKTa OTroBaps 3a mnca-
Ta Ha CbOTBETCTBME Ha NOTpPedbuTENC-
KaTa cToKa ¢ goroBsopa 3a npogaxba
cbrnacHo 3rUCLYTIC.

MapaHunMoHHM ycnoBus
"apaHUNOHHUAT CPOK € 5 roanHn oT
JaraTa Ha noJiy4aBaHe Ha cTokaTta.
Ma3eTe pobpe opurnHanHaTa Kaco-
Ba 6enexxka. To3n JOKYMEHT € HEOO-
XOLMM KaTo AoKasaTencTBo 3a no-
Kynkata. AKO B paMKnTe Ha NeT rogun-
HW OT garaTa Ha 3akynyBaHe Ha TO3U
NPOAYKT ce nosieu AedekT Ha maTe-
pviana unm Npon3BoacTBeH AedeKT,
NPOAYKTHT LWe 6bae 6e3nnaTHo pe-
MOHTUPaH 1nn 3ameHeH. [lapaHunsTa
npepgnonara B pamKuTe Ha NeTrofuLL-
HUS rapaHLMOHEH CPOK fa ce npef-
cTaBAT feeKTHUAT ypeq, Kacosa-

Ta 6enexka (KacoBUSIT 60H), KaKTO U
BCUYKM OPYrN OOKYMEHTU, YCTAHOBS-
BaLL HANMMYMETO Ha AedeKT 1 nuc-
MEHO fa ce 065CHU B KakBO C€ CbC-
ToV AeeKTbT 1 KOora € Bb3HUKHaI.
AKO gedeKTbT € NOKPUT OT Hala-

Ta rapaHuus, Bue we nonyyute 06-
paTHO PEMOHTNPAHWSA NN HOB NPO-
OykT. B cny4anm Ha 3amsiHa Ha gedek-
THa CTOKa MbpBOHAYanHMUTe rapaHum-
OHEH CPOK N rapaHuUMOHHN YCNoBUst

ce 3anasBart. B cnyyai Ha peMoHT Ha
JeeKTHa CTOKa, CPOKbLT Ha PEMOH-
Ta ce NpubaBs KbM rapaHLMOHHNS
CPOK. 3a eBEHTyaNHO HanM4yHUTE 1
yCTaHOBEHM NoBpean 1 gedekTu owe
npu nokynkara Tpsibea ga ce cbob-
LM BegHara cnef, pasonakoBaHeTo.
EBeHTyanHnTe pemMoHTV cneg nsTtnya-
He Ha rapaHLIMOHHNSI CPOK Cca CpeLly
3annaiiaHe.

PeMOHTBLT nnu 3amaHarta Ha npoayk-
Ta He NnopaxkaaT HoBa rapaHLms.

O6xBaT Ha rapaHuusTa

YpenbT € NponsseeH rpuxinBso
Cropeg, CTPOrnTe N3NCKBaHUs 3a Ka-
4YeCTBO N JOOPOCHBECTHO U3NUTaH
npeav goctaeka. apaHumsaTa Baxu
3a nedeKkTn Ha maTepuana unm npo-
n3BoacTBeHn gedekTn. MapaHumaTa
He 06XxBaLla KOHCYMaTBUTE, KaKTO 1
4YacTuTe Ha NPOoAyKTa, KOUTO NoAse-
»XaT Ha HopMasHoO N3HOCBaHe, nopa-
OV KoeTo Morat ga 6baat pasrnex-
AaHn KaTto 6bpP30 U3HOCBALLY Ce Yac-
T (Hanp. HoxxoBka 3a abpso, Ho-
>KOBKa 3a MeTarn) Ui noBpeanTe Ha
4Yynamem YacTu. MapaHumaTa oTnaga,
aKo ypenbT e NoBpefeH nopaaun Hem-
pPaBWIHO M3MO3BaHE UK B pesynTar
Ha HEeOCbLUECTBSIBAHE Ha TEXHMYECcKa
noaapbxkka. 3a npaBunHaTta ynotpe-
6a Ha NpofykTa TpsibBa TOYHO Aa ce
cnasBaT BCUYKM YKa3aHus B ynbTBa-
HeTo 3a ekcnnoartauus. MNMpepgHasHa-
YeHue 1 OencTBUsi, KOMTO He ce Mnpe-
nopbyBaT OT YNMbTBaHETO 3a EKCMNJIO-
aTauus Uy 3a KoUTo TO NPeaynpex-
[aBa, TpsibBa 3aQb/KUTENHO fa ce
n3oéareart. MNpoayKTsbT € npegHasHa-
YeH caMo 3a 4YacTHa, a He 3a npode-
cuoHanHa ynotpe6a. Npu 3noynoTpe-
6a 1 HenpaBWUNHO TPeTupaHe, ynoT-
peba Ha cuna 1 Npu NHTEePBEHLN,
KOWTO HEe ca N3BbPLUEHMN OT KJIOHa Ha
Hallns OTOPU3MPaH CepBun3, rapaH-
unsiTa otTnaga.

/Il PARKSIDE’ 37

PERFORMANCE



Mpouepypa npu rapaHUMOHEH

cny4amn

3a pa ce rapaHTmpa 6bp3a obpa-

60TKa Ha Bawmwms cnyyaii, cnegsaiite

ClepHnTe yKasaHus:

e 3a BCYYKW 3anUTBaHWsl, MO,
noaroTBeTe KacoBusi 6OH 1 KaTa-
noxxHust Homep (IAN 483723_2404)
KaTo [oKa3aTencTBo 3a NokKyrnka-
Ta.

e B3semeTe apTUKYIHUSE HOMEpP OT
habpunyHaTa Tabenka.

¢ [lpy Bb3HMKBaHe Ha PyHKLMOHA-
HU U gpyrn gedekTn Nbpeo ce
CBbp>XeTe Mo TenedoHa nam 4pes
UMeIN C [ONyNOCOYEHNs CepBU-
3eH otaen. Cnep ToBa e nony4yu-
Te JoMmbJIHUTENHA UHOPMaLMS 3a
ypexxgaHeTo Ha Bawarta peknama-
uus.

e Cnep cbrnacysaHe C Halwus cep-
BM3 MOXKETe fa nsnpatute gedek-
THUS MPOAYKT Ha nocoyeHus Bu
agpec Ha cepBu3a 6e3n1aTHo 3a
Bac, kaTto npunoxuTe kacosaTta
6enexka (kacosust 60H) U NOCo4n-
Te NCMEHO B KaKBO Ce CbCTOU fe-
(heKkTbT 1 Kora e Bb3HUKHan. 3a
Aa ce nsberHat npobnemun ¢ npue-
MaHeTO 1 OOMbIIHUTENHN Pasxoau,
3aQb/KUTENHO N3nosi3BariTe ca-
MO agpeca, konTo Bu e noco4eH.
OcurypeTe nsnpallaHeTo ga He e
KaTo eKCrnpeceH ToBap WIKn KaTo
ApYr crneunaneH Toeap. Nanpartete
ypena 3aegHo C BCUYKM NpuHag-
JIEXKHOCTU, AOCTaBEHWN NPY MOKYT-
KaTa, U ocurypeTe OCTaTb4yHO CU-
rypHa TpaHCrnopTHa OnakoBKa.

* KaTo ursmyecko nuue — notpe-

6uTen, He3aBMCMMO OT HacTosiLaTa

Tbproscka rapaHuus, Bue ce nons-

BaTe OT NpaBaTa Ha 3akoHoBaTa ra-

paHuusi, npegocTaBeHa oT 3akoHa

3a nNpefocTaBsHe Ha LMPOBO Cb-

Obp>KaHve 1 uudpoBu ycnyr n 3a

npopaxbaTta Ha ctoku /3MLUCLYTC/.
Mo-cneuunanHo Bue nmarte npaso npu
HEeCbOTBETCTBMUE Ha CToKaTa fa 6b-
[0e V3BbPLUEH PEMOHT Un 3amsiHa no
Bawu n36op, ocBeH ako ToBa € HEBb3-
MO>KHO W/ € CBbP3aHO C Henpornop-
LMOHasTHO rofieMmn pasxoau 3a npo-
nasada. Bue nvare npaso Ha npo-
NnopLMoHaNHO HamansiBaHe Ha LieHaTta
U Ha pasBasisiHe Ha Jorosopa npu
Hanu4ve Ha ycnosusaTa Ha yn. 33, an.
3 ot 3MNUCUYTC. Ycnosusta n cpo-
KOBEeTe Ha 3aKoHOBaTa rapaHuus ca
pernameHTpaHu B rnaea TpeTa, pas-
gen ll n lll v B rnasa 4etBbpTa Ha 3M1-
Lcuync

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTte ga
BUOUTE N N3TEMNNTE TE3UN N MHO-

ro Apyru pbkoBogcTea. To3un

QR kop Bu oTtBexxga anpeKTHo

0o parkside-diy.com. N13bepeTte
Bawara gbp>xaBa 1 notbpcete
PBKOBOLCTBA 3a eKcriioaTaums, Kato
nanonseare popmara 3a TbpCeHE.
Ypes BbBeXaaHe Ha apTUKYHNSA
Homep (IAN) 483723_2404 moxeTe
na otBopuTe BawaTta nHcTpykums 3a
ekcnnoarauyusi.

PemoHTEeH cepBus /
U3BbHrapaHUMoOHHO

obcny)xBaHe
PeMOHTN n3BBLH rapaHuymsaTa Moxke-
Te Oa Bb3J10KNTEe Ha KNoHa Ha Ha-
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LIMS cepBM3 CpeLly 3annawaHe. Ton
¢ ygoBsoncTsue wWwe Bu Hanpasu npeg-
BapuTeNHa Kankynauusi.

e Moxxem fa obpaboTBame camo
ypeau, KoUTo ca AoCTaTbyHO ona-
KOBaHW 1 U3NPaTeHn C NiaTeHn
TPaHCMOPTHN Pasxoau.
BHumaHue: Viznpartete Bawwus
ypen Ha KIIoHa Ha Hallusi cepBu3
NMOYNCTEH 1 C yKasaHue 3a gedek-
Ta.

* YpenouTe, NpeaMeT Ha N3BbHra-
paHUMOHO o6Chny>XBaHe, nsnpare-
HW C HernnaTeHy TPaHCMOPTHN pas-
XOOW — C HaJIOXKEH MaTex, KaTto
€KCMpeceH 1nu Opyr crewmaneH
TOBap — He ce npuemar.

e Hue Lie n3XBbpnnM nanpaTeHnTe
oT Bac gedekTHn ypeau 6e3nnat-
HO.

CepBuU3eH LUeHTbp

CepBVI3H0 obcnyxBaHe bbn-
rapus

Ten.: 00800 118 4980
PopmMynsap 3a KOHTaKT Ha
parkside-diy.com

IAN 483723_2404

BHocuTen

Mons, umainTe npeaBug, 4Ye cnepsa-
WS afpec He e afgpec Ha cepBum3a.
[MbpBO Ce CBBLPXXETE C MOCOYEHNS
Nno-rope CepBn3eH LIEHTbP.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

FEPMAHNA

www.grizzlytools.de

Pe3epBHM YacTu n NnpuHagne>XHocTu

PesepBHU YacTn 1 NPUHaANEXHOCTU MOXKETE [la HAaMepuTe Ha
www.grizzlytools.shop. AKoO B npoLieca Ha Nnopbyka Bb3HMKHAT Npobnemu,
CBBPXXETE Ce C HAC NPe3 Halumsi OHNaH MarasunH. AKO nmare apyru Bbnpocu,
obbpHeTe ce kbM: CepBuseH LeHTbp, CTp. 39

Mo3anumsa Ne HaumeHoBaHue

1 OcHoBHa nno4a

14 Jloct

17 Ho>koBka 3a gbpBO
18 Ho>xoBka 3a meTan

Mopbu-
KOB Ne

75118254
75118255
13800419
13800420
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I'IpeBon Ha OpUrnHaJiHata CboTBeTCTBMUE Ha EC

MpogykT: AKymynaTtopeH cabneH TPUOH
Mopen: PSSAP 20-Li D5
CepueH Homep: 000001-042800

MpeaMeTLT Ha AeknlapauusiTa, onvcaH no-rope, OTroBapsi Ha CbOTBETHOTO 3a-
KoHofdaTencTso Ha Chio3a 3a XapMOHM3aLWA:

2006/42/EC  2014/30/EU ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863
MpopykT ¢ 6atepna Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1: 2014/53/EU

O6eKTbT Ha geknapauusitTa, KOWTO € onncaH no-rope, € B CboTBeTCcTBUE ¢ [Qu-
pekTvBa 2011/65/EU Ha EBponeiickusa napnameHT n Ha CbeeTta oT 8 toHn 2011
r. OTHOCHO OrpaHM4yeHneTo Ha ynoTpebaTta Ha ornpefesieHr onacHy BelecTsa B
€NEKTPUYECKOTO U ENNEKTPOHHOTO 0bopynBaHe.

3a a ce ocurypu CboTBETCTBIE, Ca NMPUIIOXKEHN ClEQHNTE XapMOHU3MPaHW
CcTaHOapTX U HaUMOHaIHN CTaHAapPTy U pasnopenodu:

EN 62841-1:2015+AC:2015+A11:2022  EN 62841-2-11:2016/A1:2020
EN IEC 63000:2018 « EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN 62471:2008 ¢ IEC 62471:2006
MpopaykT c 6atepua Smart PAPS 204 A1/

Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1:

EN 301 489-1 V2.2.3:2019 ¢ Draft EN 301 489-17 V3.2.5:2022
EN 300 328 V2.2.2:2019 ¢ EN 50663:2017

3a HacTosdWaTa geknapauna 3a CboTBeTCTBME OTFTOBOPHOCT HOCK eANHCTBEHO
npon3BOANTENIAT!

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
C € Stockstadter Str. 20 (,’/ -
63762 GroBostheim
FEPMAHVIA Christian Frank

11.11.2024 YnbaHoMoLLeH npencrasuTen 3a go-
KymMmeHTauunsa
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Ewcaywyn

Zuyxapntnpla ya Tnv ayopd TnG veag
oag enavadopTi{opevng ortabooeyag
(ede€NC KAAOLPEVO «GUOKELN» ] «NAe-
KTPIKO EPYAAEID»).

Amtodaacioate €10l yla TNV anokTnon
plag ocuokeung vynAng mrowdtnTag. H
TIapo00oa CUOKELN EAEYXONKE KATA TN
Sladikaoia Trapaywyng avadopika pe
TNV TIol0TNTA Kal LTTOBARBNKE o€ Te-
AIKO €Aeyxo. Me Tov TPOTIO QUTO €Xel
e€aodalloTei n IKAvoTNTa AclTovpyiag
TNG CLOKELNG Oag.

AND

O1 0bnyiec Aettovpyiag eival Tunpa
QauTnG TNG ouokeungq. MeplExouv onua-
VTIKEG LTTOOEIEELG yla TNV aodpalelq,
Tn Xxpnon Kat tnv aroppun. Alapa-
OTE TIPOOEKTIKA TIG 06nYieg AelToup-
viag. E€oikelwBeite pe ta otolxeia xel-
PLOJOL Kal TN oWwaTH Xprnon tTng ou-
OKeLNG. XPNOLJOTIOLEITE TN CLUOKELN
HOvo OTIWG TEPLyPAdETAL KAl YA TOUG
avapepdeVOLG TOUEIC Xpriong. du-
AATE KaAA TIG 0dnyieg Aeltoupyiag kat
Tapadwote OAa Ta £yypada oe Tepi-
TITWON TIaPAdoonG TNG CUOKELNG OE
TpiTOULG.
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MpoBAemtopevn Xxprion

H ouokeur) TIPOBAETIETAL ATIOKAELOTI-

KA yla TIG €€AG Xpnoelq:

e [lpldviopa TTAaoTIKOU, EUAOL Kal
ehadplwv PETAAN WY eTTAVW OE OTa-
Bepn Baon.

e /\elTovpYia ATTOKAEIOTIKA OE OTE-
YVoUG XWwPoug.

NABete uTtoYPn TIG LTTOSEIEELS yIa TOUG

TUTIOUG TIPLOVOAQHWV.

KdaBe mepaltepw xprion mou dev eTtL-

TPETIETAL PNTA OTIC TtIapovoeg odnyi-

€¢ Aeltoupyiag prtopei va BEoel oe Kiv-

SUVO TOV XPrOTN KAl Va TIPOKAAETEL

{nuEg otn ocuokewn. O xelploTng n o

XPAOTNG TNG OUOKELNG eival LTeLOL-

VoG yla atuvxnuarta f BAaeg oe AA-

Aoug avBpwTttoug i atnv WOIoKTNoia

Toug. H ouokeun Tipoopiletal yia ot-

KlaKnA xpron. Aev €xel oxedlaotel yla

OULVEXT, ETTAYYEAUATIKN XProN. TNV

TIEPITITWON ETIAYYEAUATIKAG XPNONG

akupwvetal n gyyvnon. O Kataokeva-

otng 6ev avaiapBavel kapia evbovn
yla $Bopég Tou odeilovtal o€ pn op-
0n  AavBaopévn xprion.

O ouokeun eival TpAua TNG oel-

pag X 20 V TEAM kat Aettoup-

YEI € CLOOWPEUTEG TNG CEIPACG

X 20 V TEAM. Ot CUCOWPEVTEG TNG

oelpdq X 20 V TEAM emutpeneTal va

dopTifovTal pOVO PE CUOKEVEG POPTL-
ong ¢ oelpdac X 20 V TEAM.

Meplexopevo mapadoong/

Mapadotéog eEOTIAIOHOG

ATIOOULOKELAOTE TN CUOKELN Kal EAEY-

&1e 1O TIEPIEXOPEVO TTIAPASOONG.

ATtoppiTTETE TA LAIKA CLOKELAGIAG

HE OWOTO TPOTIO.

e EmavadopTti{opevn ortabooeya

e 1 [povoAapa yia E0Ao HCS (Swiss
made)

e 1 [plovoéAapa petaiAouv BIM
(Swiss made)

e BaAitodkl pUAAENG

e Metddpaon TOU TIPWTOTUTIOL TWV
odnywwv xpnong

® JUOOWPEUTNAG KAl CLUOKELN POPTL-
ong pe odnyieg Aettoupyiag

Emiokomnnon

5 A TIG EIKOVEG TNG OL-
4 B oxeurc, avarpe€te oty
UTIPOCTIVH avolyOuevn
oehida.

1

MAdka TédiAou

Took

Auyvia epyaciag LED
Mpdobetn Aapn

AlOKOTITNG evepyoTioinong/are-
vepyoTtoinong

®payn evepyoTttoinong
XelpoAaPn

‘Evéelén «Ze ouvdean»

Baon pmatapiag

Mmatapia

MANkTpo (Evéelén kataotaong
Poptiong)

12 'Evdelén kataotaong GpopTions
13 AmaogdAiion yratapiag

14 MoxAog

15 ®opTioTng

16 BaAhitodki dpUAaéNG

17 TMplovoAdua yia EbAo

18 [lMplovolapa petdAou

Mepiypadn Aettovpyiag

H omtaBoogya eival pa xelpokivntn
O€ya PE Yla TIPLOVOAAA TTOU KIVEiTal
Tépa - Swoe.

Mropeite va Bpeite T Aettoupyia Twv
€§QPTNHATWY XELPIOMOU OTIG KATWTE-
pw TIEPLYPADEG.

a B~ 0N =

- O © 0o N O

1
1
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TeXVIKA XApAKTNPLOTIKA

EmtavagopTti{opevn ortaboosya
.................................. PSSAP 20-Li D5

Ovopaotikn Taon U ....eeeeeennee. 20V =
Bapog pe cvoowpeutn (4,0 Ah Smart)
................................................. =2,2 kg
Ap1Buog dladpouwyv peravti
....................................... 0-3000 min™"
MAKOG TOAAVTWONG weeeeeeeneennees 22 mm
BdaBog kottng

—EONO e < 150 mm
= XOAUBAG -eeeeeeeeeeeeeeee e <15 mm
— Hn odNpPoUX0 PETAAAO ....... <20 mm
— METAAAIKOG CWANVAS ........ <100 mm

21ABuN NXNTIKNAG Ttieong (Lpa)
............................... 84,3 dB; Kpa=5 dB
21aBpN NXNTIKAG 10XLOG (Lwa)

— HETPNUEVN ......... 95,3 dB; Kwa=5 dB
Advnon (an): E0AvO SokapL
....................... 9,400 m/s?; K=1,5 m/s?
Advnon (ay): oavida

....................... 7,200 m/s?; K=1,5 m/s?

Vb (o (o To] (o RS Li-lon
OEPUOKPATIA ..nveeeeeiieeeeeenen <50 °C
— Aadikacia dopTiong ......... 4 -40°C
— N\EITOLPYIA oo, -20-50°C
— ATTIOBAKELON evvvveeeieiiriee, 0-45°C

Mmniatapia PARKSIDE Performance
Smart Smart PAPS 204 A1/

Smart PAPS 208 A1/

Smart PAPS 2012 A1

— Qwvn ouxvoTNTWV
............................... 2400-2483,5 MHz
— 1OXUG EKTIOMUTING wevvvvveeennn. <20 dBm

A NPOZOXH! KivSuvog BAaBwv otnv
akorj! ®opdrte TIpooTacia yla TNV
akor.

Ta emiteda BopLPoL Kal Kpadaopwy
eivat cOpdwva pe Ta TIPOTUTIA Kal
TOUG KAVOVIoPOUG TNG SAwong oup-
HOpPWONG.

H avaypaddpevn cuvolikr Tipn dovi-
oEwWV Kat n avaypadpopevn TP EKTO-
pTNG BopLPou peTpnBnkav cupdwva
pe TuTtoTToINEVN Sladikaaia eAEyxou
Kal uttopolV va xpnaotpottolinfolv yia
TN oLyKPLon eVOG NAEKTPIKOL EQYAAEI-
ou pe éva aAlo. H avaypadopevn ou-
VOAIKN Tiur} dovrjoewv Kal n avaypa-
POpPEVN TIUN EKTTOUTIACG BopLPBOUL pTTO-
poULV va xpnotuottolinBoulv ertiong yla
TIPOCWPLVH EKTIPNGN TOL PopTiou.

A MNMPOEIAOMOIHZH! O1 Tipeg Sovi-
OEWV Kal EKTTOUTIAG BopLBou evdexe-
Tal va diapEpouv arod tnv kaboplope-
vn TR Katd Tn XPrion Tou NAEKTPL-
KOU gpyaleiov, avaloya pe Tov TPOTIO
XProNG YE TOV OTIoIo XpnalpoTioleital
TO NAEKTPIKO epyaleio. MNpooTttabei-
Te va datnpeite tnv euPdapuvon Ao-
YW Kpadaopwv 000 PIKPOTEPN YiveTal.
MapadelypaTikd PeTpd yia tn peiwon
NG emiBapuvong Aoyw dovAioewv €i-
val O TIEPLOPLOPOG TOU XPAVOUL epya-
olag. Edw tpetel va AndBouv uttoPv
6A\a Ta otddia Aettoupyiag (ya Ta-
padelypa o xpovog Katd Tov OTtoio

TO NAEKTPIKO EpYaAeio eival atevep-
YOTIOINHEVO KAl O XPOVOG KATA ToV
OTT0I0 TO NAEKTPIKO epyaleio gival pev
EVEPYOTIOINWEVO, AAAA AEITOUPYEL XW-
pig etuBdpuvon).

Xpovol popTiong

2.aG OLOTAVOULE va BETETE oE
Aeltoupyia Tnv Ttapovoa ou-

OKELN ATTOKAELOTIKA pIE TOUG

€€n¢ ovoowpeuTteg: PAP 20 B1,

PAP 20 B3, Smart PAPS 204 A1,
Smart PAPS 208 A1,

Smart PAPS 2012 A1

2.ag ouotrvoupe va GopTileTe au-
TOUG TOUG CUCCWPEUTEG WE TIG €EAC
ouokeLEG PpopTiong: PLG 20 A3,

PLG 20 A4, PLG 20 C1, PLG 20 C2,
PLG 20 C3, PDSLG 20 A1,

Smart PLGS 2012 A1
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TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKA CUCOWPEULTH
Kal cLOKeLNG dopTIoNg: Acite TIg &e-
XWPLOTEG 0dnyieg.

O xpovog PopTiong emnpedadletal pe-
Ta€L dA\wv ard TTapdyovieg OTIWG

eival n Beppokpaacia tou TepIPAaAlo-
VTOG KAl TOU CUCOWPELTH KABwG Kal
arod Vv uploTAuevn TAoN SIKTVOL Kal
yla autd 1o AOYo evdEXETAL va ATTO-
KAIvel atto TIG avadePOUEVES TIUEG.

PAP 20 A3

PAP 20 A1 PAP 20 B3
Xpovog pop- PAP 20 A2 Smart Smart Smart
Tiong (eAay.) PAP 20 B1 PAPS 204 A1 | PAPS 208 A1 | PAPS 2012 A1
PLG 20 A1
PLG 20 A4 60 240 380
PLG 20 C1
PLG 20 C2 45 165 260
PLG 20 A2
PLG 20 A3
PLG 20 C3 35 120 210
PDSLG 20 A1
PDSLG 20 B1
PLG 201 A1 135 500 900
Smart
PLGS 2012 A1 35 50 90

Ymodei&elg aodpaieiag

AuTr n evoTNTA TIEPLEXEL TIC BACIKES
uttodeielg aopAAelag katd tn xprnon
TNG OLOKEULNG.

A TMPOEIAOMOIHZH! BAGBeG o
Atopa Kat VAIKEG Cnuleg Adyw akatdA-
ANANG PETAXEIPIONG TOL CUOCWPEL-
™. AapPavete vtown Tig vTtodeifelg
aodalelag kat TG odnyieg oxeTKA pe
n POPTION Kal TN CWOTH XPron TIou
avagpepovtal oTig odnyieg Aettoupyi-
Qg TOL CUCCWPEUTH Kal TOU GOPTIOTH
NG oelpdg X 20 V TEAM. Oa Bpeite
pia Aetttopepn) Treplypadn yia tn Sia-
Slkaaia popTIoNG Kal TIEPLOCOTEPEG
TIANPodOpieg OTIG EEXWPLOTEG 0dnyieg
XELPLOMOU.

Zngaoia Twv vTtodeiewv
aocdalieiag

& KINAYNOZ! Av dev tnpeite auth
TNV LTIOSEIEN aodaleiag, Ba TIPOKL-

el atvxnua. H ouvémela eival cofa-
POG CWHATIKOG TPAVUATIONOG 1| BdAva-
TOG.

4 MPOEIAOMOIHZH! Av 8ev Tnpsite
autn tnv urtodelén aodpaleiag, evoe-
XETAL va TIPoKLYEL aTuXNKA. H ouve-
TIEla PTtopei va eivat cofapog cwpatl-
KOG TPAUPATIONOG 1) BAvaTog.

A MPOZOXH! Av 8ev Tnpsite auTh
Tnv LTtodELEN aodaleiag, Ba TIPOKL-
el atvxnua. H ouvemela pmopei va
eival ehappig n pé€tplag ocoPapodtn-
TAG CWHATIKOG TPALHATIONOG 1 Bdva-
TOG.

YIOAEI=H! Av &gv tnpeite autr tnv
uTtodelEn aodaleiag, Ba TTpoKLYEL
atuxnua. H cuvérela prtopei va eival
LAKN Cnuid.
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EwkovooupufoAa kat
oUuBoAa

EwkovooOppoAa emavw otn
OUOKEULN

AlaBaote TIG 0dnyieg Aettoupyi-
ag

QD Evdeifn «=e olvdeon»

Mnv attoppirtteTe TIG NAe-
KTPIKEG OUOKEVEG OTA OLIKIOKA

= QTIOPPIppATO.

FevikEG IpoeldoTIoNTELG
acPaleiag NAEKTPIKWV
epyaieinv

A NPOEIAOMNOIHZH! AlaBaote
OAeg TIG TIPOELSOTIOINGELG aoPalei-
ag, TIG odnyieg, TIG ATIEIKOVICEIG Kal
TIG TIpodlaypadEg TTov TrapExovral
padi ye avto To NAEKTPIKO epya-
Agio. ¢ TepimTwon pn tPNong OAwv
Twv 0dnywwv TIou avaypadovtal Ta-
PaKATW, TTapatneeital Kivbuvog nAe-
ktpottAnéiag, Tupkayldg r/kat copa-
pwv Tpavpatiopwyv. PuAdcoete OAeG
TIG TIpOEISOTIOINOELG Kal 0dnyieg yia
HEANOVTIKA XpHon-

O 6pog «HAekTPIKO epyaleio» OTIC

TIPOEISOTIOINCEIG AdOPA OTO NAEKTPL-

KO gpyaleio Tou Aettoupyei pe olvde-

on (evoLpuata) oto NAEKTPLIKO SIKTUO

] TTou AElTOUPYEL Ye umtatapia (aocvp-

paTta).

1. AZDAAEIA XQPOY EPrAZIAXZ

a) AlaTnpeite Tov XWPo epyaciag
Kaapo kat KaAa pwtiopévo. OL
QAKATAOTATOL I} OKOTELVOL XWPOL au-
&avouv Tov Kivbuvo atuxnuarog.

b) Mnv Aettoupyeite NAeKTPIKA -
yaAeia oe ekpri§lpeg atpoodalt-
PEG, OTIWG LTIO TNV Tapouaia V-
PAEKTWV LYPWV, AEPIWV I} OKO-
vNnG. Ao Ta NAEKTPIKA gpyaleia
eE€pyovTal oTtvenpeg, armo Toug

oTT0i0ULG PTTOPOULV Va avadAeyoLv
n okovn 1 oL avabupldoelg.

c) Katd tov Xeipiopd evog nAeKTpl-
KOO gpyaleiov, KpaTAate Ta mat-
614 Kal Toug TTapeEVPLOKOUEVOLG
oe anootaon acdaleiag. Tuxov
TIEPLOTIACKOI EVOEXETAL VA 0AG KA-
VOULV VA XAOETE TOV EAEYXO.

2. HAEKTPIKH AZ®AAEIA

a) Ta Boopata NAEKTPIKWV Epya-
Aciwv tpETel va gival KataAAn-
Aa yia Tnv ekaotote mpia. Mnv
TPOTIOTIOLEITE TIOTE TO BUCpA pe
omotlovénmote TPomo. Mnv xpn-
OlJOTIOLEITE TIPOCAapHOYEIG Bu-
OMATWYV HE YEIWHEVA NAEKTPIKA
epyaleia. Ta pn TpoTtoToinNuéva
Boouata kal ot KatdAAnAeg TipiCeq
HELWVOLV TOV KivOUVO NAEKTPOTIAN-
&iac.

b) Amogelyete TNV CWHATIKA £TTA-
N pe yelwHEVEG eTIPAVELEG,
OTMWG OWARVEG, OepUavTiKA ocw-
pata kat Ppoyeia. >e TepinTwon
Yeiwong Tov cwparog, TapaTnpEi-
Tal avénuévog Kivéuvog nAeKTpo-
TAn§iagc.

c) Mnv adnivete Ta nAeKTPIKA £P-
yaAeia va gival ektedelpéva oe
Bpoxn 1 vYPEG cuvOnKeg. Tuxdv
€i0060¢ vepOU OE Eva NAEKTPIKO
gpyaAeio Ba avénoel Tov Kivbuvo
nAekTpOTIANEIQG.

d) Mnv aokeite Bia oto KaAwaio.
Mnv XpnoloToleite TTOTE TO KA-
Awdio yia petadopad, Tpapnypa n
amocOvdeon TOL NAEKTPLKOL £p-
yaAgiov. DuAacoete TO KAAWSLO
Hakpla ano vPnAég Bepuokpaai-
€G, AAdL, alxunea avrikeipeva n
Kivoopeva e§aptipara. Tuxov Ka-
TEOTPAUPEVA N PTIEPSEPEVA KAAW-
S1a Ba av€rjoouv Tov Kivbuvo nAe-
KTpoTtAngiag.

€) Ze mepimTwon Xpnong evog nAe-
KTPLKOU gpyaleiov oe eEWTEPIKO

/Il PARKSIDE’ 45

PERFORMANCE



b)

c)
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XWPO, XPNOLUOTIOoLEITE KAAWSLO
EMEKTACNG IOV va gival KATdaA-
AnAo yia xprion o€ eEWTEPLIKOVG
Xwpoug. H xprion kaAwdiov Ttou
va givat KatdAAnAo yia xprion o€
€EWTEPIKOUG XWPOULG MELDVEL TOV
Kivduvo nAektpottAngiag.

Edv éev pmopei va amtopevyBei n
AetToupyia evoG NAEKTPIKOL £p-
yaAegiov o€ onyeio pe vypacia,
XPNOILOTIOLEITE HLa TIAPOXI] TIOL
va mpootatedeTal ano diaragn
TIpooTaciag pevparog diappo-
Ag (RCD). Mg 1n xprion piag diata-
&ng RCD pelwvetal o kivéuvog nAe-
KTpoTtAngiag.

ATOMIKH AZ®AAEIA

Na eiote oe gypriyopon, va &i-
OTE TIPOCEKTIKOI Kl va Xpnot-
HOTIOLEITE KOLVA AOYIKN KATdA TN
XPron evog NAEKTPIKOU epyaAei-
ou. Mnv xpnouotoleite nAeKTpl-
KEG CLUOKELEG €AV €ioTE KOLpPQA-
GMEVOL, UTIO TNG ETINPELA VAPKW-
TIKWV, AAKOOA | pappakwv. Mia
oTlyun ampooefiag kata tn Aet-
TOUPYia NAEKTPIKWY EPYAAEIWV ap-
Kei yla va rtapatnpnbolv cofapoi
ATOWIKOI TPAUUATIOMOL.
XpnotpoTtoleite eEoTTAIOUO ato-
HIKNG tpooTaciag. Xpnoipo-
TIOIEITE TIAVTA TIPOCTATEVTIKO
yla ta partia. O TIpooTaTEVTIKOG
€EOTTAIOPOG, OTIWG Hla JACKA OKO-
vng, avTloAlobnTika TtarovTola
aodaleiag, KPAvoG ) TIPOOTATEL-
TIKA AKONG TIOL XPNOLUOTIOIOLVTAL
OTIG KATAAANAEG OUVONKEG, UELW-
VOULV TOV KiVOUVO ATOUIKWV TPAL-
HOTIOPWV.

AmtogelyeTe TNV AKOLGLA EKKi-
vnon. Mpw amnoé tn cdvdeon otnv
Tinyn pevpATOC R/Katl Tn ouoTolL-
Xia pymarapiwv, Kadweg kat mpwv
amno TN peradpopa Tou gpyaleiov,
Stacpalifete 0TI 0 SLAKOTITNG

Bpioketal otn B€on amevepyo-
moinong. H petadopd NAEKTPIKWV
epyaieiwv pe to daytulo va PBpi-
OKeTAL OTOV SIAKOTITN N N TTapoxn
PELUATOC O NAEKTPIKA €pyaleia
JE EVEPYOTIOINUEVO SLAKOTITN Av-
&avel Tov Kivbuvo atuxnuatwv.

d) ATtOpHaKPUOVETE TLUXOV KAEISIA
PUOUIONG R Aowta KAELSL1A TIpLV
arod TNV EVEPYOTIOINGN TOU NAe-
KTPLKOU gpyaleiov. 'Eva kAelbi
TIOUL TTapapEveL cuvOESEPEVO OE
éva Teplotpedopevo eEAPTNUA TOU
NAEKTPLKOL EpyaAeiov pttopei va
TIPOKAAEDEL TPAVHATIOUO.

e) Awatnpeite TNV 1I0oppoTIia oag.
Matare otabepa kat Siatnpeite
Tavta tnv weoppotia cag. Katl
TETOLOV KaBLoTA duvaTod TOV KAAL-
TEPO EAEYXO TOU NAEKTPIKOL gpya-
Aeiou oe ampoodoKNTEG KATAOTA-
oElG.

f) Xpnowomoleite kKataAAnAo pou-
Xtopo. Mnv ¢popdte papdia poo-
Xa i koopnuata. Kpardre ta
HaAALd Kai Ta pouxa Hakplda amo
Kivolpeva e§aptApata. Tuxov
$apdid povxa, koopunuaTa r pa-
KPLA HOAALG evdéxeTal va TILAGTOLV
o€ Klvoupeva egapTrpara.

g) Eav mapéxovtal GuoKeVEG yia Tn
olOvoeon dlataewv avappodpn-
ong Kat cLAAOYAG oKovNng, dia-
odaliete 611 eival £xouv cuvde-
O¢i kat 0TI XpNoOTIOIOUVTAL GW-
otd. Me tn xpnon Slatdéewv CUA-
AoynG oKOVNG PTIOPOULV va PELW-
Bo0v ol kivbuvol TTou oxetiCovtal
UE TN OKOVN.

h) Mnv emavamadeote AOyw TNG
€§oIKeiwong Tov amoKTnoate
amo TN oLXVH XPNon EPYaAei-
WV Kat Jnv ayvoeite TiG apxeg
acdaleiag epyaleiwv. Aoyw plag
ampOOEKTNG EVEPYELAG PTTOPEL va
TIPOKANBEel coBapdG TPAVUATIONOG
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d)

EVTOG KAAOPATWY TOU SEVTEPOAE-
TITOU.

XPHZH KAI ®PONTIAA
HAEKTPIKQN EPFAAEIQN

Mnv aokeite Bia oTo NAEKTPIKO
epyaleio. XpnolJomoleite To ow-
oTO NAEKTPIKO epyaleio. To ow-
OTO NAEKTPIKO gpyaleio Ba Kavel
Tn S0VAELA KAAUTEPA KAl AODAAE-
otepa otov pubpuod yla Tov oTIoio
oxXedIAOTNKE.

Mnv XPNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPL-
KO gpyaleio eav dev evepyo-
TIoleiTal Kal arevepyoToleital
amoé tov diakomtn. Omolodno-
TE NAEKTPIKO EPYAAEIO, O XEIPIOPOG
Tou ottoiou bev eival SuvaTtog pe
Tov SlaKOTTTN, eival eTTiKivouvo Kal
TIPETIEL VA ETIIOKEVAOTEL.
Amocuvdéete To BUopa anod tnv
TiNyn pevpartog n/kat apatpeite
Tn ouoTolXia ymataplwv, epo-
oov gival Suvatni n adaipeon,
amo To NAEKTPIKO £pyaAeio mpiv
amoé omoladnote pOBUION, aA-
Aayn e€aptnuAtwy f amodnkev-
on NAEKTPIKWV epyaleiwv. Me
QUTA TA TIPOANTITIKA PETPA PELDVE-
Tal o Kivbuvog akouolag eKkivnong
TOU NAEKTPLKOL pyaAeiov.
AToONKeVETE TA NAEKTPIKA Ep-
yaAeia tov dev Xpnotpotolon-
VTAL HakpLa amo maidid Kat pnv
ETTPEMETE O ATOMA TIOV SV &i-
val eE0IKEIWHEVA PE TO NAEKTPL-
KO gpyaleio 1 TI¢ TtTapovaoeg odn-
yieg va xeipiovral To NAEKTPIKO
epyaleio. Ta nAekTplka epyaieia
elval ettikivbuva ota xepla pn k-
TIALOEVPEVWV XPNOTWV.
ZuvVTnpEiTe Ta NAEKTPIKA Epya-
Agia kat Ta e€apTipara. EAgy-
XETE yla TVXOV eaPaAlpévn -
Buypappion | TPOCAPTNON K-
voupevwv e§aptnuatwv, Opavon
€€apTnNUAaTwv Kat Kabe aAAn Ka-
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b)

TAoTAON TIOVU UTIOPEL va ETINPE-
aoel apvnTika Tn Asitovpyia Tov
NAEKTPIKOU gpyaleiov. Ze me-
pirttwon BAGAPng, avadéote TNV
ETILOKEVI TOUV NAEKTPIKOV pya-
Agiov Tpiv amo tn Xxpnon. NMoAlda
atuynuata opeilovral oe Kakr ou-
VINPENON TWV NAEKTPLIKWY EPYAAEL-
wv.

Awatnpeite Ta epyaleia Komng
aipnea kat kaéapd. Ta cwotd
ouvTnPNUEVA epyaleia KOTING pe
ALXUNPEC AKUEG KOTTAG gival Al-
yoTEPO TTIOAVO va KOAAAGOLV Kal
€AEYXOVTAL EVKOAOTEPQ.
XpnolJotoleite TO NAEKTPLKO £p-
yaAeio, Ta e§aptipara, Tig HUTEG
K.ATL. c0pdwva pe TiG mapoVoeg
odnyieg, cuvumtoAoyilovtag TG
oULVORKEG epyaciag Kat Tnv epya-
oia tpog ektéAeon. H xprjon Tou
NAEKTPIKOV EPYAAEiOL yla Epyacieq
Sl1adOPETIKEG ATIO TIG TIPOPAETIO-
peveg Pttopei va odnynoel oe eTtl-
Kivduveg KaTaoTAoELG.

Awatnpeite T1I¢ AaBEg kKat TIG oxe-
TIKEG EMIPAVEIEG OTEYVEG, KabBa-
PECG Kal Xwpig Aadia kat ypaaco.
O1 oAoBNPEG AAPBEG KAL OL OXETIKEG
eTdAvVELIEG ATTOTPETIOLY TOV aodha-
AN XEPLOPO Kal EAEYXO TOUL £pYa-
Aeiov og ampoPAertteg Kataota-
oelq.

XPHZH KAl ®PONTIAA EPTrA-
AEIQN ME MIMATAPIA

H emavadopTtion mpémnel va
EKTEAEITAL ATTOKAEIOTIKA PE TOV
¢opTLoTH TTOL OpileTal amod Tov
Karaokevaotr). Evag oopTiotig
TIOU €ival KATAAANAoG yla €vav Tto-
TIO CUCTOIXIAG PTIATAPIWV UTIOPEI
Va TIPOKAAEDEL KivOUVO TTUPKAYLAG
otav xpnolJoTttoleital Pe AAAn ou-
oTolKia PTIaTapLWV.
Xpnowgotoleite NAEKTPIKA Epya-
Agia ammoKAEIOTIKA PE TIG TIPO-
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BAeTOPEVEG GLCTOLXIEG PTTaTa- g) AkolouBeite TIG 0dnyieg pop-
puwv. H xprion omolaocdnrote AA- Tiong Kat punv ¢poptilete TN OL-
ANG ouoTOIXIaG PTIATAPLWV PTIOPEI orolxia ymarapiag N To epyaieio
va TIPOKAAETEL Kivéuvo Tpaupatt- EKTOG TOU KaBOPIGHEVOL OTIG
opoU Kal TIupKayldg. odnyieg evpoug Beppokpaciag. H
c) ‘Otav dev xpnootoleital n cu- dopTION Pe akatalAnAo TpoTIo i
oTolxia praraplav, dlatnpeite oe Beppokpacieg eKTOG Tou kabo-
NV Hakpla aré aAAa PeTaAAL- PLOPEVOL EVPOLG PTIOPEL vVa TIPO-
K@ AVTIKEIPEVA, OTIWG CLVOETH- KaAEoel (nuLd otnv prarapia Kat
PEG, KEpHATA, KAEIOIA, kapdid, va av€noet Tov Kivbuvo TtupKaytdag.
Bideg N GANa pIKPA PHETAANIKA 6. EPBIZ
QVTIKEipEva, o Ba ptropovoav a) AvaBéteTe To 0£pPIC TOU NAe-
va dnpioupyncovv obvdeon pe- KTPIKOU epyaleiov e e€e181kev-
Tagh Twv akpodekTwy. To Bpa- HEVO ETILIOKELAOTI) TIOU XPNGLUO-
XUKOKAWUA TWV OKPOSEKTWV TNG TTolel ATTOKAELIOTIKA TTAVOHOLOTU-
Hnatapiag peTagd Toug propei va Ta avtaAAakTikd. Katd autov tov
odnynoel og eykadpara A mupka- TPOTI0, Slacdahilete T dlatrpnon
ya. Twv eMIMESWY aopaleiag Tou nAe-
d) Ze TEPIMTWON KAKWV ouvONKWvV KTPIKOU £pYaAEioL.
XPAONG, EVOEXeTaL va EKTOEEVTEL b) Mnv avaBétete OTE TO OEPPLO

vypPo amod tnv pmarapia. Amo-
delyeTe TNV eTTAdPN. Z€ TEPITITW-
on akovolag emtapng, EemAlve-
TE JE VEPO. Z€ TIEPIMTWON ETA-
$Nng Tou VypoU e Ta pyartia, {n-
TioTe MPOcBeTa 1aTPIKA Bon-
Oela. To ektoEevdEVO LYPO ATIO

KATECTPAUHEVWV GUOTOLXIWV
pmataplwv. To o€pPLo cuaToL WV
MTIOTAPUWV ETIITPETIETAL VA EKTE-
Aeital aroKAELOTIKA aTTo TOV Ka-
TAoKeLAOTH 1 €E0LCIOSOTNUEVOLG
TIapoOxoug oEPPLo.

Ymodeielg acpaieiag yia
TIAALVOPOUIKA KIVOUHEVEG
OEyeq

e Kpatate To NAeKTPIKO EpYaAeio

TNV pratapia evoEXETAL va TIPOKA-
Aéoel epebiopolg ) eykavpata.

e) Mnv xpnotpotoleite ouoTolyi-
€G PTIATAPIWV N EpYaleia ov
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€xouv vttootei {nuid N TpoTto-
mtoinon. Ot KATECTPAPUEVEG 1} TPO-
TIOTIOINMEVEG PTTATAPIEG EVOEXETAL
va TIapoucIAcouV aTtPOBAETTTN OL-
pTIEPLPOPA e aTToTEAECHA Va TIa-
patnpenOei Ttupkayld, ekpnén A Kiv-
Suvog TPaVUATIOPOO.

Mnv adnvete pia cvotolxia pyma-
Tapwyv N éva epyaleio va ekte-
O¢i oe pwTia N uTtEPPOAIKEG Oep-
HOKPAOoieq. € TEPITITWOoN £KOe-
ong oe pwTIdA ) Bepuokpacieg avw
Twv 130 °C, evdéxetal va tapatn-
pnBei ekpnén.

amno TIG HOVWHEVEG ETILPAVELEG
AaBrig Katda Tnv eKTEAEON Epya-
OlWV OTIOVL TO £APTNHA KOTINAG
evdExetal va €pBouv oe emadn
e KpuPEG Kahwdiwaoelg. H ema-
®n Twv e€apTNUATWV KOTIAG PE €va
NAEKTPOPOPO KAAWSIO PTTopPEL va
KATaoTAoEL Ta eKTeDEIPEVA PETAN-
AIKA PEPN TOL NAEKTPLIKOL EPYAAE(-
OU NAEKTPOGPOPA KAl VA TIPOKAAE-
o€l NAeKTpOTTIANEia OTOV XEIPLOTH.
Xpnowomoleite oPplyktripeg N aA-
AOV TIPAKTIKO TPOTIO yia va oTE-
PEWOCETE KAl VA OTNPIEETE TO LAL-
KO Tpog emnefepyaocia oe pYia ota-
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Bepny MAatdpoppa. Eav ocuykparei-
TE TO UVAIKO TIpOG emefepyaoia pe
TO XEPL 0QG N e TO owpa oag, Ba
eival aotabeg kat Pttopei va mpo-
KOPEL aTTWAELQ EAEYXOU.

e XPNOIUOTIOIEITE ATTOKAELICTIKA
e§apTuarta mou mpoTeivovTal
a6 tnv PARKSIDE. Ta akataAAn-
A\a e€apTrApata PTtopEi va Tipoka-
Aéoouv nAektpottAnéia r Trupkayid.

Mepaitépw vtodeifelg acpaleiag

yla TTaAtvEpOUIKA KIVOUHEVEG GEYEG

e Kpatarte ta xépla pakpld amoé
TNV Teploxn tng Aemidag. Mnv
TIAVETE KATW ATIO TO TEPAXLO ETIE-
Eepyaoiag. Kata tnv emadn pe
Aemtiba Tplovioy, uTTApPXEL Kivouvog
TPALUATIOMOV.

e 0Odnyeite TO NAEKTPIKO Epyaleio
HOVO EVEPYOTIOLNHUEVO TIPOG TO
Tepayio enefepyaociag. AANWG,
LTTAPXEL KiVOLUVOG QVTETIIOTPOPNG,
av To gpyaieio edpappoyng maotei
OTO TePAYLo eTeEEPYaTiag.

¢ BepawwBeite 611 n MAGKa MESIAOL
edpaletal cwoTda Kata Tnv Ko-
1. Mia kekAlpévn Aettida Ttplovion
uTtopei va ottdocel i va odnynoel oe
avteTioTpodn.

e Metd Tnv oOAOKApwon TNG Epya-
giag, amevepyomolote TO NAe-
KTPIKO epyaleio kat Tpapnéte
v Aemida mploviod amod To on-
HEio KoTG povo adol auvtn €xel
otapatnoel evieAwg. 'Etol, armo-
$eLyeTE TNV AVTETIIOTPORN KAl
pTtopeite va anobeoete pe aopa-
A€la TO NAEKTPIKO EPYAAEIO.

e Xpnowpotroleite pévo un poappué-
veg Aemtideg oe aoyn kKataota-
on. A\UYIOUEVEG 1| OTOPWHEVEG AETTI-
O€eq TIpLOVIoL PTTOPEL va oTIAc0ouV,
va €TINPEACOLY APVNTIKA TNV KOTIN
Il va TIPOKAAECOULV AVTETIIOTPOdN).

e Mnv ¢ppevapete TNV Aetmtida mplo-
VvioU JETA TNV ATIEVEPYOTIOINON

HEoW TAELPIKAG avTimieong. H
Aettiba Tiploviol uTtopei va Ttabel
{nHL4, va ottdoel 1] va TIPOKAAEDEL
avteTioTpodn.

Xpnowgomoleite oPplykTrpes N aA-
AoV TIPAKTIKO TPOTIO yla va oTE-
PEWOETE KAl Va oTNPIETE TO LAL-
KO TIpog emeepyaoia oe pia ota-
Bepn MAatdpopua. Eav ocuykpartei-
T€ TO UVAIKO TIpOG emte€epyaoia pe
TO XEPL 0QG N WYe TO owpa oag, Ba
eival aotabeg kat pttopei va po-
KOPEL ATTWAELQ EAEYXOU.

Mnv ayyilete avTtikeipeva i To
darmedo pe tn Aemida oe Asitoup-
yia. YTapxel kivbuvog avtetiotpo-
one.

Kpatate To nAeKTPIKO £pyaAeio
otaBepa pe ta dVo xépla Kata
v gpyacia kat ppovtilete va
OTEKEOTE KAAA. TO NAEKTPIKO ep-
yaAeio odnyeital pe peyalltepn
aodpaliela pe ta dVo xEpLa.
ATIEVEPYOTIOINOTE AUECWG TN OL-
OKen, €av n Aemida €xel utmAo-
Kapel. Avoi§te Tnv Toun Kat Tpa-
BR&Te MpooekTIKA £Ew TNV AETti-
6a. Mtopei va uttdpéel antwAela
EAEYXOL PECW TOL NAEKTPLKOV EP-
yaAeiov.

Xpnowomoleite KATAAANnAoug
QAVIXVEUTEG yla va Ttpoadlopioe-
TE €AV LTIAPXOLV KPLPOI ayw-
yoi TTapoxng 1 ETKOIWVWVAOTE HUE
TNV TOTIIKI] ETILXEIPNON KOWVAG
woeleiag yia Bondeta. H ettadn
HE NAEKTPIKA KaAwdla pTtopei va
TIPOKAAEDEL TIUPKAYLA KAL NAEKTPO-
TAn§ia. Znuid otiq ypappES aepi-
ou propei va etidpépel €kpnén. H
Bpavion cwANVWY VEPOU TIPOKAAEL
{nua otnv 18lokTnaoia.

Mepuévete avra PHEXPL TO NAe-
KTPLKO €pyaleio va oTapatnoel
EVTEAWG TIPOTOD TO ATTOOECETE.
To epyaleio epappoyng Pttopei va
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UTTAOKAPEL KAl Va oag KAvEL va Xa-
OETE TOV EAEYXO TOU NAEKTPIKOU €p-
yaAeiov.

YTmoAelmopevol Kivbuvol
Akopa Kal otav Xelpieote aAuTr Tn ov-
okeun cOPPwva pe TIg Tpodlaypa-
PEG, LTIAPXOULV TIAVTA LTTIOAEITIOPEVOL
kivduvol. Ot akdAouvBol kivbuvol ptto-
pel va tapatnpnBbolv oe cuvapTnon
ME TNV KATAOKELN Kal TNV TtapaiAayn
TNG OLOKELNG:

e BAdBeqg otnv akorj, otnv TePImTw-
on 1ou &gv xpnolJoTtoleital KataA-
ANAn TIpooTAGIA YA TNV AKOM.

e [lpoBAfuata vyeiag amod Toug Kpa-
6aopolg Tou Xeplouw, edv n povada
XPNOLYOTIOLEITAL YIA JEYAAO XPOVIKO
Sldotnua n} 6ev xpnaotyoTIoleital Kal
6ev ouvtnpeital cwotd.

e Tpaupatiopoi amo Kot

A NMPOEIAOMOIHZH! Kivduvog aro

NAeKTpOUayvnTiko Tedio Ttov on-

ploupyeital Katd tn didpKela TnG Aet-

Toupyiag TG ocuokeung. To Tedio

MTIOPEL LTIO CUYKEKPIPEVEG OLVOI-

KEG va ETINPEACEL EVEPYA 1 TTAONTL-

KA laTpika epgdutevpata. MNa tn pei-

won Tou Kivduvou cofapwv ) Bava-

TNPOPWV TPAVUATIOPWY, CUVIOTOUE

OTa ATOA e laTPIKA epduTELPATA VA

oupPBouAeuTOLY TOV YIATPO TOUG KAl

TOV KATAOKELAOTH TOU LATPIKOV EPPU-

TELPATOG TIPLV TN XPrON TNG CUOKEL-

ne.

Mpocetowpacia

A MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog
TPALUATIOPOUL aTIO aKoUaola EKKivN-
on TNG cuokeung. TottoBeTAOTE TOV
OUOOWPEUTH OTN CUOKELN POVO, EQV
N CLOKeLN eival EVIEAWG ETOLN yLA TN
xenon.

ESaptriipata xeipiopou
MNnwpiote TIpv amd TNV IPWTN A€L-
TOoupYia TNG CUOKELNAG TA OTOIXEIA XEL-
plopou TNG.
e AlaKOTITNG evepyoTtoinong/ame-
vepyotoinong (5)
e Evepyottoinon: MNieon
e ABaBuidwtn pvBuion aplBpolL
Sladpopwv: ‘Oco TIEPIOCOTEPO
mECeTe TO SlAKOTITN EvEPYO-/
arevepyoTioinong, Toco avédve-
Tal 0 aplOPOG TAAQVTWOEWV.
e Armevepyorttoinon: Attodeopeuon
e ®dpayn evepyomoinong (6)
e Amaodpdahion: Mieon
e Opayn: Artodeopevon

ZuvapuoAoynon Kat
amoouvapHUoAoynon
TIPLOVOAQUAG

A NMPOZOXH! YTtapxel Kivou-
VOG TPAUMATIOPOU o€ TIEPITITW-
on emtadnG Pe TNV TIPLOVOAA-
pa. Katd tnv tomobetnon tou
TeSIAov, GopdATe TIPOOTATEVTI-
K& yavtia.

MpoimoBéaocig

e H mplovoAdpua €xel pia uttodoxn ye-
VIKAG xpriong %2" omwg oL Ttapexo-
peveg Tiplovoldpeg (17, 18).

e H mplovoAdua evdeikvutal yla to
€KAoTOoTE LAKO. H cuokeun Ttapa-
bidetal pe pia TiplovoAdua pe pe-
YAaAn odovtwon yla tnv kottr) E0Aou
Kal pia TplovoAdpa pe Aetttr 060~
VTWON yla TNV KOTIA HETAAAOU Kal
TIAQOTIKOU.

e To took dev depel Bpavopata i
AAAQ KATAAOLTTIA UALKWV.

ZuvappoAdynon TplovoAauag

(E. B)

1. MeploTpéYPTte TO TOOK (2) 6CGO TO
duvatov meplocdtepo U (kottalo-
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VTAG atto YTIPOOoTd) KAl KPATroTE
TO KQAA otn B€on auth).

2. TormoBetrote TNV TIplovoAdpa (17,
18) p€oa oto ToOoK (2).

3. AmeleuBepwate TO TOOK (2).

4. E€aodaliote OTL n TIplOVOAGuQ
(17, 18) eival otepewpévn ocwaotd
Kat oTL Ta dovTia gival oTpappéva
TIPOG TA KATW.

AmtocuvappoAoynaon TPIOVOAQHaG

(Ex. B)

1. Kpatdte odixtd tnv miplovoAdua
(17, 18).

2. MNeplotpéPte TO TOOK (2) 60O TO
duvaTtov meplocdtepo O (kottalo-
VTQG atto PTIPOoTd) KAl KPATHoTe
TO KaAd otn B€on autn.

3. Adalpeote tnVv TIplovoAapa (17,
18) amd 1o TooK (2).

4. ArmeleuBepwaTe TO TOOK (2).

P0uBOuion mAakag mediAov

YTmodeigelg

e Kivbéuvog tpavpatiopol! ATtocu-
VAPHOAOYrOTE TNV TIPIOVOAdA.

e [1OTE PN XPNOLUOTIOLEITE TN OL-
oKeun Xwpicg TNV TTAAKa TIESIAOU.

Awadikaocia (Ek. A)

1. ArtaoddAion TG TTAAKAG TIESL-
Aou (1): TtepLOTPEYTE TO HOXAO (14)
TIPOG TA KATW.

2. PuBuiote Tnv TtAdka ttedilov (1)
otnv emmbuuntn B€on.

3. Aoddalion tng Adkag TtedAou (1):
TIEPLOTPEYTE TO HOXAO (14) TIpOog
Ta emavw.

‘EAeyxo¢ Kataotaong
$OpTIONG TOV CUOCWPELTN
LED Znuacia
KOKKIVOG, KOKKI-  ZUOOWPEVTNG
VOG, TIPACIVOG $POoPTIOPEVOG
KOKKIVOG, KOKKIVOG ZUOOWPEVTNG HE-
PIKWG GOPTIOUE-
VoG

O ouoowpevTng

Xxpelaletal popTion

1. MatAote to MARKTPO (11) SitAa

otnv évéelfn kardotaong GopTI-
ong (12) oto cvoowpeuTth (10).
Ot Auyvieg LED tng évéeléng kata-
otaong eoptiong Seixvouv TNV Ka-
Tdotaon GpopPTIONG TOU CUCCWPEL-
.

2. ®opriCete TOoVv cvoowpeutn (10),
otav avafel povo n KOKKIvN Av-
xvia LED tng évdelfng katdotaong
dopTiong (12).

DdopTion cLuGoWPELTA

Aeite emtiong Tig 0dnyieg Aettoupyiag

TNG OLOKELNG POPTIONG.

YTmodeieig

e Erutpemete €vag Beppdg cuoow-
PEVTAG VA KPLWVEL TIPLV TN POPTI-
on.

e Mnv eKBETETE TO CLUOOWPELTH ylA
MEYAAO XPOVIKO S1A0TNUA OE NALOKN
akTIVvOPBOAia Kal pnv Tov aroBeTeTe
eTTAVW o€ BePUaVTIKA owpata (UEy.
50°C).

DopTIoN CLOCWPEVTN

1. Amopakpuvete To cuoowpeuth (10)
arto TN OUCKELN).

2. QBnote Tov ovoowpeutn (10) otnv
uttodoxn GopTiIong Tou opTIoTH
ouvoowpeuTn (15).

3. Zuvdéote TOV POPTIOTH CUCCWPEL-
T (15) oe pia mipica.

KOKKIVOC
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4. Meta amno erutuxn Sladikacia ¢pop-
TIONG, ATTOCLVOEDTE TOV POPTIOTH
ouvoowpeuTn (15) amo To Siktuo.

5. Tpapn&te o cvcowpeutn (10) amto
Tov popTIoTH cuoowpeuTh (15).

Aetrtoupyia

Ymodeigelg yia tnv komn

Fevikég uTtoSEiEEIG

® Mn XPNOILOTIOIEITE OTOUWHEVEG,
Avylopéveg | aAwG dBapuEveg
Aettideq.

e EAeyEte TIPLV TNV KOTIA TOU TEPAYi-
ou eme€epyaociag yla Kpuppeva Ee-
va owpata oTwe Kapdld n Bideg.
ATtOopaKPUVETE TA.

e XPNOIJOTIOIEITE POVO TIPLOVOAAUEG
pe 6o agova tplovoAdpag OTwe n
QTIECTAAWEVN TIPLOVOAGHA.

e Kpatdte TtAvta Tn GUOKELH OdIXTA
artd T xelpoAafn.

e ToroBetroTe TNV TIAGKA TIESIAOL
ETIAVW OTO TEPAXIO ETIEEEPYATIQG.

e Mnv aokeite vTtepPOALKr SVvapn
TIPOG TNV KateLBuvon TNG KOTING.
AdnoTE TN OUOKELN VA EKTEAETEL
TNV gpyaaia.

e ATIEVEPYOTIOLOTE APECWE TN OL-
OKELN, €AV EXEL PTIAOKAPEL N AETTi-
6a. Avoi€te TNV Kot Kal TpaPnéte
€€w TIPOOEKTIKA TNV AeTtida.

e [1poTOL ATIOPAKPUVETE TN CUOKEUN,
QTIEVEPYOTIOIOTE TNV KAl TIEPLUE-
VETE VA AKLVNTOTIONOEL TIANPWG.

e Katd tnv gpyacia va otekeote Ta-
vTa ota TAdyla TnG o€yag.

e AmtodelyeTe TNV LTIEPKATATIOVNON
TNG OLOKELNG KATA TN SIAPKeELa TNG
epyaoiag.

Mpoviopa BOBIoNg

MpobmoBécelg
e MaAakd LAIKA OTIwG ELAO, TTOPO-
MTIETOV, yupooavideg K.a.

Awadikacia

1. TomoBeTAOTE TN OLOKELN PE TNV
KATW akpn ™G TTAAKag Ttedihov (1)
ETIAVW OTO TEPAXLO £TIEEEPYATIQG.
H mtplovoAdpa (17) dev ayyilel To
Tepdylo eme€epyaaniag.

2. BubBiote tnVv mtplovoAdpa (17) péoa
oTo Tepaylo emefepyaaiag yEpvo-
VTQG TN CUOKEUN TIPOG TA EPTIPOG
HEXPL N CUOKELN VA OTEKETAL KABE-
Ta.

3. lMploviote Katd pAKog NG eTibu-
HNTAG YPAHHNG KOTIAG.

TomoB£tnon kat agaipeon

OUCOWPELTN

A NPOEIAOMOIHZH! Kivéuvog

TPALUATIOPOUL aTId aKoUaola EKKivN-

on TNG cuokeung. TottoBeTAOTE TOV

OUOOWPEUTH OTN CUOKELN POVO, EAV

N oLOKeLN eival EVTEAWG ETOLWN yLA TN

xenon.

YIOAEI=H! Kivbéuvog Cnuiag! AdBog

OUOOWPEUVTNG PTIOPEL va TIPOKAAEDEL

{NULA OTN CLOKELN KAl TOV CUOCWPEL-

.

TomoB£TNoN GLCCWPELTN

1. Q6note o cuoowpeutn (10) kKata
KOG NG payag odriynong peoa
OTn OLYKPATNON cuadowpPEeLTH (9).
O ouoowpeutng acdalilel pe xa-
POKTNPLOTIKO NXO.

Adaipeon cuoowpevTn

1. lMatiote Kal KpAaTtAoTe TIATNPEVN
Tnv araocddiion cuoowpeuth| (13)
otov ocucowpeuth (10).

2. ATTOPAKPUVETE TO CUCOWPELTN
artd TN CLUYKPATNON CLUCOWPEUTH
).

Evepyotoinon kau
AmtevepyoTttoinon
Evepyomoinon

1. TomoBeTAOTE TOV CUCCWPEUTNA OTN
OUOKEUN.
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2. KpatAote tn ouokeun arod tn Xel-
poAapn (7) kat atoé TNV IPoobeTn
xelpoAapn (4) (uovwpeveg etuda-
VELEG XELPOAQPNCQ).

3. Miéote T dpayn evepyoTioinong
(6)-

4. TMatnote Kal KpatroTe To SlaKOTITN
gvepyo-/arevepyotoinong (5) Ta-
TNUEVO.

5. Adnote tn dpayr evepyoTioinong
(6).

6. lMeplpévete €wG OTOL N CUOKELN
$1daoel otov TIARPN apBuod diadpo-
Hwv.

Amevepyotmoinon

1. Adnote 1O SlAKOTITN evepyo-/arTte-
vepyortoinong (5).

2. Tpapnéte TNV TIpLovoAdpa aro To
onueio Kot povo étav autr €xel
OTAMATIOEL EVTEAWG,.

3. ATTOPAKPUVETE TOV CUCOWPEUTH
artd Tn CUCKEUN €AV TIPOKELTAL Va
Ar)OETE AVETIITAPNTN TN CUOKELN
r €XETE OAOKANPWOEL TNV EpPyaaia.

E¢appoyr; PARKSIDE

Me tnv edappoyr) PARKSIDE pttopei-
TE VA TIAPAKOAOUBEITE TN CUOKELN Kal
Va EAEYXETE OUYKEKPLUEVEG AELTOLPYI-
€¢. Ot Aettoupyieg pPttopoLv va aAld-
€ouv pe evnuePWOELG TNG edaApPOYNS
Kal Tou LAIKOAOYLOPIKOU. MTtopeite
va Bpeite TrePL000TEPEG TTANPOPOPI-
€¢ yla tnv edpappoyr) PARKSIDE otic
obnyieg Tou cuoowpeuTr) Smart.
MpobdmoBéaelg

Na va Bpeite TN ouokeur otnv epap-

poyr) PARKSIDE, ttp€ttel va €5ouv

eKTIANPWOEL oL €€¢ TIpolTI0BEDEIG:

e 3710 Smartphone oag €xel eykata-
otabei n epappoyry PARKSIDE kat
€xel evepyottolnBei To Bluetooth®.

® 3TN OUOKEULN UTIAPXEL EYKATEOTNUE-
VoG 0 €§AG ovoowpeuTnG: Mrmata-

pia PARKSIDE Performance Smart
PAPS 204 A1 i PAPS 208 A1.
AUTOG O CUCOWPEULTNG EXEL 0N
ouvdebei pe TNV edappoyr NG
PARKSIDE.
H ouokeur] eTKOIVWVEL PE TNV
ePpappoyr HEoW TOU CLUCCWPEUTH).

Z0v8eon TNG GUOKEVAG HE TNV

epapuoyn tng PARKSIDE

1. TomoBeTOTE TOV CUCOWPELTH
Smart (10).

2. MNatnote To Ol1OKOTTTN EVEPYOTIOIN-
ong/artevepyorttoinong (5).
H évdelén «2e ouvdeon» (8) ava-
BoaoPnvel Tpeig popég. ‘Otav n ov-
okeun] ouvdebei avdfel ocuvexweg n
evdeln «Ze abvdeon».

3. Avoiéte tnVv edpappoyr) PARKSIDE.

4. & W Ta epyaleia cag.
H ouokeun TipoBdalAeTal otn Aiota.
Edv n ouokeun dev TipoPaiietal
otn Aiota, T(pocbEaTe TN CLUOKELN
XELPOKivNTA.

MapakoAoVOnon Kat EAeyXoG TNG

OUOKEUNG

1. ¥ Ta epyaleia oag.

2. & Erulé€te TN ouokeury amd T Ai-
ota.
MpoBdaAAetal n oeAida eTlOKOTIN-
ONgG TNG CUOKEUNG.

3. & Ermné€te v emibupnTr pUBUION
otn ogAida eTIOKOTINCNG.
& @ Eru\é€te T BoriBeia eav éxe-
Te audIPoAiec.
MpoBdaAAetal €va Ttapdbupo Slaro-
YOU pe pla Tieplypadn yla tnv eka-
otote puouLon.

Metadopa

YTmodeigeig
e ATIEVEPYOTIOIOTE TN CUOKELN).
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e BeBawwbeite 0TI 6OAA TA KIvoLpEVA
pEPN €xouv akivntoTtonOei TIAR-
pWG.

e ATIOPOKPUVETE TOV CUCOWPEUTH.

e ATIOPOKPUVETE TO TIPOCOETO epya-
Aeio.

e MetadEpeTte TN CLOKELN TTAVTA
artd TN xelpoAafn (7).

KaBapiouaog,
guvThpnon Kat
artofnkevon

A NPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TPALUATIOPOU ATIO AKOUOLA EKKIvVN-
on TnG cuokeung. MNMpootateuteite Ka-
TA TIC EPYATIEG OLVTNPENONG KAl Ka-
Baplopol. AtevepyoTioloTe TN OL-
OKELN Kal aTTOPAKPUVETE TO CUOOW-
peutn (10).

Ol epyaoieq emIOKELWV KAl CLVTAPN-
ong Ttou dev TieplypddovTal oTIC TIa-
pouaoeg odnyieg, Tiperel va Sie€dyo-
VTAlL aTIO TO KEVTPO OEPPIG Pag. Xpn-
olJorttoleite poévo yvnola e€aptruara.

KaBapiopog

& MPOEIAOMOIHZH! HAekTpOTIAN-

€ia! Moté pnv Yekalete TN CUOKELN PE

vepo.

YIMNOAEI=H! Kivéuvog {nuidg. OL xn-

MIKEG ouaoieg pTtopoLv va ¢pBeipouv

TA TTAQOTIKA Pé€PN TNG OLOKELAG. Mnv

Xpnolgottoleite KABaPLOTIKA 1] SLAAD-

TEC.

e AlOTNPEITE TIG EYKOTIEG AEPLOUOU,
TO TiePiBANUQa KivnTrpa Kat Ti§ Aa-
Béc tng ovokeung kabapd. Na tov
OKOTIO AUTO, XPNOLUOTIOLEITE €va
VWTIO TTavi f pla Bovptoa.

Zuvtipnon

H cuokeun dev amaitei ocuvtripnon.

Attofnkevon

ATT0BNKEVETE TIAVTA TN CUOKELN Kal

Ta aeoovdp:

e kaBapa

e oteyva

® TIPOCTATEVLMPEVA ATIO TN OKOVN

e 3T0 ameoTaAAPEVO BAAITOAKL PUAC-
&€nc (16)

® eKTOC ePPEAeIaC TTadIWV

2 UOKEVEG PE CLOCWPELTH:

e H Beppokpacia amobrikevong
TOU CUCOWPEUTH Kal TNG OL-
OKeLNG Kupaivetal petagy 0°C
kat 45°C. Katd 1tn Sidpkela tng
artobrikevong, aroPeLyeTe TIG
UTTEPPOAIKA XAUNAEG 1 LYNAEG
Beppokpaoieg, WoTe va pPnv
TIEPLOPIOTEL N attddoon Tou
OUOOWPELTH.

® ¢ TIEPITITWON TIAPATETAPEVNC
artoBrikevong (TT.x. XewepLvn Tepi-
000¢), adalpeite TOV CUCOWPEUTH
arté tn cuokeun (AaPete LTIOYN TIG
EexwploTEG 00Nyieg AetToupyiag yia
TOV OLUOOWPEUTH KAl TOV GOPTIOTH).

Amtoppwpn/Mpootacia
TOL TEPIBAAAOVTOG
Adalp€oTe TOV CLGCWPEUTH ATIO TN
ouokeun Kal BePalwbeite OTL N oL-
OKELI, 0 CUOCWPEVTNAG, Ta e€apTpa-
TA KAl N CLOKELATIA AVAKUKAWVOVTAL
pe OIAKO TIPOG TO TIEPIBAAAOV TPOTIO.

Mnv atoppirtteTe TIG NAe-
E KTPIKEG OUOKEVEG OTA OLKIAKA
mmm QTIOPPIPUATA.

To oOpBoAo Tou dlaypappévou TPoxH-
AaTou KAdou onuaivel OTL TO TIPOIOV
auTo Sev TIPETIEL VA ATIOPPITITETAL WG
un SlaAeypévo aotikd anoPAnNTo oTo
TENOG TNG WPEAIUNG CwNG TOU.
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Od6nyia 2012/19/EE oxetika pe ta
anmoBAnTa NAEKTPIKOV Kal NAEKTPO-
VIKOU £EOTTAIGHOU:
O KaTavaAwTeg eival VOuIKA uTteL-
Buvol va o6nyoLV TIC NAEKTPIKES Kal
NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG, OTO TEAOG
NG Sapkelag (wng Toug, og pia PLAL-
KN TIPOG TO TIEPBAAAOV avaKUKAWON.
Me Tov TpoTIo auTO e€acdalileTal pla
PINIKN TIPOG TO TTEPIBAAAOV Kal TOUG
TIOPOLG eTTAVAXPNOIUOTIOINON.
Avdloya pe tnv edappoyn oto eBVIKO
Sikalo, €xete TIC €€NG duvaTdTNTEC:
e eroTpodn o€ €va onueio TIWAN-
ong,
e TIapAadoaon o €va eTTioNUO onueio
ouA\oyng,

e emotpodr OTOV KATaokevaoTry/
uttevBuvo S1aBeong otnv ayopd.
Aev 1oxVel yla TtapeAkopeva kat Bon-
ONTIKEG BlaTALELG XWwPIG NAEKTPIKA
efaptrpata tou TrepAapBdavovral

OTIC TTAALEG CUOKEVEG.

Odnyieg antdéppPng yia
OUOOWPEVTEG

Mnv aroppipete Tov cUOOW-
PEVTNA OTA OIKIAKA ATIOPPIPPA-
Lidon”  TA, OTN PWTLA (Kivduvog €kpn-
&€ng) 1 oo vepo. Ot pBappévol
OLOOWPEVTEG PTIOPEL va gival
etBAaBeic yia To TteptBariov
Kal TNV vyeia oag, eav eEEN-
Bouv SnAnTnpuwdelg atpoin
uypd.
ATTIOPPITITETE TOUG CUCOWPEVUTEG OLW-
dwva pe TIG TOTIKEG TIpodlaypadEg.
Ol CLOCWPEUTEG TIOL E€XOULV LTTOOTEL
BAAGPN R €xouv dTAcel ato TEAOG {wNG
TOUG TIPETIEL VA AVAKUKAWVOVTAL CU-
dwva. Mapadidete TOLG CLCOWPEVTES
o€ €va onueio CUANOYNAG TTIAALWY PTTa-
TapLWy, OTIOL PTIOPOUV VA AVAKUKAW-
o0V pe PIAIKO TIPOG TO TIEPIBAAAOV
TpOTT0. ATteuBuvBeite OXETIKA oTNV
TOTIIKN €TTIXEIPNON S1aBeong attoPAn-
TWV 1] OTO KEVTPO CEPPIG TNG ETALPEI-
ag pag. ATIOPPITITETE TOUG CUCOWPEL-
TEG 0€ aTToPOPTIOPEVN KATACTAON.
2 UOTIVOUUE VA KAAUTITETE TOUG TIO-
AOUG € pla auToKOAANTN Tawvia, yia
Tipootacia amod BpaxukukAwpa. Mnv
QVOIYETE TOV CUCOWPEUTH.

/Il PARKSIDE’ 95

PERFORMANCE



Avalitnon cpaApatwv

O mapakdatw Ttivakag 8a cag Bondroel KATA TNV QVTIPETWTILON PKPWV BAaBwv:

MpoéPAnua MOavn artia

AvTtipgeTwTion cpaipa-
TOG

Aev eivat duvatr n ekkivn- O cuoowpeutrg (10) dev
on TNG CUOKEULNG €xel ToTtoBeTnOei

TorroBgtnon
ouoowWpPEUTH, 0. 52

O diakortTng evepyo-/

ArmevBuvBeite oto Kevtpo

artevepyottoinong (5) ival o€pPIC.

EANATTWHATIKOG

Kwvntpag eAaTTWHATIKOG

ArmtevBuvBeite oto Kevtpo
oepPLG.

O ocvoowpeutig (10) eivat
EKDOPTIOPEVOC

®opTioTe TOV CLUOOWPEL-
1A (BAETTE TIC EEXWPLOTEG
obnyieg Aettoupyiag yla
TOV CUCOWPEUTH KAl TOV
dopTioTh)

H ouokeun Aettoupyei pe  Xahapr ECWTEPIKA eTTAdN

OlOKOTIEG

ArtevBuvbeite oto Kévtpo
oEpPIG.

O diakoTTng evepyo-/

ArmtevBuvbeite oto Kévtpo

artevepyorttoinong (5) eival o€pPLg.

EAATTWHATIKOG

AKATAAANAN TIPLOVOAG-
pa (17, 18) yia to Tepdayto
TIpOG emeepyaoia

EAdxlotn amtodoon KoTting

TomoBetriote KATAAANAN
TiplovoAdpa (17, 18)

MpovoAdpa (17, 18) oto-
Hwpuevn

TormoBetioTE VEQ TTIPLOVO-
Adpa (17, 18)

NAaBog tax0TNTa KOTING

Mpooapudote TNV TAXUTN-
TA KOTING

EAdxiotn antodoon ovo-
OWwPELTA

®opTioTte TOV OCLUOOWPEL-
1A (BAETTE TIC EEXWPLOTEG
odnyieg Aettoupyiag yla
TOV CUCOWPEUTI] KAl TOV
dopTioTh)

H ttplovoAdpa otopwvel  AKAtAAANAn TiplovoAd-

TormoBetrioTe KATAAANAN
TiplovoAdpa (17, 18)

Mewwote TNV Ttieon

ypnyopa pa (17, 18) yia to Tepdayto
TIpog emeepyacia
Edappootnke TIOAD Ttieon
Tax\vTnTa KOTIAG TIOAD
upnAn
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ZEpPig
Eyyonon

A&16TIpE TIEAATN,

To Ttapov Tpoidv Slabétel 5 xpovia
eyyvunon aroé tnv nuepounvia ayopdg.
2 Tiepitttwon eAeipewv og autod TO
TIPOIOV EXETE VOUIKA SiKalwpaTa €va-
VTL TOU TIWANTH TOUL TIPOI6VTOG. AuTdA
Ta vouika Sikawwpata dev TeplopiCo-
VTAL ATIO TNV KATWTEPW avaPepOpevn
€yyonor| pag.

‘Opot eyyonong

H mepiodog eyyunong ekivdel kata
TNV nuepounvia ayopdg. ®uldcoete
oe aoPaleg anpeio tn yvrola anodel-
&n ayopdg. Auto To gyypado attaltei-
TalL wg amodelfn ya tnv ayopd. Eav
EVTOG TIEVTE ETWV ATIO TNV NUEPO-
pnvia ayopdg autol TOU TIPOIOVTOG
TIPOKUYEL GPAAPA VAIKOU I KATAOKEL-
g, KaToTiv ETIIAOYNG pag, 6a to eTtlL-
okevdooupe yla eodc dwpedv 1 Ba To
avtikataotriooupe. H tapovoa eyyo-
non TPoUTIOBETEL OTL EVTOG TNG TiE-
pPLOSoL TwV TIEVTE ETWV BA TIPOOKOI-
OETE TO EAATTWHATIKO TIPOIOV Kal TNV
amédelén ayopdg (amodelfn tapeiov)
kat Ba TeplypAdeTe €v cuvtopia ypa-
TITWG TTOU Ppioketatl n EAAePn Kal TIo-
TE TIPOEKLYE.

Edv to eAdTTWPA KAAUTITETAL ATIO TNV
eyyonon pag, AauBAavete To ETIOKELA-
OPEVO TIPOIOV N €va veo. Me Tnv eTtL-
OKeLN 1] TNV QvTIKATAoTAon TOU TIPOoi-
ovtog Sev EekIvAel vEQ XPOVIKN TIEPio-
dog eyyunong.

Mepiodog eyydNong Kat VOMIKEG
anmatnoelg AOyw eAAeiPpewv

O xpovog eyyunong 6ev taparteivetal
MECW TNG TIAPOXNG eyyvnong. Auto
loxVel Kal yla e€aptrpara, Ta ortoia
€XOULV aVTIKATAoTABEl Kal ETTIIOKEVA-
otei. Evoexopeveg n6n uttdpxouoes
{nHIEG Kal eAAeipeEIG KaTA TNV ayo-

PA TIPETIEL VA YVWOTOTIOINB0LV apé-
OWG YETA TO AVOLya TNG CLOKELAGI-
ag. Metd tn Anén tTou xpovou eyyon-
0ngG, TUXOV epdaVICOPEVEG ETIIOKEVEG
XpewvovTtal.

Eyyonon
To TIPoIGV KATAOKELATTNKE GUPGWVA
HE auaTnpEg odnyieg TroldTNTAG KAl
€AEYXONKE TIPOCEKTIKA TIPLV ATIO TNV
QTTOCOTOAN.
H eyyounon woxvel yia opaipara LAL-
KoU | kataokeung. H tapovoa eyyon-
on 6ev adopd €apTrPATA TOU TIPOIO-
VTOG TQ OTIOIA UTIOKELVTAL O PUCLOAO-
YIKr $Bopa Kal eTtopEVWG BewpoivTal
PBelpopeva e€aptrpata (m.x. Mplovo-
Adua yla E0Ao, MNplovorapa PETAAAOL)
n {nuiEg oe evBpavota eapTruara.
H mmapouvoa eyyunon Anyet otav mpo-
KANBei {nuia oto TIpoidv, otav yivel
AAB0C XEIPIOPOG TOL 1) €AV Sev €Xel
ouvtnpnBel. MNa pla kKatdAAnAn xeron
TOU TIPOIOVTOG TIPETIEL VA TNPOLVTAL
ETIAKPIBWG oL avadepopeveq LTTOOEI-
€elg oTIc 0bnyieg Aettoupyiag. MNpeEmel
OTIWodNTIOTE Va aTtodeVYOVTAL OKO-
0l Xprong Kat xelplopoi tou dev ov-
viotwvtatl oTig odnyieg Aettoupyiag n
yla TOUG OTIOIOUC LTIAPXEL TIPOEISO-
Ttoinon.
To mpoiodv Tipoopietal Povo yia 1diw-
TIKA Kat OxL yla ETTAyYEAUATIKA XPN-
on. € TEPITITWON KAKAG PHETAXEIPIONG
Kat akataAAnAng xperiong, xpnong PBi-
ag kal tapepPacewy, ol ottoieg dev
S1e€nxbnoav aro 1o e§ouclodboTnuEVo
pag Tunpa oépplg, n eyyvnon tavel va
LOXVEL.
Awadikacia o€ mepinmTwon eyyonong
lNa va e€aodpalioTei n ypriyopn eme-
Eepyaoia Tng vToBeON G OaAg, TnEEiTE
TIG €€Ng uttodeitels:
e [0 OAa T AITAUATA Va €XETE

TipoxeLpn TNV anoddelén Tapeiov

Kat Tov aplbpo mpoiovtog (IAN
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483723_2404) weg amodelén tng
ayopdq.

e Mrmopeite va Bpeite Tov aplBuo
TIPOIOVTOG OTNV Tivakida TuTtou
oto TIpoidv, oe xapagn oTo TPOoIoV,
otn ogAida TiTAov Twv o0dNYLWV XEL-
pLOpOL (KATW aploTepd) r oTo au-
TOKOAANTO OTNV TTiow 1 KATW TIAEL-
PA TOUL TTIPOIOVTOC.

e Edv mipokOpouv oddApata Aet-
Toupyiag | Aowrteg eAAeiYelg, eTTI-
KOLVWVNOTE TIPWTA PE TO KATWTE-
pw avadepopevo Kevtpo oepPig
TNAEPWVIKA 1} XPNOIUOTIOINOTE TO
€VTUTIO ETIKOIVWVIag, To otoio Ba
Bpeite otov parkside-diy.com otnv
katnyopia E€uminpétnon.

e ‘'Eva 1tpoidv Ttov Bewpeital eEAaTTW-
HATIKO PTTOPEITE, KATOTILV ETIKOL-
vwviag pe to Kevtpo o€pPIg pag,
va 1o arooteilete Xwpig £60da
QTIOCTOANG OTN YVWOTOTIONUEVN
SlevBuvon o€pPIg, ETIICLVATITOVTAG
Tnv anodelgn ayopdq (amodelgn ta-
peiov) kal avadepovtag 1oL Ppi-
oKetatl n EAAeLPn Kal TIOTE TIPOEKL-
Ye. Mpog ammoduyn tpoBAnudaTwWY
otnv Ttapaiafn) Kat eTurpocbeTwy
€€00WV va XpnoloTIoLE(TE ATIOKAEL-
otika TN Slevbuvan TIoL 0ag Exel
600¢i. E€aodalilete 6TL n amooTo-
Ar] Sev pTtopEi va yivel pe xpewaon
TOU TIEAATN, WG OYKWON, EETIPEG N
He AAAOUL TUTIOU ELOIKN ATIOCTOAN).
Amooteilete TO TIPOIOV padi pe OAa
Ta ouvodeLTIKA ageooudp KaTda TNV
ayopd Kal GPOVTIOTE yla ETIAPKWG
aodalr) cuokevaaia petadopdg.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

>Tov loTOTOTIO parkside-diy.com
pTtopeite va Seite kal va katePa-
OETE AUTO TO €YXELPIOIO KAl TIOAAG
AaA\a. Me auto tov kwdiko QR pe-
TaPaivete amevbeiag oTo IOTOTOTIO
parkside-diy.com. ETul\éEeTte T xwpa
0ag Kal JEow TNG packag avaldnitnong
avalnTnoTe TIG 00nYieg XelPIOpOU.
MéEow kataxwplong Touv aplbuol
Tipoiovtog (IAN) 483723_2404
pTIopEiTE va avoiéete TIg odnyieq
XELPLOMOU.

Z€pBLg eTIOKELWV

[a eTTIOKEVEG IOV SEV EMTTITITOVY

otnv gyyonon , arnevbuvbeite oto Ke-

vTpo o€pPic. Evxapiotwe va oag dw-

OOUE pla eKTiPNon tng damdvng.

e MrmopoUpe va ette€epyactolpe po-
VO OUOKEVEG TIOL €XOULV ATIO0TA-
A&l ETIAPKWG OUOKEVACHEVEG KAl E
TIANPWHEVA TEAN.

Ymodei§n: Napakalovpe va aro-
oteileTe TN ovokewr cag kabapr)
Kal pe avadpopa Tou EAATTWHATOG
otnv avtiotolxn SlebBuvon Tou Ké-
VTPOUL CEPPIC.

e Aev TtapaAauBAvovTal CUOKEVEG
TIOL €XOULV ATIOOTAAEL TIANPWTE-
€C OTOV TIPOOPIOPO KABWG Kal ou-
OKEVEG TIOU €XOULV ATIOCTAAEL WG
oYKwWoN N eE€TpEQ 1 he AAAou TOTIOU
€18LKr arooToA.
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https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/
https://parkside-diy.com/

¢ [lpaypatoTtoloVpe TNV attoppPn
TWV ATIECTAAPEVWY 0AG EAATTWHA-
TIKWV CUOKELWV SWPEAV.
Kévtpo Z€pBig
@ ZépPig EANGSa
Tel.: 00800 491824928
doppua emikovVwviag oto

parkside-diy.com
IAN 483723_2404

Ewcaywyéag

NaBete vtogn OtL N akdAoudn diev-
Buvon &ev eival dievBuvon o€pPIg.
ETtiKolvwvAoTE TIPpWTA PE TO QVWTEPW
avadepOUeEVO KEVTPO OEPPIC.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

FrEPMAN'IA

www.grizzlytools.de

AvtaAlakTika kat ageoovap

Mmopeite va AGBete avTaAAaKTIKA Kat a§EGOVAp HEGW TOU LIOTOTOTIOL
www.grizzlytools.shop. Edv ipokOpouv TipofAruata katd tn diadikacia Ta-
payyeAiag, erkowvwvrote padi pag peow tou dladlkTuakoL pag Kataotiua-
ToG. Eav €xete TeploocdTEPEG EPWTNOELG PTTOPEITE Va atteuBuvBeite ato: KEvipo

2€pPig, 0. 59
Oéon nr. Ovopacia
1 MAdka TtédiAov
14 MoxA6g

17 MplovoAdapa yia E0Ao
18 MplovoAapa petdAAou

Ap. Tta-
payyeAiag
75118254
75118255
13800419
13800420
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Metadpaon Touv TIPWTOTUTIOL TWV SHAWGN
ouvppépPwong EE

Mpoiov: EmavadopTti{opevn omabocsya
Movtélo: PSSAP 20-Li D5
Ap1Buodg oelpag: 000001-042800

O atdx0g TnG drAwaong Tou Teplypddetal Ttaparndvw eival cOPGWVOG Pe TN
OXETIKN €VWOLaKn vopobeaia evapuoviong:

2006/42/EC » 2014/30/EU ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Mpoiov pe prtatapia Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1: 2014/53/EU

To avwTEpw TIEPLYPAPOPEVO AVTIKEIPEVO TNG SNAwong eival cLUPWVO e TNV
odnyia 2011/65/EU tou Eupwriaikov KowoBouAiou kat Tou ZupBouAiou, TnG 8ng
louviou 2011, OXETIKA UE TOV TIEPLOPIOPO TNG XPHONG OPLIOUEVWV ETTIKIVOLVWV
OUCLWV OE r])\SKTpLKo KAl NAEKTPOVIKO EEOTTIAIOUO.

Na va e€aodpalioTei N cuppdpPwon, Exouvv edpappootei Ta akdAouba evappovi-
opéva TIPOTUTIA KAl €BVIKA TIPOTLTIA KAL KAVOVIOUOL:

EN 62841-1:2015+AC:2015+A11:2022  EN 62841-2-11:2016/A1:2020
EN IEC 63000:2018 * EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN 62471:2008 ¢ IEC 62471:2006
Mpoiov pe prtatapia Smart PAPS 204 A1/

Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1:

EN 301 489-1 V2.2.3:2019 ¢ Draft EN 301 489-17 V3.2.5:2022
EN 300 328 V2.2.2:2019 ¢ EN 50663:2017

H mtapovoa énAwon cuppopdwong ekdidetal pPe amokAELOTIKI €uBVvN TOL Kata-
oKevaoTn:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 o -
63762 GroBostheim

FEPMAN'A Christian Frank

11.11.2024 E€0U01060TNUEVOG QVTITTPOOWTTOG
YL TNV TEKHNPIWON
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf
Ihrer neuen Akku-Sabelsage (nachfol-
gend Gerat oder Elektrowerkzeug ge-
nannt).

Sie haben sich damit fir ein hochwer-
tiges Gerat entschieden. Dieses Ge-
rat wurde wahrend der Produktion auf
Qualitat geprift und einer Endkontrol-
le unterzogen. Die Funktionsféhigkeit
Ihres Gerates ist somit sichergestellt.

AD

Die Betriebsanleitung ist Bestand-
teil dieses Gerats. Sie enthalt wichti-
ge Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Lesen Sie die Be-
triebsanleitung sorgféaltig. Machen Sie
sich mit den Bedienteilen und dem
richtigen Gebrauch des Gerates ver-
traut. Benutzen Sie das Gerat nur wie
beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Betriebsanleitung gut auf und handi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Gerats an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe

Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich fir fol-

gende Verwendungen bestimmt:

e Sagen von Kunststoff, Holz und
Stahl bei fester Auflage.
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e Betrieb ausschlieBlich in trockenen
Raumen.
Beachten Sie die Hinweise zu Sage-
blatttypen.
Jede andere Verwendung, die in die-
ser Betriebsanleitung nicht ausdriick-
lich zugelassen wird, kann eine ernst-
hafte Gefahr flir den Benutzer darstel-
len und zu Schaden am Gerat fihren.
Der Bediener oder Nutzer des Gerats
ist fir Unfalle oder Schaden an an-
deren Menschen oder deren Eigen-
tum verantwortlich. Das Gerét ist fur
den Einsatz im Heimwerkerbereich
bestimmt. Es wurde nicht fir den ge-
werblichen Dauereinsatz konzipiert.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die
Garantie. Der Hersteller haftet nicht
fur Schaden, die durch bestimmungs-
widrige Verwendung oder falsche Be-
dienung verursacht wurden.
Das Gerat ist Teil der Serie
X 20 V TEAM und kann mit Akkus der
X 20 V TEAM Serie betrieben wer-
den. Akkus der Serie X 20 V TEAM
durfen nur mit Ladegeraten der Serie
X 20 V TEAM geladen werden.

Lieferumfang/Zubehor

Packen Sie das Gerét aus und Uber-

prufen Sie den Lieferumfang.

Entsorgen Sie das Verpackungsmate-

rial ordnungsgemas.

e Akku-Sabelsdge

e 1 Holzséageblatt HCS (Swiss made)

e 1 Metallsageblatt BIM (Swiss
made)

e Aufbewahrungskoffer

¢ Originalbetriebsanleitung

e Akku und Ladegerat mit Betriebs-
anleitung

Ubersicht

Die Abbildungen des Ge-
rats finden Sie auf der
vorderen Ausklappseite.

FuBplatte
Spannfutter
LED-Arbeitslicht
Zusatzhandgriff
Ein-/Ausschalter
Einschaltsperre
Handgriff

Anzeige ,Verbunden*
Akku-Halter

10 Akku

11 Taste (Ladezustandsanzeige)
12 Ladezustandsanzeige
13 Akku-Entriegelung
14 Hebel

15 Ladegerat

16 Aufbewahrungskoffer
17 Holzsageblatt

18 Metallsageblatt

Funktionsbeschreibung

Die Sébelsage ist eine handgefihrte

Sége mit einem sich hin- und herbe-

wegenden Sageblatt.

Die Funktion der Bedienteile entneh-

men Sie bitte den nachfolgenden Be-
schreibungen.

Technische Daten
Akku-Sabelsége .....PSSAP 20-Li D5

0N O W=

©

Bemessungsspannung U ........ 20V =
Gewicht mit Akku (4,0 Ah Smart)
................................................. =2,2 kg
Leerlauthubzanhl ............. 0-3000 min™"
Hublange ..o 22 mm
Schnitttiefe

—HOIZ oo <150 mm
—=Stahl ..., <15 mm
— Nichteisenmetall ................ <20 mm
— Metallrohr .........coeuueeees <100 mm
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Schalldruckpegel L
............................... 84,3 dB; Kpa=5 dB
Schallleistungspegel Lya

— gemessen ......... 95,3 dB; Kwa=5 dB
Vibration ay: Holzbalken
....................... 9,400 m/s?; K=1,5 m/s?
Vibration ay,: Brett

....................... 7,200 m/s?; K=1,5 m/s?

AKKU o Li-lon
Temperatur .........ccccvveeeeeennnnnnn. <50 °C
— Ladevorgang .......ccccceeueeeen. 4-40°C
— Betrieb ..o -20-50°C
—Lagerung .....ccocceriieeniinnen. 0-45°C

PARKSIDE Performance Smart

Akku Smart PAPS 204 A1/

Smart PAPS 208 A1/

Smart PAPS 2012 A1

— Frequenzband .... 2400-2483,5 MHz
- Sendeleistung ........cccceene <20 dBm

A VORSICHT! Gehorschaden! Tra-
gen Sie Gehorschutz.

Larm- und Vibrationswerte wurden
entsprechend den in der Konformi-
tatserklarung genannten Normen und
Bestimmungen ermittelt.

Der angegebene Schwingungsge-
samtwert und der angegebene Ge-
rduschemissionswert sind nach einem
genormten Prifverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich ei-
nes Elektrowerkzeugs mit einem an-
deren verwendet werden. Der ange-
gebene Schwingungsgesamtwert und
der angegebene Gerduschemissions-
wert kdnnen auch zu einer vorldufigen
Einschatzung der Belastung verwen-
det werden.

@ EDCH

A WARNUNG! Die Schwingungs-
und Gerduschemissionen kénnen
wahrend der tatsachlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von dem An-
gabewert abweichen, abhangig von
der Art und Weise, in der das Elek-
trowerkzeug verwendet wird. Es ist
notwendig, SicherheitsmaBnahmen
zum Schutz des Bedieners festzule-
gen, die auf einer Abschatzung der
Schwingungsbelastung wéahrend der
tatsachlichen Benutzungsbedingun-
gen beruhen (hierbei sind alle Antei-
le des Betriebszyklus zu berlcksich-
tigen, beispielsweise Zeiten, in denen
das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar ein-
geschaltet ist, aber ohne Belastung
lauft).

Ladezeiten

Wir empfehlen lhnen, dieses Ge-

rat ausschlieBlich mit folgenden
Akkus zu betreiben: PAP 20 B1,

PAP 20 B3, Smart PAPS 204 A1,
Smart PAPS 208 A1,

Smart PAPS 2012 A1

Wir empfehlen Ihnen, diese Ak-

kus mit folgenden Ladegeraten

zu laden: PLG 20 A3, PLG 20 A4,
PLG 20 C1, PLG 20 C2, PLG 20 C3,
PDSLG 20 A1, Smart PLGS 2012 A1
Technische Daten von Akku und La-
degeréat: Siehe separate Anleitung.
Die Ladezeit wird u.a. durch Fakto-
ren wie Temperatur der Umgebung
und des Akkus, sowie der anliegen-
den Netzspannung beeinflusst und
kann ggf. von den angegebenen Wer-
ten abweichen.
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PAP 20 A3

PAP 20 A1 PAP 20 B3

PAP 20 A2 Smart Smart Smart
Ladezeit (Min.) PAP 20 B1 PAPS 204 A1 | PAPS 208 A1 PAPS 2012 A1
PLG 20 A1
PLG 20 A4 60 240 380
PLG 20 C1
PLG 20 C2 45 165 260
PLG 20 A2
PLG 20 A3
PLG 20 C3 35 120 210
PDSLG 20 A1
PDSLG 20 B1
PLG 201 A1 135 500 900
Smart
PLGS 2012 A1 35 50 20

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim
Gebrauch des Geréts.

A WARNUNG! Personen- und Sach-
schaden durch unsachgemaBen Um-
gang mit dem Akku. Beachten Sie
die Sicherheitshinweise und Hinwei-
se zum Aufladen und der korrekten
Verwendung in der Betriebsanleitung
Ihres Akkus und Ladegerats der Se-
rie X 20 V TEAM. Eine detaillierte Be-
schreibung zum Ladevorgang und
weitere Informationen finden Sie in
dieser separaten Bedienungsanlei-
tung.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

& GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist schwere Kor-
perverletzung oder Tod.

& WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
mdglicherweise ein Unfall ein. Die

Folge ist mdglicherweise schwere
Korperverletzung oder Tod.

& VORSICHT! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
ein Unfall ein. Die Folge ist mdglicher-
weise leichte oder mittelschwere Kor-
perverletzung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist méglicherwei-
se ein Sachschaden.

Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Gerat

@ Betriebsanleitung lesen
QQ) Anzeige ,Verbunden

Elektrogeréte gehdren nicht in
den Hausmdill.

|

Allgemeine Sicherheits-
hinweise fur Elektro-
werkzeuge

& WARNUNG! Lesen Sie alle Si-
cherheitshinweise, Anweisungen,
Bebilderungen und technischen
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Daten, mit denen dieses Elektro-
werkzeug versehen ist. Versdum-
nisse bei der Einhaltung der nachfol-
genden Anweisungen konnen elek-
trischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fiir die Zu-
kunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen ver-
wendete Begriff ,Elektrowerkzeug*”
bezieht sich auf netzbetriebene Elek-
trowerkzeuge (mit Netzleitung) oder
auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge
(ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung oder unbeleuchtete Ar-
beitsbereiche kénnen zu Unféllen
fuhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektro-
werkzeug nicht in explosionsge-
fahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase
oder Stdube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe ent-
ztnden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere
Personen wéahrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung kdnnen Sie
die Kontrolle tUber das Elektro-
werkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeugs muss in die Steck-
dose passen. Der Stecker darf in
keiner Weise verandert werden.
Verwenden Sie keine Adapter-
stecker gemeinsam mit schutz-
geerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passen-
de Steckdosen verringern das Ri-
siko eines elektrischen Schlages.

@ EDCH

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberflachen wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kiihlschranken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch elektri-
schen Schlag, wenn lhr Kérper ge-
erdet ist.

c) Halten Sie das Elektrowerkzeug
von Regen oder Nasse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elek-
trowerkzeug erhéht das Risiko ei-
nes elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die An-
schlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhédngen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung
fern von Hitze, Ol, scharfen Kan-
ten oder sich bewegenden Tei-
len. Beschéadigte oder verwickel-
te Anschlussleitungen erhdhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

€) Wenn Sie mit einem Elektro-
werkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verlange-
rungsleitungen, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fir den AuBen-
bereich geeigneten Verlangerungs-
leitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektro-
werkzeuges in feuchter Umge-
bung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und ge-
hen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
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zeug, wenn Sie miide sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeugs kann zu ernsthaften Verlet-
zungen flhren.

Tragen Sie personliche Schutz-
ausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen per-
sonlicher Schutzausristung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicher-
heitsschuhe, Schutzhelm oder Ge-
hoérschutz, je nach Art und Einsatz
des Elektrowerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsich-
tigte Inbetriebnahme. Vergewis-
sern Sie sich, dass das Elektro-
werkzeug ausgeschaltet ist, be-
vor Sie es an die Stromversor-
gung und/oder den Akku an-
schlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Elektrowerkzeugs den Fin-
ger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an
die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unféllen flhren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeu-
ge oder Schraubenschliissel,
bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlissel, der sich in einem dre-
henden Teil des Elektrowerkzeugs
befindet, kann zu Verletzungen
flhren.

Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektro-
werkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung

oder Schmuck. Halten Sie Haare
und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare
kénnen von sich bewegenden Tei-
len erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert wer-
den kénnen, sind diese anzu-
schlieBen und richtig zu verwen-
den. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich
nicht iiber die Sicherheitsregeln
fir Elektrowerkzeuge hinweg,
auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerk-
zeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekunden-
bruchteilen zu schweren Verletzun-
gen fuhren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs
Uberlasten Sie das Elektrowerk-
zeug nicht. Verwenden Sie fiir
lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem pas-
senden Elektrowerkzeug arbeiten
Sie besser und sicherer im ange-
gebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt
ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich
nicht mehr ein- oder ausschalten
Iasst, ist geféhrlich und muss repa-
riert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie einen abnehmbaren Akku,
bevor Sie Geréteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeug-
teile wechseln oder das Elektro-
werkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBnahme verhindert den
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unbeabsichtigten Start des Elek-
trowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elektrowerkzeuge
sind gefahrlich, wenn sie von un-
erfahrenen Personen benutzt wer-
den.

Pflegen Sie das Elektrowerk-
zeug und Einsatzwerkzeug mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder so
beschédigt sind, dass die Funk-
tion des Elektrowerkzeugs be-
eintrachtigt ist. Lassen Sie be-
schadigte Teile vor dem Einsatz
des Elektrowerkzeugs reparie-
ren. Viele Unfélle haben ihre Ursa-
che in schlecht gewarteten Elek-
trowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfaltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklem-
men sich weniger und sind leichter
zu fUhren.

Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Zubehor, Einsatzwerkzeu-
ge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingun-
gen und die auszufiihrende Ta-
tigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fiir andere als die vor-
gesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fuhren.
Halten Sie Griffe und Grifffla-
chen trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Rutschige Grif-

@ EDCH

fe und Giriffflachen erlauben keine
sichere Bedienung und Kontrolle
des Elektrowerkzeugs in unvorher-
gesehenen Situationen.

5. Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur mit La-
degeréaten auf, die vom Herstel-
ler empfohlen werden. Durch ein
Ladegerat, das flr eine bestimmte
Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann
zu Verletzungen und Brandgefahr
fahren.

c) Halten Sie den nicht benutzten
Akku fern von Biiroklammern,
Miinzen, Schliisseln, Nageln,
Schrauben oder anderen klei-
nen Metallgegensténden, die ei-
ne Uberbriickung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurz-
schluss zwischen den Akkukon-
takten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann
Fliissigkeit aus dem Akku aus-
treten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufédlligem Kon-
takt mit Wasser abspiilen. Wenn
die Flussigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zuséatzlich
arztliche Hilfe in Anspruch. Aus-
tretende Akkuflissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennun-
gen flhren.

€) Benutzen Sie keinen bescha-
digten oder verdnderten Akku.
Beschédigte oder verdnderte Ak-
kus kénnen sich unvorhersehbar
verhalten und zu Feuer, Explosion
oder Verletzungsgefahr fihren.
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f)

Setzen Sie einen Akku keinem
Feuer oder zu hohen Temperatu-
ren aus. Feuer oder Temperaturen
Uber 130 °C kdnnen eine Explosi-
on hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen
zum Laden und laden Sie den
Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBerhalb des in der
Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches
Laden oder Laden auB3erhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs
kann den Akku zerstéren und die
Brandgefahr erhéhen.

Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicher-
heit des Elektrowerkzeugs erhalten
bleibt.

Warten Sie niemals beschadig-
te Akkus. Séamtliche Wartung von
Akkus sollte nur durch den Her-
steller oder bevollméchtige Kun-
dendienststellen erfolgen.

Sicherheitshinweise fiir hin-
und hergehende Sagen

68

Halten Sie das Elektrowerkzeug
an den isolierten Griffflachen,
wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei
denen das Einsatzwerkzeug ver-
borgene Stromleitungen treffen
kann. Der Kontakt mit einer span-
nungsflhrenden Leitung kann auch
metallene Gerateteile unter Span-
nung setzen und zu einem elektri-
schen Schlag fuhren.

Befestigen und sichern Sie das
Werkstiick mittels Zwingen oder
auf andere Art und Weise an ei-
ner stabilen Unterlage. Wenn Sie
das Werkstlck nur mit der Hand

oder gegen |hren Kérper halten,
bleibt es labil, was zum Verlust der
Kontrolle flihren kann.

Verwenden Sie ausschlieBlich
Zubehor, welches von PARKSIDE
empfohlen wurde. Ungeeigne-
tes Zubehdr kann zu elektrischem
Schlag oder Feuer fihren.

Weiterfiihrende Sicherheits-
hinweise fiir hin- und hergehende
Séagen

Halten Sie die Hdnde vom Sa-
gebereich fern. Greifen Sie nicht
unter das Werkstulick. Bei Kontakt
mit dem Sageblatt besteht Verlet-
zungsgefahr.

Fihren Sie das Elektrowerkzeug
nur eingeschaltet gegen das
Werkstiick. Es besteht sonst die
Gefahr eines Rickschlages, wenn
sich das Einsatzwerkzeug im Werk-
stlick verkantet.

Achten Sie darauf, dass die FuB3-
platte beim Sagen sicher auf-
liegt. Ein verkantetes Sageblatt
kann brechen oder zum Rick-
schlag fuhren.

Schalten Sie nach Beendigung
des Arbeitsvorgangs das Elek-
trowerkzeug aus und ziehen Sie
das Sageblatt erst dann aus dem
Schnitt, wenn dieses zum Still-
stand gekommen ist. So vermei-
den Sie einen Rickschlag und
kénnen das Elektrowerkzeug sicher
ablegen.

Verwenden Sie nur unbeschadig-
te, einwandfreie Sageblatter. Ver-
bogene oder unscharfe Sageblatter
kénnen brechen, den Schnitt nega-
tiv beeinflussen oder einen Riick-
schlag verursachen.

Bremsen Sie das Sageblatt nach
dem Ausschalten nicht durch
seitliches Gegendriicken ab. Das
Ségeblatt kann beschadigt wer-
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den, brechen oder einen Rick-
schlag verursachen.

e Beriihren Sie keine Gegenstén-
de oder den Erdboden mit der
laufenden Sage. Es besteht Rlick-
schlaggefahr.

e Halten Sie das Elektrowerkzeug
beim Arbeiten fest mit beiden
Handen und sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand. Das Elektrowerk-
zeug wird mit zwei Handen siche-
rer geflihrt.

e Schalten Sie das Geréat sofort
aus, wenn das Sédgeblatt ver-
kantet. Spreizen Sie den Sage-
schnitt und ziehen Sie das Sage-
blatt vorsichtig heraus. Es kann
zum Verlust der Kontrolle Gber das
Elektrowerkzeug fihren.

e Verwenden Sie geeignete Such-
gerate, um verborgene Versor-
gungsleitungen aufzuspiiren,
oder ziehen Sie die ortliche Ver-
sorgungsgesellschaft hinzu.
Kontakt mit Elektroleitungen kann
zu Feuer und elektrischem Schlag
fuhren. Beschadigung einer Gas-
leitung kann zur Explosion flhren.
Eindringen in eine Wasserleitung
verursacht Sachbeschadigung.

¢ Warten Sie, bis das Elektrowerk-
zeug zum Stillstand gekommen
ist, bevor Sie es ablegen. Das
Einsatzwerkzeug kann sich verha-
ken und zum Verlust der Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug flhren.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Gerét vor-

schriftsmaBig bedienen, bleiben im-

mer Restrisiken bestehen. Folgen-

de Gefahren kénnen im Zusammen-

hang mit der Bauweise und Ausfliih-

rung dieses Gerates auftreten:

e Gehorschéaden, falls kein geeigne-
ter Gehodrschutz getragen wird.

@ EDCH

e Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen resul-
tieren, falls das Gerat Uber einen
langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt
und gewartet wird.

e Schnittverletzungen

A WARNUNG! Gefahr durch elektro-
magnetisches Feld, das wahrend das
Gerat im Betrieb ist, erzeugt wird. Das
Feld kann unter bestimmten Umstén-
den aktive oder passive medizinische
Implantate beeintrachtigen. Um die
Gefahr von ernsthaften oder tddlichen
Verletzungen zu verringern, empfeh-
len wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Her-
steller des medizinischen Implantats
zu konsultieren, bevor das Gerét be-
dient wird.

Vorbereitung

A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerat.
Setzen Sie den Akku erst dann in das
Gerat ein, wenn das Gerét vollstéandig
fir den Einsatz vorbereitet ist.

Bedienteile
Lernen Sie vor dem ersten Betrieb
des Gerats die Bedienteile kennen.
¢ Ein-/Ausschalter (5)

e Einschalten: Driicken

e Hubzahl stufenlos regulieren: Je
weiter Sie den Ein-/Ausschal-
ter drlicken, desto hdher ist die
Hubzahl.

e Ausschalten: Loslassen
¢ Einschaltsperre (6)

e Entsperren: Dricken

e Sperren: Loslassen
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Sageblatt montieren und
demontieren

A VORSICHT! Verletzungs-
gefahr beim Beriihren des Sa-
geblattes. Tragen Sie beim
Anbringen des Sageblatts
Schutzhandschuhe.

Voraussetzungen

e Das Sageblatt hat eine 2" Univer-
sal-Aufnahme wie die mitgeliefer-
ten Sageblatter (17, 18).

e Das Sé&geblatt ist fur das jeweilige
Material geeignet. Zum Lieferum-
fang des Gerats gehdrt ein grob-
zahniges Sageblatt fir Holz und
ein feinzahniges Sageblatt fur Me-
tall und Kunststoff.

e Das Spannfutter ist frei von Split-
tern oder anderen Materialrlick-
stéanden.

Sageblatt montieren (Abb. B)

1. Drehen Sie das Spannfutter (2) so
weit wie méglich O (von vorne ge-
sehen) und halten Sie es in dieser
Position fest.

2. Setzen Sie das Ségeblatt (17, 18)
in das Spannfutter (2) ein.

3. Lassen Sie das Spannfutter (2) los.

4. Stellen Sie sicher, dass das Sage-
blatt (17, 18) korrekt befestigt ist
und die Z&hne nach unten zeigen.

Sédgeblatt demontieren (Abb. B)

1. Halten Sie das Sageblatt (17, 18)
fest.

2. Drehen Sie das Spannfutter (2) so
weit wie méglich O (von vorne ge-
sehen) und halten Sie es in dieser
Position fest.

3. Nehmen Sie das Sageblatt (17, 18)
aus dem Spannfutter (2).

4. Lassen Sie das Spannfutter (2) los.

FuBplatte einstellen

Hinweise

e Verletzungsgefahr! Demontieren
Sie das Sageblatt.

e Verwenden Sie das Gerat niemals
ohne FuBplatte.

Vorgehen (Abb. A)

1. FuBplatte (1) entriegeln: Drehen Sie
den Hebel (14) nach unten.

2. Stellen Sie die FuBplatte (1) auf die
gewlinschte Position ein.

3. FuBplatte (1) verriegeln: Drehen Sie
den Hebel (14) nach oben.

Ladezustand des Akkus

prifen

LEDs Bedeutung

rot, orange, grin  Akku geladen

rot, orange Akku teilweise ge-
laden

rot Akku muss gela-
den werden

1. Driicken Sie die Taste (11) neben
der Ladezustandsanzeige (12) am
Akku (10).

Die LEDs der Ladezustandsanzei-
ge zeigen den Ladezustand des
Akkus.

2. Laden Sie den Akku (10) auf, wenn
nur noch die rote LED der Ladezu-
standsanzeige (12) leuchtet.

Akku aufladen

Siehe auch Betriebsanleitung des La-
degerats.

Hinweise

e |assen Sie einen erwarmten Akku
vor dem Laden abkuhlen.

e Setzen Sie den Akku nicht tiber
langere Zeit starker Sonnenein-
strahlung aus und legen Sie ihn
nicht auf Heizkérpern ab (max.

50 °C).
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Akku aufladen

1. Nehmen Sie den Akku (10) aus
dem Gerat.

2. Schieben Sie den Akku (10) in den
Ladeschacht des Akku-Ladegera-
tes (15).

3. SchlieBen Sie das Akku-Ladegerat
(15) an eine Steckdose an.

4. Nach erfolgtem Ladevorgang tren-
nen Sie das Akku-Ladegerét (15)
vom Netz.

5. Ziehen Sie den Akku (10) aus dem
Akku-Ladegerat (15).

Betrieb

Hinweise zum Sagen

Allgemeine Hinweise

e Verwenden Sie keine stumpfen,
verbogenen oder anderweitig be-
schadigten Sageblatter.

e Prifen Sie vor dem Sagen das
Werkstlck auf verborgene Fremd-
korper wie Nagel oder Schrauben.
Entfernen Sie diese.

e Verwenden Sie nur S&geblatter mit
dem identischen Sageblattschaft
wie das mitgelieferte S&geblatt.

e Halten Sie das Gerét sicher am
Handgriff fest.

e Setzen Sie die FuBplatte auf das
Werkstlck.

¢ Uben Sie nicht zu viel Druck in
Schnittrichtung aus. Lassen Sie
das Gerét die Arbeit verrichten.

e Schalten Sie das Gerat sofort aus,
wenn das Sageblatt verkantet.
Spreizen Sie den Sageschnitt und
ziehen Sie das Ségeblatt vorsichtig
heraus.

e Bevor Sie das Gerat ablegen,
schalten Sie es aus und warten
Sie, bis es vollkommen zum Still-
stand gekommen ist.

@ EDCH

e Stellen Sie sich beim Arbeiten im-
mer seitlich zur Sage.

e Vermeiden Sie die Uberbeanspru-
chung des Gerates wahrend der
Arbeit.

Tauchsédgen

Voraussetzungen
e Weiche Materialien wie Holz, Po-
renbeton, Gipskarton usw.

Vorgehen

1. Setzen Sie das Gerat mit der Un-
terkante der FuBplatte (1) auf das
Werkstlck. Das Sageblatt (17) be-
rahrt das Werkstick nicht.

2. Tauchen Sie das Ségeblatt (17) in
das Werkstiick ein, indem Sie das
Gerat nach vorne kippen, bis das
Gerat senkrecht steht.

3. Sé&gen Sie entlang der gewlinsch-
ten Schnittlinie.

Akku einsetzen und
entnehmen

A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerat.
Setzen Sie den Akku erst dann in das
Gerat ein, wenn das Gerat vollstandig
fir den Einsatz vorbereitet ist.
HINWEIS! Beschadigungsgefahr! Fal-
scher Akku kann Gerat und Akku be-
schéadigen.
Akku einsetzen
1. Schieben Sie den Akku (10) ent-
lang der FUhrungsschiene in den
Akku-Halter (9).
Der Akku verriegelt horbar.

Akku entnehmen

1. Drlicken und halten Sie die Ak-
ku-Entriegelung (13) am Akku (10).

2. Ziehen Sie den Akku aus dem Ak-
ku-Halter (9).
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Ein- und Ausschalten

Einschalten

1. Setzen Sie den Akku in das Gerat
ein.

2. Halten Sie das Gerat am Handgriff
(7) und am Zusatzhandgriff (4) (iso-
lierte Griffflachen).

3. Drlicken Sie die Einschaltsperre
(6).

4. Dricken und halten Sie den Ein-/
Ausschalter (5).

5. Lassen Sie die Einschaltsperre (6)
los.

6. Warten Sie, bis das Gerat die volle
Hubzahl erreicht hat.

Ausschalten

1. Lassen Sie den Ein-/Ausschalter
(5) los.

2. Ziehen Sie das Sageblatt erst dann
aus dem Schnitt, wenn dieses zum
Stillstand gekommen ist.

3. Entnehmen Sie den Akku aus dem
Gerat, wenn Sie das Gerat unbe-
aufsichtigt lassen oder mit der Ar-
beit fertig sind.

PARKSIDE App

Mit der PARKSIDE App kénnen Sie
das Gerat Giberwachen und bestimm-
te Funktionen steuern. Die Funktionen
kénnen sich mit Updates von App
und Firmware andern. Weitere Infor-
mationen zur PARKSIDE App finden
Sie in der Anleitung des Smart-Akkus.

Voraussetzungen

Um das Gerat in der PARKSIDE App

zu finden, missen folgende Voraus-

setzungen erflllt sein:

e Auf Ihrem Smartphone ist die
PARKSIDE App installiert und Blue-
tooth® aktiviert.

e |Im Gerat ist folgender Akku ein-
gesetzt: PARKSIDE Performance
Smart Akku PAPS 204 A1 oder

PAPS 208 A1. Dieser Akku wurde
bereits mit der PARKSIDE App ver-
bunden.
Das Gerat kommuniziert mit der
App Uber den Akku.

Gerat mit der PARKSIDE App ver-

binden

1. Setzen Sie den Smart-Akku (10)
ein.

2. Drlcken Sie den Ein-/Ausschalter
(5).
Die Anzeige ,Verbunden® (8) blinkt
dreimal. Wenn das Gerat verbun-
den ist leuchtet die Anzeige ,Ver-
bunden® kontinuierlich.

3. Offnen Sie die PARKSIDE App.

4. & % Deine Gerite.

Das Gerat wird in der Liste ange-
zeigt.

Sollte das Gerét nicht in der Liste
angezeigt werden, fligen Sie das
Gerat manuell hinzu.

Gerat tiberwachen und steuern

1. & W' Deine Gerite.

2. & Wahlen Sie das Gerat in der Lis-
te aus.

Die Ubersichtsseite des Gerats
wird angezeigt.

3. & wahlen Sie die gewiinschte Ein-
stellung auf der Ubersichtsseite
aus.

& @ Wahlen Sie bei Unsicherheit
die Hilfe aus.

Ein Dialogfenster mit einer Be-
schreibung fur die jeweilige Ein-
stellung wird angezeigt.

Transport

Hinweise
e Schalten Sie das Gerét aus.

e Vergewissern Sie sich, dass alle
sich bewegenden Teile zum voll-
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sténdigen Stillstand gekommen
sind.

e Entfernen Sie den Akku.

e Entfernen Sie das Einsatzwerk-
zeug.

e Tragen Sie das Gerat immer am
Handgriff (7).

Reinigung, Wartung
und Lagerung

A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerat.
Schitzen Sie sich bei Wartungs- und
Reinigungsarbeiten. Schalten Sie das
Gerat aus und entfernen Sie den Ak-
ku (10). Lassen Sie Instandsetzungs-
arbeiten und Wartungsarbeiten, die
nicht in dieser Anleitung beschrieben
sind, von unserem Service-Center
durchftihren. Verwenden Sie nur Ori-
ginal-Ersatzteile.

Reinigung

A WARNUNG! Elektrischer Schlag!

Spritzen Sie das Gerat niemals mit

Wasser ab.

HINWEIS! Beschadigungsgefahr.

Chemische Substanzen kénnen die

Kunststoffteile des Gerates angrei-

fen. Verwenden Sie keine Reinigungs-

bzw. Lé6sungsmittel.

e Halten Sie Luftungsschlitze, Mo-
torgehduse und Griffe des Geréates
sauber. Verwenden Sie dazu ein
feuchtes Tuch oder eine Birste.

Wartung

Das Gerat ist wartungsfrei.

Lagerung

Lagern Sie Gerat und Zubehor stets:
e sauber

e trocken

e staubgeschutzt

@ EDCH

¢ im mitgelieferten Aufbewahrungs-
koffer (16)

e auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern

Geréate mit Akku:

e Die Lagertemperatur fir den Ak-
ku und das Gerét betragt zwischen
0 °C und 45 °C. Vermeiden Sie
wéhrend der Lagerung extreme
Kéalte oder Hitze, damit der Akku
nicht an Leistung verliert.

* Nehmen Sie den Akku vor einer
lAngeren Lagerung (z. B. Uberwin-
terung) aus dem Gerat (separate
Bedienungsanleitung fur Akku und
Ladegerat beachten).

Entsorgung/
Umweltschutz

Nehmen Sie den Akku aus dem Gerat
und fUhren Sie Gerat, Akku, Zubehor
und Verpackung einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zu.

Elektrogerate gehdren nicht in
den Hausmdill.
|

Das Symbol der durchgestriche-

nen Mulltonne bedeutet, dass die-
ses Elektro- bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer nicht im
Hausmll entsorgt werden darf, son-
dern vom Endnutzer einer getrennten
Sammlung zugefihrt werden muss.

Richtlinie 2012/19/EU liber Elektro-
und Elektronik-Altgeréte:
Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-
pflichtet, Elektro- und Elektronikgera-
te am Ende ihrer Lebensdauer einer
umweltgerechten Wiederverwertung
zuzufthren. Auf diese Weise wird ei-
ne umwelt- und ressourcenschonen-
de Verwertung sichergestellt.
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Je nach Umsetzung in nationales

Recht kdnnen Sie folgende Mdglich-

keiten haben:

e an einer Verkaufsstelle zurlickge-
ben,

e an einer offiziellen Sammelstelle
abgeben,

e an den Hersteller/Inverkehrbringer
zurlcksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeraten

beigefligte Zubehorteile und Hilfsmit-

tel ohne Elektrobestandteile.

Zusatzliche Entsorgungs-
hinweise fur Deutschland
Das Gerat ist bei eingerichteten Sam-
melstellen, Wertstoffhdfen oder Ent-
sorgungsbetrieben abzugeben. Zu-
dem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeraten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Rick-
gabemdglichkeiten direkt in den Filia-
len und Mérkten an. Ruckgabe und
Entsorgung sind flr Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerates haben
Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerat unentgeltlich zurlickzugeben.
Zusatzlich haben Sie die Mdglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines Neuge-
rates, unentgeltlich (bis zu drei) Altge-
rate abzugeben, die in keiner Abmes-
sung groBer als 25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Riick-
gabe Batterien oder Akkumulatoren,

sowie Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kénnen und fuh-
ren diese einer separaten Sammlung
zu.Sofern dies ohne Zerstérung des
alten Elektro- oder Elektronikgerates
mdglich ist, entnehmen Sie diesem
bitte alte Batterien oder Akkus sowie
Altlampen, bevor sie es zur Entsor-
gung zurtickgeben, und fihren diese
einer separaten Sammlung zu.

Entsorgungshinweise fiir
Akkus

Der Akku darf am Ende der
Nutzungszeit nicht Gber den
i Haushaltsmdll entsorgt wer-
den. Werfen Sie den Akku
nicht ins Feuer (Explosions-
gefahr) oder ins Wasser. Be-
schadigte Akkus kénnen der
Umwelt und ihrer Gesundheit
schaden, wenn giftige Dampfe
oder FlUssigkeiten austreten.
Entsorgen Sie Akkus nach den loka-
len Vorschriften. Defekte oder ver-
brauchte Akkus muissen recycelt wer-
den. Geben Sie Akkus an einer Alt-
batteriesammelstelle ab, wo sie einer
umweltgerechten Wiederverwertung
zugefiihrt werden. Fragen Sie hier-
zu lhren lokalen Mullentsorger oder
unser Service-Center. Entsorgen Sie
Akkus im entladenen Zustand. Wir
empfehlen die Pole mit einem Klebe-
streifen zum Schutz vor einem Kurz-
schluss abzudecken. Offnen Sie den
Akku nicht.
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Fehlersuche

Die folgende Tabelle hilft Ihnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Mdégliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerat startet nicht

Akku (10) nicht eingesetzt Akku einsetzen, S. 71

Ein-/Ausschalter (5) de-
fekt

Wenden Sie sich an das
Service-Center.

Motor defekt

Wenden Sie sich an das
Service-Center.

Akku (10) entladen

Akku laden (siehe sepa-
rate Bedienungsanleitung
fir Akku und Ladegerat)

Gerat arbeitet mit Unter-
brechungen

Interner Wackelkontakt

Wenden Sie sich an das
Service-Center.

Ein-/Ausschalter (5) de-
fekt

Wenden Sie sich an das
Service-Center.

Geringe Sageleistung

Sageblatt (17, 18) fir das
zu bearbeitende Werk-
stiick ungeeignet

Geeignetes Ségeblatt (17,
18) einsetzen

Ségeblatt (17, 18) stumpf

Neues Sageblatt (17, 18)
einsetzen

Falsche Sagegeschwin-
digkeit

Sagegeschwindigkeit an-
passen

Geringe Akkuleistung

Akku laden (siehe sepa-
rate Bedienungsanleitung
fur Akku und Ladegerat)

Sageblatt wird schnell
stumpf

Service
Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter

Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt

5 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkaufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu.

Sageblatt (17, 18) fur das
zu bearbeitende Werk-
stiick ungeeignet

Geeignetes Ségeblatt (17,
18) einsetzen

Zu viel Druck angewandt

Druck verringern

Ségegeschwindigkeit zu
hoch

Ségegeschwindigkeit ver-
ringern

Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden darge-
stellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
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Unterlage wird als Nachweis fur den
Kauf benétigt. Tritt innerhalb von finf
Jahren ab dem Kaufdatum dieses
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Produkts ein Material- oder Fabri-
kationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl — fiir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Finf-Jdahres-Frist das
defekte Produkt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garan-
tie gedeckt ist, erhalten Sie das re-
parierte oder ein neues Produkt zu-
rick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Ga-
rantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Ge-
wahrleistung nicht verlangert. Dies gilt
auch fUr ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhande-
ne Schaden und Mangel missen so-
fort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Anlieferung gewissen-
haft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garan-
tie erstreckt sich nicht auf Produkt-
teile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiB-
teile angesehen werden kénnen (z. B.
Holzs&geblatt, Metallsédgeblatt) oder
flir Beschadigungen an zerbrechli-
chen Teilen.

Diese Garantie verfallt, wenn das Pro-
dukt beschédigt, nicht sachgeman
benutzt oder nicht gewartet wurde.
Flr eine sachgemaBe Benutzung des

Produkts sind alle in der Betriebsan-
leitung aufgeflihrten Anweisungen ge-
nau einzuhalten. Verwendungszwe-
cke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder
vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den pri-

vaten und nicht fir den gewerblichen

Gebrauch bestimmt. Bei missbrauch-

licher und unsachgemaBer Behand-

lung, Gewaltanwendung und bei Ein-
griffen, die nicht von unserer autori-
sierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garan-
tie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres

Anliegens zu gewahrleisten, folgen

Sie bitte den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fiir alle Anfragen
den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 483723_2404) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Ti-
telblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber
auf der Ruck- oder Unterseite des
Produktes.

e Sollten Funktionsfehler oder sons-
tige Mangel auftreten, kontaktieren
Sie zunachst das nachfolgend be-
nannte Service-Center telefonisch
oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-
diy.com in der Kategorie Service
finden.

e FEin als defekt erfasstes Produkt
kénnen Sie, nach Ricksprache mit
unserem Service-Center unter Bei-
fugung des Kaufbelegs (Kassen-
bons) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist, fur Sie portofrei an die
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Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden. Um Annahmeproble-
me und Zusatzkosten zu vermei-
den, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt
wird. Stellen Sie sicher, dass der
Versand nicht unfrei, per Sperr-
gut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das
Produkt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehdrteile ein und
sorgen Sie flr eine ausreichend si-
chere Transportverpackung.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbi-
cher einsehen und herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com.
Wabhlen Sie lhr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske
nach den Bedienungsanleitungen.
Durch Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 483723_2404 kdnnen Sie lhre
Bedienungsanleitung 6ffnen.

Reparatur-Service
Fir Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, wenden Sie sich

@ EDCH

an das Service-Center. Dort erhalten

Sie gerne einen Kostenvoranschlag.

e Wir kdnnen nur Geréte bearbeiten,
die ausreichend verpackt und fran-
kiert eingesandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie Ihr Gerat
gereinigt und mit Hinweis auf den
Defekt an die vom Service-Center
genannte Adresse.

e Nicht angenommen werden unfrei
eingeschickte Gerate sowie Gerate,
die per Sperrgut, Express oder mit
sonstiger Sonderfracht versendet
wurden.

e Wir entsorgen lhre eingesendeten,
defekten Geréate kostenlos.

Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 88 55 300
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 483723_2404

Service Osterreich
Tel.: 0800 447750
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 483723_2404

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 36 01
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 483723 2404

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunédchst das oben
genannte Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de
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Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop. Sollten
bei Inrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Uber unseren
Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S. 77

Pos.-Nr. Bezeichnung Best.-Nr.
1 FuBplatte 75118254

14 Hebel 75118255

17 Holzsageblatt 13800419

18 Metallsdgeblatt 13800420

Original-EU-Konformitatserklarung

Produkt: Akku-Sabelsage
Modell: PSSAP 20-Li D5
Seriennummer: 000001-042800

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschlagigen Har-
monisierungsrechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG » 2014/30/EU  2011/65/EU & (EU) 2015/863
Produkt mit Akku Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1: 2014/53/EU

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erflllt die Vorschriften der
Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni
2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elek-
tro- und Elektronikgeraten.

Um die Konformitat zu gewahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 62841-1:2015+AC:2015+A11:2022 * EN 62841-2-11:2016/A1:2020
EN IEC 63000:2018 ¢ EN IEC 55014-1:2021 ¢« EN IEC 55014-2:2021
EN 62471:2008 ¢ IEC 62471:2006
Produkt mit Akku Smart PAPS 204 A1/

Smart PAPS 208 A1/Smart PAPS 2012 A1:

EN 301 489-1 V2.2.3:2019 ¢ Draft EN 301 489-17 V3.2.5:2022
EN 300 328 V2.2.2:2019 » EN 50663:2017

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung
tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstédter Str. 20 =& -
63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND Christian Frank
11.11.2024 Dokumentationsbevollméachtigter
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Explosionszeichnung ¢ Eksplodirani pogled ¢ Aicupupévn eikéva
e Pasrno6eH Bug

PSSAP 20-Li D5

informativ e informativno e evnuepwTikd ® nHbopmaTnBeH
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstadter StraBe 20

63762 GroBostheim

GERMANY

Stanje informacija - AkTyanHocT Ha nHdopmauusTa -
‘Ekdoon twv TtAnpodoptwv - Stand der Informationen:
10/2024

Ident.-No.: 74211227102024-HR/BG/GR

IAN 483723 _2404

Al

FSC

www.fsc.org
100%

From well-
managed forests

FSC® C159200
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